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AVERT1SSEMENT.

La seconde partie de cet ouvrage est 
essentiellement consacree aux preuves 
philosophiques , n’ayant pas du laisser 
sans reponse les reproches d’une soi- 
disant ignorance dont on aurait imagi- 
nairement accuse mon celebre auteur. 
Il m’eut ete tout-a-fait impossible de 
ne pas en partager la solidarite. Toute- 
fois Ton s’apercevra que je ne suis 
point reste etranger aux decouvcrles 
modernes et aux progres de la mede- 
cine en general. Je n’ai fait que reca- 
pituler, dans les analyses qui prece­
dent les OEuvres d'Hippocrate, les 
principales imperfections dont les sys- 
temes les plus modernes, m’ont paru
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entaches. Ces erreursne s’opposent pas 
moins a la science medicale que les de- 
fauts tres-exageres d’une doctrine sla- 
tionaire; car je redoute plus encore la 
methode expectante que la medecine 
active. Il y a d’injustes reproches faits 
depuis une longue suite de siecles a 
Hippocrate, soit centre 1’expectation , 
soit contre les erreurs anatomiques et 
physiologiques. Je suis loin d’admircr 
des reminiscences , et de les offrir pour 
decouvertes. Les lumieres quej’ai pui- 
sees dans nos ecoles modernes, ne peu- 
vent m’avoir laisse dans les tenebresde 
Fignorance , quand j’ai eu sous lesyeux 
les memes preceptes et les memes exem- 
ples que mes autres condisciples.

Mon seul et unique hut a ete de con- 
server le feu sacre. Les brieves expli­
cations dans lesquelles je viens d’entrer 
doivent suffire pour eclairer le lecteur 
et dissiper ses preventions, s’il pouvait
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en avoir, sur la cause que je soutiens } 
car si un docteur, le sieur Boulay, a 
cru prendre un parti honorable, en 
faveur des auteurs modernes, en sou- 
tenant qu’Hippocrate n’a jamais existe, 
il faut convenir qu’il s’est gravement 
trompe. Si, en eflet, ce docteur se fut 
donne la peine de lire le Traite des 
Luxations, il se serait convaincu que 
I’auteur de ce traite avait lu Homere , 
et que ce pere de la poesie fut 1 admi- 
rateur de Machaon et de Podalyre , 
qu’il a cites dans son Iliade comme 

. deux medecinstres-erudits de la famiile
des Asclepiades, dont Hippocrate est 
1’un des plus illustres descendans. Ja­
mais cette famiile n’a passe pour une 
fiction ; car Erasistrate et Herophilez 
et meme Aristote, en etaient membres. 
Il efit ete des lors impossible a Hippo­
crate d’ignorer 1’anatomie et la physio- 
logie.

G
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Dans la lecture d’Homere, j’ai remar­
que ce passage, qui suffirait seul pour 
prouver que I’anatomie etait cultivee 
plus de 3oo ans avant la naissance de 
moncelebre auteur par les Asclepiades, 
ses predecesseurs ou ses ancetres; tons 
illustres par leur origine, et qui reu- 
nissaient sous le meme sceptre la me- 
decine et la chirurgie.
νλκοζ F ιητήρ ίπιμάσατχι, W έπίθΐσει 
Φάρμχχ', a. κεν πχύσησί με^χινάων δεΡυνάων.

Hom., II., liv. iv, vers 190.

« Qu’un medecin vienne promptement la 
» trailer, cette plaie, ety appliquer les niedica- 
» mens propres a apaiser les plus vives dou- 
» leurs.»

Η , καί ΤαλΟύδωυ, 5εΐον κτ^υκα, προ^ύ^α 
IxXQ'jvi, ίττι τάχινθχ Μαχάονα dcupo κάλίσσ^ν, 
Φώτ’ Ασκληπιού υίδν, άμύμονος ιητηροζ, 
όγρχ ί'Λ; Μβνέλαον άρτιον, άρχ'ον Αχαεών, 
Ον τΐί δϊστεύσα; έβαλέν, τόξων εν εΐεΓώ;, 
Τ/ΐώων, η Λυκίων.

Ho»., II. liv. iv, vers. 192 et siuv.
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« 11 appelle en meme temps le heros Tal- 
thybius et lui dit : Alkz , courcz , Talthybius , 
faitcs promptement venir le fils du savant Es- 
culape, le grand Machaon, afin qu’il voie 1c 
roi Menelas, qu’un des plus habilts archers des 
Troyens ou des Lyciensvicnt de blesser. »

Mais il fallait rassembler toutes 
les preuves a part. La traduction d un 
grand nombre de morceaux extraits du 
grec est comme la substance des traites 
ou. ils ont ete puises. Ce travail prepa- 
ratoire est joint a une table indicative, 
avec les numeros des pages de 1’edition 
grecque et latine des OEuvres d'Hippo­
crate de Vander Linden , afin que cha- 
cun puisse les consulter et les verifier. 
En scindant ce travail, c’eut ete faire 
perdre de vue an lecteur 1 objet le plus 
essentiel de 1’etude d’Hippocrate. J ai 
done donne, sous les titres de Premiere 
et Dcuxieme parties, de nouveaux trai­
tes d’Hippocrate, avec le texte en re­
gard de la traduction francaise et les

9
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citationsdes morceaux choisis, n’ayant 
eu en vue que d’epargner a mes lecteurs 
des recherches tres-longues et tres-pe- 
nibles : tout autre plan eut ete incom- 
plet. Les reproches d’ignorance surl’a- 
natomie et la physiologic, adresses pu- 
bliquement du haut des chaires de la 
capitale a mon celebre auteur, ne sont 
done que dans 1’imagination de ceux 
qui les ont faits gratuitement, avant 
de lire les trailes du philosophe de Cos. 
Cette precaution eut suffi pour ne 
pas charger gratuitement la memoire 
d’Hippocrate de reproches imaginaires. 
Mais,comme il ne pouvait se faire que 
je gardasse le silence en etant temoin de 
ces reproches dans la capitale, j’ai pu 
et j’ai du prendre sur moi une entiere 
solidarite, et essayer au moins de faire 
connaitre la verite a ceux qui ont 
voulu nous faire adopter aveuglemcnt 
leurs opinions.
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Toutefois , je dois en convenir, si 
1’auteur eiit connu les vaisseaux lym- 
phatiques, il est clair qu’il n’edt point 
raisonne sur I’hydropisie en attribuant 
la cause de cette maladie a 1’air decom­
pose, quoiqu’il y ait quelquefois la 
reunion de I’emphyseme, de 1’empyene 
et de I’hydropisie. VoyezRuysch, Cow­
per j Morgagni, De Sedibus et Causis 
Morborum; le Cours d’Anatomie me­
dicale de M. Portal; et Mascagni, Λα- 
sorum fymphaticorum corporis humani 
Historia et Iconographia, pars prim., 
sect, v : De glandular uni conglobata- 
rum seu lymphatic ar urn structura ,· en- 
fin 1’ouvragede Cruiskanck, publie par 
M. le baron Desgenettes. Voyez aussi 
son Traite sur la Peste d’Egypte : on 
citera toujours le devouementheroique 
de cet illustre medecin. M. le baron 
Larrey a de m6me publie ses excel- 
lentes observations sur ses campagnes



Xlj AVERTISSEMENT.

d’Egypie et ses traites des operations 
de chirurgie ; les maitres les plus ha- 
biles les consulteront avec fruit.

Mais je me resume.
Le grec etant traduit presque litte- 

ralement en fran^ais, et se trouvant 
sous les yeux du lecteur, mon but est 
rempli.

Je dois aj outer que le texte a ete revu 
avec la plus grande exactitude sur les 
manuscrits de la Bibliotheque royale, 
de meme que mes precedens ouvra- 
ges. Ces nouveaux traites n’en sont 
d’ailleurs que la continuation.

Medecin d’un Bureau de charite de- 
puis vingt ans, Ton veut maintenant 
que je redevienne candidat pour re­
compense d’un service tout gratuit:

Ingrata es , inquit, ore qua nostro caput
Incolume abstuleriset mercedem postulas.

(Phedbi.)



==

ANALYSE.

Ce n’etait pas assez pour la gloire 
d’Hippocrate, qu’il se fut montre ad­
mirable et divin dans ses Aphorismes, 
ses Pronostics, ses Epidemies 5 ses Trai- 
tes du Regime dans les maladies aigues, 
et des Airs , des Eaux et des Lieux 5 il 
fallait encore qu’il comprit dans sa 
noble tache, la partie philosophique de 
la medecine.C’est ici, surtout, que nous 
le voyons tout-a-fait digne des justes 
eloges des philosoplies ses contempo- 
rains. Ses Traites de 1’Art, contre ses 
detracteurs ; de la Nature de 1’Homme, 
de I’ancienne Medecine, etablissentles 
vrais principes de la science; ils luiont

11. 1
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servi de jalons, pour parcourir, avec le 
flambeau dela verite, la route tortueuse 
dessystemes, et pour combattre les er- 
reurs du charlatanisme. C’etait la le 
point de mire , pour se guider ensuite 
dans la pratique medicale. Non content 
d’avoir precise les obligations et les de­
voirs des maladesenvers les medecins, il 
n’a pointoublie de tracer aussi les regies 
invariables de conduite des medecins 
enverslepublic.C’est, en quelquesorte, 
ici toute la morale de la medecine; et 
elle est exposee avec la plus grande im- 
partialiteet la plus grande verite, dans 
les traites intitules: desPreceptes, de la 
Decence, du Medecin, le Serment et 
la Loi de medecine.

Comment en effet le pbilosophe de 
Cos eut-il echoue dans son entreprise, 
en suivant une methode si sage et si re- 
guliere ? il reproche aux medecins Cni-
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diens leur ignorance ; il les accuse de ne 
savoir rien prescrire que des choses in- 
signifiantes dans lesmaladiesles plus ai- 
gu.es, qui sont. aussi les plus mortelles. Il 
les blame non-seulement pour cela, mais 
bien plus encore, pour n’avoir rien ecrit 
d’utile, sur le regime qu’il convient 
d’ordonner aux malades ; c’est en 
fixant lui-meme les preceptes les plus 
importans, et leur action puissante et 
leur influence, qu’il s’est montre le le- 
gislateur de 1’art·, car il a parle d’un 
certain Herodicus , qui tuaitles mala­
des de courses, de fatigues, de bains 
froids et de jeunes excessifs; voulant 
guerir la fievre par les changemens les 
plus violens.Qu’est-il besoin d’ajouter 
que la methode contraire, accordant 
tout a 1’appetit ouaux caprices duvul- 
gaire, faisait naitre a tout moment des 
indigestions,des suffocations, des morts 
subites·, tandis que, prec^demment, on
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etait a cliaque moment lemoiu de vo- 
missemens, de crachemens de sang, de 
pleuresies , de peripneumonies, par les 
exercices les plus violens? c’etait done 
entre ces deux ecueils qu’il fallait se 
guider. Tout etait a faire j e’est le but 
qui a ete rempli, en perfection, dans le 
Traite du Regime.

C’est ainsi que notre maiire se fonde 
toujours sur la verite, avec un art ad­
mirable. Certains auteurs, dit-il, van­
tent beaucoup leur science ; ils racon­
tent des cures merveillcuses dont ils ont 
ete temoins, notamment dans les gym- 
nases} ils annoncent que celui-ci mourra 
subitement,que celui-la perdralusage 
d’un membre j que tel autre deviendra 
aveugle,' sourd ou maniaque : pour 
moi, dit-il, je n’ai point 1’art de de- 
viner j mais je decrirai, d’apres des 
signes visibles, quels seront les inalades 
qui doivent ecbapper et ceux qui
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mourront; enfm ceux qui gueriront 
prompcement ou lentement.

Le Traite du Pronostic dans les Ma­
ladies aigues est concn sur le meme o -
plan ; mais les signes ont rapport ex- 
clusivement, ici,aux maladies inter­
nes les plus aigues; il etait encore 
bien plus difficile de traiter un pareil 
sujet. C’est un grand talent que celui 
dene dire que ce qu’il faut; cemerveil- 
leux accord du jugement avec les pen- 
sees les plus exactes est surtout recon- 
naissable dans les ecrits d’Hippocrate.

Le plus celebre des Asclepiades se fait 
remarquer surtout par la clarte de ses 
principes; il demontre ici absolument 
la veritepar la netteteet la concision de 
son style ; il prouve que 1’liomme n’est 
point exempt de la loi de mort gene­
rale, et qu’il en subit toutes les con­
sequences dans sa vie fragile; il met 
ainsi, pour toujours, les medecins a
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I’abri des reproches des malades; ce 
sent uni quern ent les signes de deca­
dence et de lesions des fonctions de l’e- 
conomie animale qu’il signale, comme 
uneetude speciale, qui doit guider des- 
ormais ses successeurs dans la pratique 
de son art. Ce but a ete rempli sans la- 
cune dans le Traite du Pronostic de ce 
le pere de la medecine, a Γexception 
des maladies nouvelles , qu’il n’a pu 
prevoir.

Les philosoplies voulaient ramener 
tons les actes de la vie aux lois physi­
ques, par le systeme de composition et 
de decomposition des molecules ato- 
mistiques ; d’autres voulaient que tout 
se reunit a un seul principe ou a Γ ti­
llite, pour guerir les maladies. C’etait la 
pierre philosophale en perspective.

Hippocrate combat ces idees chime- 
riques , dans son Traite de 1’Ancienne 
Medecine·, mais ce n’etait pas assez: il
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fallait encore qu’il fit connaitre a ses 
contemporains, les causes indubita- 
bles des maladies, suivant les climats, 
lessaisons, les airs, les eauxet les lieux, 
les ages , les sexes et les temperamens; 
ce but a ete parfaitement atteint par 
1’immortel auteur du Traite des Airs, 
des Eaux et des Lieux. Sesautres livres 
intitules: DesPlaies de la tete, Des 
Fractures, Des Luxations , Des Epide­
mies, Des Maladies , en ofiriraientmillc 
preuves 5 quand meme il ne nous en au· 
raitpas convaincus dans ses aphorismes. 
Au reste, les documens positifs qui 
nous restent sur la nature des os, des 
veines, du coeur, des chairs et des lieux 
dans 1’homme, confirment du temoi- 
gnage de la verite, nos conjectures.

J’ai done prouve precedemmentque 
le celebre medecin de Cos avail ete ana- 
tomiste et physiologiste; ma in tenant 
tout homme de bon sens peut se faire
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cette question : si, apres avoir disseque 
et inutile de mille manieresle corps hu- 
main , et pratique des experiences infi- 
nies surles animaux vivans, il fut arrive 
aumeilleur et auplus celfcbre anatomiste 
ou physiologiste, de remplir la meme ta­
ch e quHippocratenous alaisseesansla- 
cune ? Si, en se reportant aux memes 
epoques, il eiit ete possible au meilleur 
naturaliste ou physiologiste, d’executer 
sur un meilleur plan, le projet qui etait 
encore a concevoir, de fonder la me- 
decine sur des bases immuables ? Nous 
avons vu tous les systemes modernes 
s’entre-detruire : il ne s’agit que de 
comparer et de juger, depuis le cele- 
bre Galien et le fameux Boerhaave 
jusqu’au plus illustre des physiologis- 
tes ou des anatomistes modernes. Mais 
ce n’etait pas assez quHippocrate fut 
anatomiste et physiologiste, comme 
nous 1’avons dit precedemment j il fa I-
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• hit encore qu’il fut doue de 1’in-

comparable genie et de 1’excellent es­
prit d’observation, qui lui donnaient 
1’avantage de refuter victorieusement 
toutes les opinions pliilosopliiques et 
les absurdites du charlatanisme , ou la 
grossierete de I’empirisme. Ce fut la, 
principal ement, le but qu’il se proposa 
comme philosophe.

Sa methode didactique reunit a l’e- 
legance du style, la brievete et la con­
cision propres au sujet; en sorte que 
1’esprit d’ordre et d’analyse s’y peint 
merveilleusement avec toute la perspi- 
cacite desirable, particulierement dans 
les Epidemics·, c’est, en quelque sorte 
le tableau en miniature de toute la me- 
decine. Le grand peintre des maladies 
y parait avec une superiority de talent, 
qui sera toujours inimitable.

Est-cela aussi une tache qu’un pro- 
fesseur d’anatomie, quelquehabile qu’il

I*  
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soit, ou qu’un philosophe ou un chi- 
miste aientetecapables debien remplir ? 
Croit-on, de bonne foi, que c’est dans 
]es laboratoires et les amphitheatres de 
nos ecoles, qu’il se presenterait, quand 
on le desirerait , un medecin tel 
qu’Hippocrate? Mais la preuve qu’il 
n’en est pas ainsi, c’est que le philoso­
phe de Cos n’a point encore eu de se­
cond, dans la meme carriere.

Voyons-le maintenant discuter les 
causes delamaladiesacree. Quel ordre 
admirable ne suit-il pas dans tout ce 
traite? Il rapporte des traditions vul- 
gaires, des pratiques absurdes, dessys- 
temes errones qu’il lui etait necessaire 
de citer, comme objets de comparaison; 
il croit possible a peine de s’en former 
une idee. Toutefois notre philosophe y 
seme agreablement les sarcasmes et la 
critique , sans sortir des bornes de la 
decence et surtout du respect du a la
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divinite 5 car ce nest pas ici le sujet le 
moins delicat. Des mages, des charla­
tans et de faux devots avaient usurpe 
la confiance; ils pretendaient, a 1’aide 
de pratiques superstitieuses, avoir le 
secret de conjurer la maladie sacree, 
mais celle-la seulement; la, se bor- 
nait toute leur science. Toutefois, ils 
se vantaient de purifier la lune, d’obs- 
curcir le soleil, d’evoquer les tempe- 
tes; mais I’ignorance n’a-t-elle pas 
encore aujourd’hui a faire valoir d’au- 
tres pretentions a pen pres semblables, 
quand il n’y aurait que le somnam- 
bulisme etlemagnetisme animal? Com­
ment ne pouvoir persuader a des hom- 
mes de bon sens, que le createur nous 
a fait une bouche pour parler et des 
oreilles pour entendre ; etque vouloir 
absolument disposer a son gre, des fa- 
cultes mentales et des instrumens qui 
leurservent d’interpretes pour les pla­
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cer dans le cloaque infect du ventre, 
c’est vraiment une absurdite! Car la 
critique du philosophe de Cos s’eten- 
drait, n’en doutonspas, aux charlatans 
etaux femmelettes qui font aussi me­
tier de deviner, en ayant 1’oreille aux 
ecoutes. Ainsi, par exemple, peut-on 
admirer la sotte credulite de gens as- 
sez simples pour attendre d’une villa- 
geoise endormie, les lumieres , qu’il 
serait impossible d’obtenir d’un mede- 
cin instruit? On ne sait si Ton dort ou 
si 1’on veille quand on en est venu la j 
iln’y a plus araisonner; tout est absurde.

Quelle difference y a-t-il entre un 
devin qui se vante de purifier la lune, 
et celui qui croit a la science infuse 
d’une paysanne grossiere et sans ins­
truction ? il n’y en a aucune. Toute- 
fois, la divinite offre au moins des 
consolations; et ici, il n’y en a pas: il 
faut croire, parce qu’il plait a des
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hommes mediocres ou faibles d’esprit 
de vous endormir.Aussi bien, voyons- 
nous , comme au temps d’Hippocrate, 
certains magnetiseurs impliquer dans 
leurs discours Dieu et le demon; et 
nous lisons dans la Bibliotbeque du 
Magnetisme animal (tom. xx, annee 
1827) , un fait par lequel il est prouve, 
que le medecin et le malade se sont 
fait peur reciproquement par le diable, 
au point de n’oser plus se regarder en 
face ; apeupres comme Ciceron par- 
lai t de deux augures, qui ne pouvaient 
se rencontrer sans rire.

Je dis done, comme Hippocrate, que 
le cerveau est le regulateur des pensees 
et de I’intelligence; que e’est par les 
organes des sens que nous percevons 
les couleurs, les odeurs, les saveurs , 
les sons et le tact, pour juger des quali- 
tes des corps; et qu’il faut necessaire- 
ment que Faction des sens puisse s’exer-
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cer librement, pour nous donner des 
idees justes et nettes sur chaque objet. 
Or puisque le moyen d’y remedier serait 
ici d’empecher le libre exercice des 
sens, done la methode du magnetisme 
animal est absurde, quelles qu’ensoient 
les consequences. Faut-il dire un mot 
des bosses craniennes suivant le sys- 
teme du docteur Gall ? il est question 
d’idees innees, et il n’y a pas traces de 
bosses dans 1’enfant, qui devraitplus 
particulierement les offriren relief, au 
medecin ou auphilosophe! Mais il faut 
attendee que les penchans se soient de- 
v eloppes, et que les muscles en travail 
aient tiraille des fibres toutes mate- 
rielles, afin de faire voir les idees hors 
du cerveau, quiestlisse et enveloppede 
membranes parfaitement unies. Enfin 
les os sont separes sur le front, et pres- 
que doubles en arriere a Focciput, de 
sorte qu’il y a un intervalle double ou
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triple entre les os d’un sujet age de 
cinquante ans et ceux d’un enfant. 
Alors les passions ont eu le temps de 
germer, et, si 1’education n’y met pas 
bon ordre, adieu toute la serie des 
bosses; mais on leur assigne le siege de 
1’ame et des idees innees propres au cer- 
veau ? Quant au systeme de Lavater, il 
est noble et simple dans ses apercus; 
on concoit que les traits plus ou moins 
reguliers de la face puissent fairebien 
augurer des qualites de lame; tandis 
qu’au contraireun front etroit, desyeux 
petits, enfonces, le nez difforme, des le- 
vres epaisses, la macboire infericure 
tres-avancee, donnent quelque air de 
brutalite a celui qui estporteur de ces 
traits. Mais son irregularite n’est pas 
nne regie sure d’evaluation des qualites 
de lame; et la preuve en est: les hommes 
les plus celebres, tels queSocrate, De- 
mocrite, Boerhaave, Van-Swieten qui 
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n’avaient pas des traits reguliers j et 
pourtant de quelles connaissances pro- 
digieuses et variees, ces homines de ge­
nie ne furent-ils pas doues ?

Reprenons, pour .ce qui concerne la 
maladie sacree. Plusieurs dieux de la 
mythologie y sont cites. Dabord, le 
philosophe de Cos nereconnait que le 
pouvoir bienfaisantde la divinite; c’est 
en effetla loi des dieux d’etre utiles aux 
hommes et de les purifier de leurs souil- 
lures, par des expiations pour le pardon 
des fautes les plus graves et des crimes^ 
Cette doctrine n’est, dans la realite, 
que la notre: et comme il n’y pas deux 
manieres dela concevoir,c’estaussicelle 
de la revelation.

Hippocrate, en accordanttoute sare­
connaissance et tout son respect a la 
divinite, ne concoit pas que Ton puisse 
attribuer, tantot a Proserpine , tantot 
a Cybele, a Mars , a Neptune , a Apok
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Ion OU a Hecate, les symptomes tout na­
tures de 1’epilepsie; mais il se montre 
tres-respectueux dans la discussion , 
et, loin de contester le pouvoir de la 
divinite , il loue au contraire ceux qui 
y ajoutentleur confiance, et il indique 
la coutume de faire des expiations et 
d’ofirir des sacrifices dans les temples 
consacres a cet usage: au resteil declare, 
qu’il faut se borngr uniquement a cela; 
qu’autrcment , en faisant intervenir 
Dieu pour produire le mal, c’est visi- 
blement contester les hommages qu’on 
lui rend; en un mot, il conclut que c’est 
etreimpie et presque athee ; toutefois il 
n’attaque pas les ci oyances. Ainsi , ce 
n’est pas la de la philosophic a la ma- 
niere de Vol tai re*  et de J.-J. Rousseau; 
a la verite , il stygmatise 1’hypocrisie 
qui prend le masque de la religion 
pour en imposer aux ignorans. C’esten 
eflet la scule idee que Γοη puisse se 
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former d’hommes qui se pretendaient 
ini ties aux saints mysteres, au point d’a­
voir le pouvoir d’agir sur leurs senibla- 
bles. Mais le ridicule en fait ici justice.

Quedesvoeuxct des expiations soient 
done adresses publiquement a Dieu 
dans ses temples , munis de barrieres, 
pour empecher les profanes d’appro- 
cher desautels , voila la conclusion de 
notre celebre auteur^ e’est aussi notre 
sentiment; la vraie piele est toujours 
digne d’eloges.

Si Hippocrate fut 1’antagoniste le 
plus constant du charlatanisme, il evite 
avec une religieuse attention de soule- 
ver aucune question, ni directement 
ni indirectement, qui eut le moindre 
rapport aux croyances’religieuses, pro- 
prement dites. Dans un autre traite , il 
eut occasion egalement de rappeler des 
coutumes sur les expiationset les sacri­
fices : et il n’en a parle qu’avec une



ANALYSE. jq

sage reserve. Ce respect est encore plus 
grand dans les oeuvres de Galien, qui a 
nomme tous les philosophes anciens les 
plus celebres et surtout Hippocrate *,  il 
s’est moque tres-ingenieusement du sys- 
teme des atomes de Democrite et d’Epi­
cure ; il a admis larrangement de 1’uni- 
vers d’apres une volonte supreme; il cite 
toujours ensemble Moise et le Christ; 
en sorte qu’il faut enfin arriver aux 
philosophes modernes,pourerrer com- 
pletement sur le vide et les atomes. 
Ainsi, Paracelse, Vanhelmont et les 
alcliimistes ont forge dans leurs four- 
neaux toules leurs cliimercs, apres 
avoir consulteleurs alambics. Descartes 
et Leibnitz firent presque la meme 
chose, en adoptant sous un autre nom 
les monades et les tourbillons, qui ne 
sont, au fond, qu’une transition a la 
matiere animee de Buffon.

Stahl avait reconnu une a me qui di- 
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rige Paction des organes ; mais ce n’e- 
tai t encore la quele principe vital d’Hip­
pocrate. L’huinorisme d’Hoffmann et 
le vitalisme de Cullen etaient domi- 
nes par ce principe , que le vaste 
systeme de Boerhaave a environne de 
toutes les sciences accessoires a la pra­
tique de la medecine. Voila comment 
chacun s’est eloigne peu apeu, des prin- 
cipes de la doctrine du vieillard de Cos^

Quant aux connaissances positives de 
1 astronomic et de la physique, les phi- 
losophes grecs en savaient assez pour 
se diriger dans 1’etude des phenomenes 
de 1’attraction exercee par les corps 
celestes·, Pythagore, Democrite, Alc- 
meon de Crotone, Ptolemee avaient 
ecrit quelques traites sur cette partie 
des connaissances humaines, qu’ils em- 
brassaient dans leur systeme general. 
Mais les Asclepiades de Cos etaient ini- 
ties les premiers a ces vastesconnaissan-
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ces. Le partage del’anneeen trois cent 
soixante-cinqjourset en qualresaisons, 
la precession des equinoxes, les sols­
tices d’biver et d’ete , enfin le zodiaque 
et les cliangemens operes suivant que 
certains astres dominent dans le ciel , 
tout cela etait connu avant Hippo­
crate.

Sans doute, Galilee et Newton ont 
ajoute beaucoup aux decou vertes de 
I’astronomie ·, la gloire leur appar- 
tient d’avoir fixe les principes de cette 
science. A cet egard, Newton merite 
surtout d’occuper la premiere place 
parmi les plus grands astronomes an- 
ciens et modernes; mais, du moins, 1’L 
gnorance en astronomie ne s’opposait 
meme pas, dansle temps d’Hippocrate, 
a 1’exactitude de sesobservations en me- 
decine. Nousarrivons enfin aux decou- 
vertes de la chimie moderne, que Ion 
anommee a juste titre pneumatique.
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Toutes les loisde la physique en ont 
recu une application plus directe a l e- 
tude de la physiologic et des autres 
branches de la medccine.

Les phenomenes des gaz, la compo­
sition et decomposition de 1’eau, de 
1’air, de la terre et du feu , jusqu’au 
point de n’en laisser que le caputmor- 
tuum, ne sont pas les moindres mira­
cles de la chimie moderne; mais tout 
cela a lieu dans de minces fourneaux et 
de faibles alambics. Il n’en est pas de 
meme des causes de 1’humidite, de la 
chaleur, du froid et de la secheresse qui 
dominent dans Fatmosphere , et que 
nous ne pouvons imiter que partielle- 
ment avec nos instrumens. Ainsi, 1’eau, 
Fair, le feu et la terre sont toujours 
les elemens primitifs qui font dominer 
dans 1’homme, tour a tour, le sec, le 
froid, le chaud et Fhumide; ce sont 
des causes indeslructives de sante et de
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maladie; quatre humeurs principales 
se rapproclient dans le corps humain , 
de maniere a dominer tour a tour,savoir 
le sang au printemps, la bile en ete , 
1’atrabile en automne et la pituiteen 
hiver. Ainsi, 1’une se corrige parl’au- 
tre, par les saisons et linfluence des 
airs, des eaux et des lieux, des cli­
mate, des sexes, du regime de vie. 
Tels sont, en abre'ge, les vrais princi- 
cipes de la doctrine d’Hippocrate, et les 
difficultes essentielies de trouver un sys- 
temeen medecine, qui serapporte jamais 
a 1’unite parfaite j comme il est absolu- 
ment impossible de vouloir ramener 
toutes les maladies, pour les guerir, a 
une seule cause et a un seul principe , 
pour n’avoir de meme qu’un seul mode 
de traitement a y opposer. Ainsi, toutes 
les maladies ne peuvent etre produites 
en tout temps par le sang etpar la bile 
ou par la pituitej done, tout traitement
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borne aux saignees et aux purgations j 
et uniquement a cela, serait absurde.

Toutefois, il faut en convenir, quoi- 
que la theorie humorale soit loin d’etre 
completement en harmonie avec nos 
connaissances modernes , cependant 
elle a ce rare avantage d’utilite , qu’elle 
explique d’une maniere tout-a-fait na- 
ftirelle des phenomenes qui, sans les 
principes poses par Hippoorate dans le 
traite de la maladie sacree, n’eussent 
ete qu’absurdes. Cette theorie nous met 
aumoins surlavoie; car, suppose‘qu’il 
se fut agi de laisser passer des chimeres, 
telles que celles de faire intervenir les 
dieux de la fable et le demon dans les 
phenomenes de 1’epilepsie, sans aucun 
controle; notre celebre auteur n’eut ete 
lui-meme, aux yeuxdes medecins,qu’un 
empirique; legrand secret de purifier 
]a lune, d’obscurcir le soleil, d’avoir 
du beau ou du mauvais temps, consistait
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dans les explications naturelles, de 
Faction reciproque des vents du nord 
et du midi, qui amenent 1’humidite 
et la secheresse; enfin dans la connais- 
sance des changemens de saisons, par 
1’etude de 1’astronomie , recomman- 
deepar Hippocrate a son fils Thessalus; 
c’etait done seulement d’apres les lois 
de la physique, qu’il raisonnait en me- 
decine et non autrement.

Sans doute, 1’humorisme joue ici 
un certain role : mais ce n’est pas 
comme systeme; il s’est agi seulement 
de dormer aux causes naturelies une 
action directe sur 1’organe qui, en de­
finitive, cstle siege du sentiment et du 
mouvement. Ainsi, en admettant, que 
la pituite, la bile ou le sang out 
aussi des eflets nuisibles, il est evident 
quelecerveau sera, en definitive, 1’or- 
ganeaffecte constamment ousympathi- 
quement. La distinction entre la manie

ir. 2
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aigue causee par la bile ou par la pi- 
tuite, n’est pas toujours reconnaissable 
meme dans les delires aigus. Toute- 
fois, il y a des observations, en mede- 
cine, qui se rapportent absolument a 
la violence plus grande des symptomes 
par la bile ou le sang quepar la pituite. 
Le cerveau communique avec toutes 
les parties du corps, non-seulement 
par les nerfs et la moelle epiniere, mais 
encore par les veines. Le vrai centre 
de la circulation est le coeur; il est ici 
designe : les deux irones arteriels et 
veineux ne sortent pas directement du 
foie, ni de la rate. L’auteur aseulement 
voulu faire remarquer, quil y avait un 
centre unique, tant veineux qu arteriel, 
qui du coeur s’etend a la tete, au cou, 
et des deux cotes des clavicules , au bras 
et a la main ; et qui, en bas , se porte 
a droite au foie , et a gauclie a la rate, 
en passant ensuite sous les pubis, pour
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se diriger des deux cotes des os ischions, 
vers les cuisses, et gagner les genoux, 
les jambes , et les pieds.

Iln’y a, certes, rien la d’imaginaire; 
c’est une repetition du Traite des Vei- 
nes, etune annotation a une maladie, 
pour enexpliquer les phenomenes. Jene 
pense pas que la pituite soit assez active 
par elle-m£me pour occasioner des con­
vulsions, aussifacilement que la bile ou 
le sang. Ainsi je suis ici en contradic­
tion aVec mon celebre auteur 5 mais je 
dois croirc que je me trompe. On 
trouve encore ici un premier exemple 
d’anatomie comparee, pour s’eclairer 
du flambeau de 1’autopsie, et decou- 
vrir lesiegeetles causes des maladies. Il 
est aussi fait mention desventriculesdu 
coeur et peut-etre aussi des ventricules 
du cerveau ; enfin cet organe a ete exa­
mine ; il ne faudrait pas en conclure 
que Ton aurait decouvert, pour cela,]a 
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veritable cause de 1’epilepsie, surtout 
celle de naissance. La theorie des ma­
ladies innees a deja ete exposee par 
Hippocrate, dans le Traite des airs , 
des eaux et des lieux, au sujetdes ma- 
crocephales; ellel’a ete de meme dans 
le second livre des Predictions , mais 
tonjours dans un but philosophique ; 
ainsi, pour les macrocephales ou les 
sujets a longues tetes, que Ton croyait 
elre le prototype de la beaute, le 
philosophe de Cos a dernontre que 
Ton avait soin d’aplatir la tete des la 
naissance de 1’enfant, et de la compri- 
iner entrc des corps dues : « De ma- 
niere, dit-il, qu’en abandonnant cette 
coutume, la tete reprendrait bientot 
ses formes primitives. » Ainsi, pour 
me resumer, je dis done que lepilepsie 
de naissance est aussi difficile a guerir 
maintenant que du temps d’Hippo­
crate; quelle revient par les change-
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mens de vents et de temperature chez 
ceux qui y sont sujets, et par les moin- 
dres causes; qu’elle tue les vieillards 5 
qu’elle rend quelquefois difFormes et 
paralytiques les jcunes enfans j qu’il est 
rare d’en etre attaque , apres 1’age de 
vingt ans. Mais le siege de la maladie 
pent n’etre pas toujours dans le cer- 
veau, et d’ailleurs , soit qu’il existe 
dans les nerfs du cerveau ou de la 
nioelle epiniere, dans les muscles ou 
dans les os, il n’echappe pas moins 
trcs-souvent atoutes nos investigations. 
Il y a les poisons excessivement acres 
ou violens, tels que la strychnine, 
1’acide hydrocyanique , le cyanure de 
potasse, la dissolution de nitrate d’ar­
gent, la teinture d’or et d’arsenic, que 
I on a mis en usage pour combattre l’e- 
pilepsie ·, cette cruelle maladie fera tou­
jours le desespoir des malades et des 
medecins. Nous elevons toutefois des 
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doutes sur les moyens asscz faciles de 
guerison , qu’Hippocrate parait avoir 
connus , mais qu’il nous a laisses com- 
pletement ignorer·, son but etait d’in- 
diquer seulement les causes naturelies 
qui donnaient naissance a la maladie : 
ses raisonnemens sont d’une parfaite 
justesse dans 1’explication des sympto­
mes ; maisil y a sans doute une autre voie 
que celle des veines , et une autre cause 
que celle de la pituite , qui occasionent 
1’epilepsie, puisqu’il suffit d’une irrita­
tion d’un nerf par un corps etranger, 
ou de la compression, on de la cornmo­
tion du cerveau et de la moelle epi- 
niere , pour donner des convulsions $ 
mais les diatheses sanguines, bilieuses 
et pituiteuses peuvent aussi produire 
les memes effets. Nous savons que la 
methode d’Hippocrate , d’attaquer la 
maladie chez les enfans, etait d’ouvrir 
des cauteres a la tete, de brhler les



ANALYSE. 31

parlies situees derriere les oreilles, d’y 
entretenir une longue suppuration, 
d’appliquer de larges ventouses a la 
nuque, de recourir aux vesicatoires , de 
faire saliver eteternuer par des moyens 
appropries : et certes cette methode 
est encore aujourd’hui a peu pres la 
seule favorable chez les enfans, qui 
n’ont eu ni gourme,ni ulceresala tete, 
ni eruptions dans aucune partie du 
corps.
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ΙΕΡΗΣ ΝΟΥΣΟΥ.

ά. Περί ριέν της ίερης νούσου χαλεορ,ε'νηςώ$’ εχει. 

Ού$έν τί tioi <?οζέει των άλλων ,&ειοτέρη είναι νού- 

σων, ού(5ε ίερωτερη’ άλλα φύσιν ριέν εχειν, ην ζαί 

τά λοιπά νουσηριατα, οθεν γίνεται. Φύσιν όε αύτη 

ζαί πρόφασιν οι άνθρωποι ενο'ρ^σαν 3εϊον είναι, 

ύπό άπειρίης ζαί ^αυριασιότητος, ότι ούιϊέν εοιζεν 

ε'τέρησι νούσοισι. Καί ζατά ριέν τήν άπορίην αύ-



HIPPOCRATE.
DE

LA MALAD1E SACREE.

i. La maladie que Ton noname sacree 
a lieu ainsi que je vais le dire. Elie n’a 
rien, a mon avis, de plus divin, ni de plus 
sacre que les autres affections. Sa nature 
est la meme ; les hommes lui assignment 
d’abord une origine et des causes divines 
par ignorance, etonnes de ses effets, qui ne 
ressemblentpointa ceux des maladies ordi- 
naires. Ils ont ensuite persevere ά lui atta- 
cher quelque idee de divinite, ne sachant 
reconnaitre sa nature. Ils tenterent ainsi, 
dansleur indigence,de la guerirpardes pu­
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rifications et des enchantemens, ct ils se re- 
glentainsi sur ce mode de traitement. Mais 
si tout ce qui est surprenant est repute 
divin , le nombre des maladies divines sera 
grand, au lieu de se borner a une seule, 
comme je le demontrerai dans unmoment; 
caril en estplusieurs autres dont les effets 
nesont niplusadmirables,ni moinssurpre- 
nans , et que personne n’a jamais cru etre 
divines. Je citerai d’abord les fievres quo- 
lidiennes, tierces et quartes, qui ne me 
paraissent nullement etre sacrCes, ni plu- 
tot provenir de la divinite que cette ma­
ladie, quoiqu’elles ne soient pas moins 
surprenantes ; je vois ensuite des mania- 
ques et des homines attaques du delire , 
sans cause manifeste, faire toutes sortes de 
choses extraordinaires. Il en est a ma con- 
naissance qui orient et geinissent dans leur 
sommeil; d’autres qui se sentent comme 
etouffes; et quelques-uns qui se jeltent a 
bas de leur lit, qui veulent fuir et sont 
tout-a-fait hors de leur raison, jusqu’a ce 
qu’ils s’eveillent; ensuite ils sont sains et
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τοϊσι τού ρή γινώσκειν , τό $εΐον αύτ^ διασώζε­

ται’ κατά δέ την εύπορίην τού τρόπου τής ίήσιος 

ίώνται. Απολύονται γάρ η καθαρμοΐσιν, η έπαοιδη- 

σιν. Εΐ δέ διά τό θαυμάσιου , 3εϊον νομιεϊται , 

πολλά τα ιερά. νουσήματα έσται, καί ούχί εν’ ώς 

εγώ αποδείξω έτερα ούδέν ήσσον έόντα θαυμάσια, 

ουδέ τερατώδεα , ά ούδείς νομίζει ιερά είναι.Τούτο 

μεν γαρ οί πυρετοί οι άμφημερινοί, καί οί τριταϊοι, 

καί οί τεταρταίοι, ούδέν πσσόν μοι δοκέουσιν ιεροί 

είναι, καί υπό θεού γίνεσθαι ταύτης τής νούσου , 

καν ού θαυμάσιου εχωσι’ τούτο δέ όρε'ω μαινομέ- 

?ους ανθρώπους, καί παραφρονέοντας, από μηδεμιης 

προφάσιος έμφανέος , καί πολλά τε άμα καί άκαιρα 

ποιεοντας. Εν τε τω ύπνω οίδα πολλούς οιμώζον­

τας καί βοώντας , τούς δέ καί πνιγομε'νους , τούς 

δέ καί άναισσοντάς τε καί φεύγοντας έξω, καί πα­

ραφρονέοντας, μέχρις αν έξεγειρέωνται. Επειτα δε 

καί ύγιέας έόντας καί φρον/οντας, ώσπερ τοπρο—



58 περί ιερης Norsor*
τερον , έόντας τε αυτούς ωχρούς τε καί άίθε'νέας*  

Καί ταύτα ούχ άπαξ , άλλα πολλάκις. Αλλα τε 

πολλά εστι καί παντοδαπά, ών περί έκαστου λέ- 

γειν , πολύς αν είη λόγος.

β . Εριοί $ε δοκέουσιν οί πρώτοι τούτο τό νού- 

σ>ψΛ άφιερώσαντες, τοιούτοι είναι άνθρωποι 9 οίοι 

και νύν είσί ριάγοι τε καί καθάρται, καί άγύρται, 

καί αλαζόνες, όκόσοι δή προσποιέονται σφόδρα 

3·εοσεβέες είναι, καί πλέον τι είδέναι. Ουτοι τοίνυν 

παραριπεχόριενοι καί προβαλλοριενοι τό £εΐον τής 

άριηχανίης, τό [Μ εσχειν δ τι προσενέγκαντες 

ώπελήσουσιν , «ς ρη κατάδηλοι εωσιν ού^έν έπι- 

στάριενοι, ιερόν ένόριισαν τούτο τό πάθος είναι, 

καί λόγου; ε’πιλε'ξαντες επιτηδείους, τήν ίησιν κα- 

τεστήσαντο ές τό ασφαλές σφισιν ίωυτοΐσι f κιχ.Θχρ~ 
ριούς προσφέροντες καί έπαοιδάς, λουτρών τε άπέ- 

χεσθαι κελεύοντες, καί έδεσριάτων πολλών , καί
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jouissent de leur raison comme aupara- 
vant; seulement ils sont pales et faibles : 
ceci leur arrive non une fois, mais sou- 
vent. Au reste, il y a beaucoup d’autres 
faits semblables dont je pourrais parler 
plus en detail, si je ne craignais d’etre 
trop long.

ii. Les premiers qui ont consacre la ma- 
ladie precitee a la divinite sont, a mon 
avis, gens de meme espece que les mages, 
les enchanteursjles devins et charlatans, qui 
veulent en imposer en essay ant de feindre la 
piete, pour faire croire a leur science.Ceux- 
ci en effet, pour cacher leur ignorance , se 
couvrentdu manteau de la divinite, n’ayant 
lien aordonner, de crainte de reveler leur 
inhabilete; et telle a ete leur ressource, de 
nommer alors la maladie sacree : usant de 
pretextes semblables , ils ont tache de 
persuader qu’ils avalent des moyens stirs 
de la guerir par des expiations et des sa­
crifices, avec la privation des bains et 
d’autres choses insignifiantes par rap­
port au regime. Ainsi, parexemple, parmi 
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les poissons de mer, le surmulet, le ni- 
groil, le murge et 1’anguille sont d’un 
usage ties-dangeretix, de meme que la 
chair de chevre, de cerf, de verrat, de 
petit chien; car elle excite de violens 
troubles du ventre. Parmi les oiseaux, le 
coq, la tourterelle , I’outarde sont aussi 
interdits. Quant aux legumes, la menthe, 
I’ail etl’oignon sont trop acres. Il faut ne 
point se velir de noir, car c’est le signe 
du deuil; ni coucher sur la peau de che­
vre , ni en porter; ni passer un pied sur 
1’autre, ni entrecroiser les mains : ce sont 
des obstacles a la guerison.

in. Ils attribuent ces indications ά la 
divinite, en feignant de connaitre bien 
d’autres choses cachees, afin qu’en cas de 
reussite , 1’honneur et 1’habilete leur en 
soient attribues. Que si au contraire le 
malade meurt, ils sont dans une parfaite 
securite. Leur apologie est toute faite; ils 
ne sont point les auteurs de la mort, mais 
ce sont les dieux; car ils n’ont prescrit ni 
alimens, ni medicamens nuisibles, ni or-
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ανεπιτήδειων άνθρώποισι νοσέουσινέσθίειν· θαλασ­
σίων ρέν τρίγλης , καί ρελανούρου , κεστρέος, 
ε'γχέλυος· ούτοι γάρ οί ιχθύες είσίν έπικαιρότατοι*  
-χρεών δε αίγείου και έλαφείου , και χοιρείου και 
κυνός· ταϋτα γάρ κρεών ταρακτικώτατά έσΐι της 
κοιλίης· ορνίθων δέ, άλεκτρυόνος, καί τρυγόνος, 
ώτίδος, Ετι δε t όσα νορίζεται ισχυρότατα είναι. 
Λαχάνων δέρίνθης, σκορόδου και κρορρύου. Δριρύ 
γάρ άσθενέοντι ούδ'εν ξυρφέρει. Ιράτιον δε ρέλαν 
ρ·/3 εχειν*  θανατώδες γάρ τό μελχν. Μηδέ εν αί-γείω 
κχτακέεσθαι δέρματι , μηδε φορέειν , ριη<?έ πόία 
έπι ποδ'ι εχειν , ρ:ηδε χεϊρα έπ'ιχε ιρί. Ταύτα γάρ 
πάντα κωλύαατα είναι.

γ .Ταϋτα δε πάντα τοϋ ,&είου εϊνεκεν προστιθεα- 

σιν , ώς πλέον τι είδότες και άλλα; προφάσιας προ- 

λε'γοντες’ οκω; , εί ριέν ύγι^ς γε'νοιτο, αύτώυ δόξα 

ειη και υ> δεξιότης· εί δέ άποθάνοι, έν άσφαλεΐ 

καθισταϊντο αύτώυ at άπολογίαι, και εχοιεν πρό- 

φασιν , ώς ούκ αίτιοί είσιν αυτοί, αλλ’ οί ^εοί. 

Ούτε γάρ φαγέειν ούτε πιέειν έδοσαν φάρρακον



4 2 περί ιepiii νοτίου.

ούίέν 9 ούτε λουτροΐσι χαθηψησαν, ώστε ίοχέειν 
αίτιοι είναι.

(?. Εγώ ίέ ίοκέω Λιβύων των την μεσό­

γειον οίκεόντων, ούίένα ύγιαίνειν , ότι έν αίγείοισι 

(?έρμασι καταζέονται, και κρέασιν αίγείοισι χρών- 

ται. Επει ούκ εχουσιν ούτε στρώμα^ ούτε ίμάτιον, 
ούτε υπόδημα, ο τι μη αιγειο'ν έστιν. Ού γάρ 

έστιν αύτοΐσιν άλλο προβάτιον ούύέν , η αίγες και 

βοές. Et οε ταΰτα προσφερόμενα και έσθιόμενα τήν 

νούσον τίκτει τε και αύξει , και μη έσθιόμενα ίη- 

ται, ούκ εστιν αρα ό ^εός αίτιος ού&ενός 9 ού^έ οί 

καθαρμοί ώφελέουσιν, άλλα τά εύεσματα τά ϊώμενά 

τε και βλάπτοντα*  τού ύε $είον αφανίζεται η $ύ- 
ναμις.Ούτως ούν εμοί γε <3οκέουσιν, οΐ τινες τούτω 

τω τρόπω εγχειρέουσιν ίήσθαι ταύτα τά νουσηματα, 

ούτε Ιερά νομίζειν είναι, ούτε £εϊα. Οκού γάρ 

ύπό καθαρμών τοιούτων μετάστατα γίνεται, και 

ύττό $ερ<χπείτις τοιήσ^ε, τί κωλύει και ύφ’ ετέρων
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donne des bains trop ehauds qui brOlent le 
sang : les voila done sans reproche.

iv. Je ferai observer qne les peoples de 
la Lybie, vivant an loin dans les terres, 
couchent sur des peaux de chevres, dont 
la chair leur sert d’aliment, et, qui 
n’ont point d’autre lit, d’autre vete- 
ment, d’autre chaussure; de raaniere 
qu’ils ne peuvent guerir de 1’epilepsie , 
car ils n’ont pour tout betail que des che­
vres et des boeufs. Si done les alimens on 
les vetemens engendrent et fortifient la 
maladie, et s’il suffit pour la gu6rir de 
s’en abstenir, ce n’est plus alors quelque 
divinite qui en est la cause, et les expia­
tions n’y peuvent plus rien, mais ce sont 
les alimens ά la fois bons et mauvais; alors 
s’evanouit le pouvoir de la divinite. Done 
ceux qui essaient de guerir ainsi la ma­
ladie sacree, ne me paraissent point y 
croire eux-memes; car, puisque avec les 
purifications, ils esperent y operer un 
changement par cette espece de traite- 
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ment, pourquoi alors ne point se passer 
de secours etrangers?en sorte qu’il n’y 
a plus alors de causes divines, mais seu­
lement humaines.

■ >

v. En effet qu’un mage ou un devin, quel 
qu’il soit, ait le pouvoir par des puri­
fications d’eloigner la maladie, ou I’art 
de la guerir ; le pouvoir divin serait nul. 
Ceux qui agissent ainsi, en parlant sans 
cesse de leur science, trompent les hom­
ines en leur proposant des purifications et 
des expiations , tan^is qu’ils impliquent 
dans leurs discours Dieu et le demon. Et, 
certcs, ils ne me paraissent pas faire 
preuve alors d’une grande devotion : mais, 
bien au contraire, je les regarde comme 
des impies et des athees: tant leur irreli^ 
gion est visible, comme je le pronverai 
bientot. Si en effet, de purifier la lune , 
d’obscurcir le soleil, de donner le beau ou 
le mauvais temps, d’evoquer les tempetes 
et de produire la serenite de Fair , de fer­
tiliser la terre et les mers, ou d’enfanter
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τ^χν^μάτων όμοιων τούτοισιν άπογίνεσθαι τοίσιυ 

άνθρώποισιχαί προσπίπτειυ ; ώστε μηκέτι το θειον 

αίτιοί) είναι, αλλά τι ανθρώπινον.

έ. Οστις γάρ οΐο'ς τε περικαθαίρων καί μαγεύων 

άπάγειυ τοιοΰτον πάθος, οϋτος καν άπάγη έτερα 

τεχνησάμενος’ πάντως καν τούτω τω λόγω το θειον 

άπόλλυται. Τοιαΰτα λέγουτες καί μεμηχανευμέυοι 

προσποιέονται πλέον τι εΐίέναι, καί ανθρώπου: έξα- 

πατέουσι, προστιθέμενοι τούτοισιν αγνείας τε και 

καθαρότητας , ότε πουλύ αύτοϊσι τοϋ λόγου ές τό 

θείου άφηκει, καί τό ώζιριονιον. Καί τοι ψοι γε 

ού περί, εύσεβείης ιϊοκέουσι τούς λόγους ποιέεσθαι, 

ώς οίονται, άλλα περί ουσσεβείης μάλλον , καί ώς 

οί θεοί ουζ είσί. Τό*  τε εύσεβές καί θείου αύτώυ 

ασεβές καί άνόσιόν έστιυ, ώς εγώ §ι§άζω. Εΐ γάρ 

σελήνήν τε καθαιρεΐν , καί ήλιου άγαυίζειν , χει­

μώνα τε καί εύώ'ηυ ποιέειν , καί ομβρους και ου—
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χμοΰς , καί θάλασσαν άφορον , καί γην , τάλλα τά 
,...................................... (ι · ...

τοιουτότροπα πάντα, επιδέχονται επίστασθαι, 

είτε χαι έχ τε'λετέωυγ είτε χαι έξ άλλης τίνος γνώ­

μης η μελέτης φασίν οίοί τε είναι, οί ταύτα έπι- 

τηδεύοντες, δυσσεβέειν εμοι γε δοκέουσι, και 

θεούς ούτε είναι νομίζειν , ούτε όντας ισχύειν 

ούδέν, ούτε είργεσθαι άν ούδενός των εσχάτων 

ποιέοντας. f ν ένεκά γε, πώς ού δεινοί άρ’ αύτοΐσίν 

είσιν; εί γάρ άνθρωπος μαγεύων τε καί θύων σε­

λήνήν τε καθαιρησει, καί ήλιον αφανίσει' καί χει­

μώνα καί εύδίην ποιήσει. Ούκ άν εγωγέ τι θειον 

νομίσαιμι τούτων είναι, άλλ ανθρώπινον εί δή 

τού θείου η δύναμις ύπο ανθρώπου γνώμης χρα- 
τέεται καί δεδούλωται. ίσως δέ ούχ ούτως εχει 

ταϋτα· άλλ’ άνθρωποι βίου δεόμενοι πολλά καί 

παντοϊα τεχνέονται καί ποικίλλουσιν , ες τε τά 

άλλα πάντα καί ές τήν νοΰσον ταύτην έκάστω
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d’autres prodiges semblables, ne sont 
qu’une partie de leur science ; ou si par 
leur initiation aux saints mysteres ou par 
leur science occulte, comme ils en tirent 
vanite dans leurs discours, leurs soins s’e- 
tendent aussi loin, ce sont assurement, a 
mon avis, des impies; car ils agissentainsi 
comme si ladivinite n’existait pas ou qu’elle 
fut impuissante et incapable, elle-meme, 
de faire les memes prodiges. Si en effet un 
homme, mage ou devin, pent purifier la 
lune, obscurcir le soleil, donner la pluie 
ou les beaux jours, je ne considererais 
pluscepouvoircomme divin, maiscomme 
humain. Que si la puissance divine est 
dominee par la science de 1’homme, elle 
est alors en servitude. Mais il en est tout 
autrement.

Leshommes, dans leur indigence, assie- 
ges des besoins de la vie, ont invente les 
arts, et concu mille moyens d’attaquer 
la maladie sacree, et de remedier a chaque 
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symptome ,qu ’ils attribuent a une divijoite; 
car ce n’est pas une seule fois la meme 
chose qu’ils repetent.

Ainsi, parexemple, silesmalades imitent 
La chevre par leur voix enlrecoupee, et se 
roulent sur le cote droit, ils en accusent 
Cybele la mere des dieux; si leurs cris 
sont plus forts et plus aigus, au point de 
ressembler au hennissement du cheval, 
alors c’cst Neptune qui en est la cause; 
s’ils ne sont pas mailres , comme cela Leur 
arrive souven.t par la violence du mal, de 
retenir leur urine ou leurs excremens, ils 
sont alors sous la domination de la deesse 
des enfers ; s’ilsfont entendre une voixmo- 
dulee comme celle des oiseaux, c’cst par 
1’influence d’Apollon-Berger; si 1’ecume 
leur sort de la bouche et s’ils frappenl la 
terre de leurs pieds, c’est alors le dieu 
Mars qui en est 1’auteur; quand des ler- 
reurs nocturnes et des frayeurs de tous 
genres les assiegent la nuit, au point d’etre 
chasses hors du lit 5 c’est qu’ils sont pour-
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s'I'jsl τοΰ πάθεος Θεω τ/jv αίτίην προστιθέντες. Ού 

γάρ χαθάπαξ , αλλά πλεονάζις ταυτά ριεριίριηνται. 

Κην ριέν γάρ αίγα ριιριώνται, ζην ρληχώνται, 

ζην τά όεξιά σπώνται, μητέρα θεών φασί αίτίην 

είναι. Ην όέ έξύτερον ζαί εύτονώτερον ψΘεγγηται, 

ΐ~πω ειζάζουσι, ζαίφασι Ηοσειόώνα αίτιον είναι. 

Ην δέ ζαί της ζόπρου τί παρίη , ο πολλάχις τισί 

γίνεται υπό της νούσου ^ιαζοριένοισιν , Ενοχου 

πρόσζειται η 7τροσω^νμ.ι.η. Ην άέ λεπτότερον ζαί 

πυζνοτερον , οιον όρνιθες , Απόλλων νόριιος. Ην όέ 

άγοον έζ τού στόματος άγϊ.η , ζαί τοΐσι ποσί λα- 

ζτίζρ , Α,ρης τη^ α,Ιτίην εχει. Οζόσα όέ όείαατα 

νυζτός παρίσταται, ζαί φόβοι ζαί παράνοιαι ? ζαι 

άναπτϊόζσιες έζ της χλίνης , ζαί φόβητρα, ζαι φεύ- 

ξιε; έ'ξω, Εχάτης φασίν ει αι έπιβουλάς, ζαί 

νιρώων έφόόους*  ζαΘαρριοίσί τε χρέονται ζαί έπαοι- 

όρσι, ζαι άνοσιώτατόν γε ζαί άθεώτατον ποιέου-

II. 
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σιν , ώς έμοι γε ίοκέει, τό θειον. Καθαίρουσι γάρ 

τούς έχομε'νους τγ νούσω αίμασι, καί τοίσι τοιού- 

τοισι μιάσμασιν, έχοντας η άλάστορας, η πεφαρ- 

μαγμένους ύπό ανθρώπων, η τι έργον άνόσιον είρ- 

γασμένους , ούς έχρήν τάναντία τούτοισι ποιε'ειν , 

θύειν τε καί εύχεσθαι, και ές τά ιερά φέροντας 

ίζετεύέιν τούς θεούς. Νΰν άέ τούτων ρζέν ποιέου- 

σιν ούίέν, καθαίρουσι ύέ. Καί τά μεν των καθαρ­

μών γη κρύπτουσι, τά αέ ές θάλασσαν έμβάλλουσι, 

τά άέ ές τά ούρεα άποφέρουσιν , οπη μηάείς άψη- 

ται, μηίέ έπιβησηται. Τά (ί έχρην ές τά ιερά 

φέροντας τω Θεω άποίοΰναι, ει άη Θεός γέ έστιν 

αίτιος. Ού μέν τοι έγω γε άξιώ ύπό Θεού, ανθρώ­

που σώμα μιαίνεσθαι· τό ύποκηρότατον ύπό τού 

άγνοτάτου. Αλλά, κην τυγχάνη ύπό ετέρου με- 

μιασμένον η τι πεπονθος , έθέλοι αν ύπο τού Θεού 

καθαίρεσθαι, καί άγνίζεσθαι μάλλον, ημιαίνεσθαι.
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suivis par Hecate et par les ombres des 
heros. Alors ils font usage d’expiations et 
de purifications; ce qui me semble inettre 
le comble aux soupcons sur une divinite 
malfaisanie et ennemie de Id religion; 
d’ailleurs on purifie ainsi des homines at- 
teints de souillure,ou de crimes,ou de com­
merce impur, ou de profanation, et a I’e- 
gard desquels il fallai t faire tou t le contraire, 
en allant d’abord supplier les dieux dans 
les temples et leur faire des sacrifices; or 
rien de cela n’aeulieu. A la verite on fait 
bien des purifications ;maisquant aux epi- 
lepliques, on les niche sous terre, on les 
jettedansla mer, on lesporte sur des mon­
tages escarpees,ofi personne ne pent y lou- 
cher , ni en approcher. Il fallait au con- 
traire les porterdans les temples et les ex­
poser devanl la divinite , pour 1’apaiser, si 
reelleinent clleest la cause de leur maladie; 
mais je ne vois point qu’il.soil digue de la 
divinite de s’attachera souiller Jecorps de 
1’homme : 1’impurete n’emane point <’ 
purete meme. Quand on s’est so
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un commerce iinpur ou de toute autre 
maniere que ce soit, et que 1’on desire 
s’en purifier, c’est a Dieu qu’il convient 
de s’adresser pour le don de purete et 
d’innocence; car Dieu est celui qui ef­
face les plus grandes fautes, et par le- 
qucl tous les plus grands crimes sont re- 
mis. C’est pourquoi les aulels dans les tem­
ples, consacres ala divinite sontenvironnes 
debarrieres, qui empecbent d'en appro­
ver, a moins que 1’on ne soit pur; et nous 
savons que 1’on n’en sort, qu’apres s’etre 
lave des moindres souillures , si on en 
etait deja atteint. Voila ce que j’avais a 
dire quant aux expiations.

v. Cette maladie, ά mon avis, n’est done 
pas plus divine que touteautre;sanature est 
de meme produite par des causes , d’apres 
lesquelles nous savons que la divinite in- 
tervient, comme en toutes choses. Elie ne 
me parail done pas moins guerissable que 
lee autres maux, si toutefois elle ne s’est 
point fortifme par un laps de temps, qui
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Τα γούν μέγιστα τών αμαρτημάτων και άνοσιώ- 

τατα τό Ζεϊόν έστι τό καθαΐρον και άγνίζον , και 

έρυμα γενόμενον ήμϊν. Αυτοί τε όρους τοισι 3εοισι 

των ιερών, και τών τεριενεων άποόεικνύριενοι, ώς 

άν μηΰεϊς ύπερβαίνοι, εί μη αγυεύοι, εισιόντες τε 

περφραινόριεθα, ούχ ώς ριιαινόριενοι, άλλ εΐ τι 

καί πρότερου Ιχομεν μϋσος , τοϋτο άφαγνιούιζενοι. 

Καί περί ρ.'ευ των καθαρμών, ούτω αοι 3οχέει 

εχειν.

ε . To Se νούσηρία τοϋτο , ούδέυ τι ρ.οι ίοκέει 

^ειότερον είναι των λοιπών , άλλα φυσιν ριέν εχειν, 

^ν καί τα άλλα νουσ^ριατα , καί προ’φασιν , όθευ 

εζαστα γίνεται. Φύσιν $ε τοϋτο καί πρόγχσιν από 

ταϋτοϋ το ^εϊου γίνεσθαι, άφ’ ότου και τάλλα 

πάντα. Καί ίητόν είναι, καί οϋδευ τϊσσου ετέρων, 
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οτι μή ύπό χρόνο-j πολλού χαταβεβιασριένον 
ε>5 9 ώστε rtείναι ισχυρότερου τών φαρριάχων 
των προσφεροριένων. Αρχεται ίέ ώσπερ καί τάλλα 
νουσκριατα κατά γένος. Ει γάρ έχ τού.φλεγριατώ- 
οεος φλεγριατώόης , καί έχ χολώ^εος χο'λω^τη; γίνε­
ται , καί έκ φθινώ^εος φθινώίης 9 καί έκ σπλτινώ- 
<?εος σπληνώίης, τί κωλύει, οτου πατχρ καί ριητηρ

»Ζ , _ , ,ειχετο τουτω τω νουσχαατι, τουτω και εκ των εγ- 
γόνων εχεσθαι τινά; ώς ό γόνος έρχεται πάντοθεν 
τού σώαστός, από τε τού ύγιηρών ύγιηρός, άπό τε 
το>ν νοσερών νοσερος. Ετερον αε ραεγα τεκαζρων , 
οτι ούύέν ^ειότερόν έστι των λοιπών νουσηαάτων 
τοϊσι γάρ γλεγριατώ^εσι φύσει γίνεται*  τοΐσι <Τέ 
χολώ^εσιν ού πρόσπίπτει. Καί τοι, εί ^ειότερο'ν 
έστι των άλλων, τοϊσιν άπασιν όριοίως έ(?ει γίνε­
σθαι τκν νούσον ταύτ^ν , καί ριή ίιακρίνειν ριζίτε 
χολώίεα , ρικτε φλεγριατώ^εα. Αλλά γάρ αύτοϊσιν 
αίτιος ό εγκέφαλος τούτου τού πάθεος , ώσπερ καί 
των άλλων νουσηριάτων των ριεγίστων. Οτέω 
τρόπω καί έξ οϊης προφά.σιος γίνεται, εγώ φράσω 

σαφέως.

ς . Ο εγκέφαλος τού ανθρώπου έστί ^ίπλοος ,
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elude faction des medicamens. Enfin elle 
commence coinme toutes les maladies en 
general. Si en effet les sujets pPuitueux 
ou bilieox se succedrnt naturellement, 
pourquoi, lor>qu’un pere ou une mere 
sont atteints d’epilepsie , leurs enfans n’y 
seraient-ils pas aussi un pen sujels, puis- 
que le germe ht main se forme de toutes 
les parties du corps, saines ou malades? 
Mais une grande preuve que cette maladie 
n’est pas plus divine que loute autre, et 
qu’elle est de meme espece, e’est qu’en ge­
neral elle attaque les pituiteux de prefe­
rence aux bilieux. Que si elle etait reelle- 
ment plus ou moins divine, alors il n’y 
aurait nulle difference. Mais cette affec­
tion vient du cerveau, comme toutes les 
grandes maladies les plus mortelles. Elle 
s’engendre de la meme maniere et par les 
memes causes, comme je vais 1’expliquer 
clairement.

vi. Le cerveau de 1’homme est double, 
comme chez les autres animaux; une mem­
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brane mince le separe en deux lobes; de 
la vient que les douleurs de tete se fo:.t 
sentir tantot a droite , tantot a gauche, et 
quelquefois dans toute la tete. Des veines 
multipliees et deliees s’y rendent de tou- 
tes les parties du corps. Ilya deux grosses 
veines, dontl’une vient du cote du foie et 
Fautre du cole de la rate. La premiere se 
partage en deux ainsi qu’il suit : elle se 
porte en bas, vers le rein, le muscle psoas, 
la parlie interne de la cuisse ct le pied 
droit. On la noinme veine cave ou con- 
fluente; en haul elle communique avec les 
veines du cote droit et du poumon; elle 
se partage au coeur et au bras droit; le reste 
du tronc passe pies de la clavicule , au cole 
droit du con , se repand sous la peau et de- 
vient visible : elle s’en fence pres de l’o- 
reille et se divise en deux branches ; la plus 

^considerable se distribue aucerveau ; Fau- 
tre branche, plus petite, se divise pres de 
1 oreille. Un rameau va a 1’oeil droit et un 
autre au nez. Telle est la marche des 
veines qui viennent du cole du foie.
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ώσπερ καί 'rotcrtv άλλοισι ζώοισιν άπασι. Τό δέ 

μέσον αυτού διαιρέει ριόνι^ξ λεπτή, ^ιό , τι ούκ 

αιει κατά τό αύτο τής κεφαλής άλγέει, άλλ’ έν 

μέρει έκάτεραν’ ότέ δέ άπασα. Και φλέβες τε ές 

αυτόν τείνουσιν εξ άπαντος τού σώαατος πολλαί 

και λεπταί*  δύο δε παχεϊαΓ ή ριέν .από τοϋ ήπα- 

τος , ή δέ αϊτό τοϋ σπληνός. Και ή ριέν άπο τοϋ 
ήπατος , ώδ’έχει. Το ριέντοι τής φλεβός-κάτω 

τείνει διά των επί δεξιά παρ αυτόν τον νεφρόν και 

τήν ·ψυ«ν , ές τό εντός τοϋ μηρού, και καθήκει ές 
τόν πόδα , και καλέεται κοίλη φλέψ. Η δέ έτέρη 
άνω τείνει δια φλεβών των δεξιών καί τοϋ πνεύ­

μονας. Απέσχισται δε καί ες τάν καρδιάν, καί ές 

τόν βραχίονα τόν δεξιόν. Το δε λοιπόν άνω φέρει 
διά τής κληΐβος ές τά $εξια τοϋ αϋχένος, καί αύτοϋ 

τό δέρρ.α , ώστε κατάβηλο'ς έστι. Παρά δε τό ους 

κρύπτεται. Καί ενταύθα σχίζεται' καί τό ριέν πα­

χύτατου καί ρέγιστον καί κοιλο'τατον ές τόν εγκέ­

φαλον τελευτά, τό δέ ές τό ούς τό δεξιόν , φλέβιον 

λεπτόν , τό δέ ές τον όφθαλριόν τόν δεξιόν , τό δέ

3*
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ες τον αυκτήρα. Από ρέν τού ηπατος ούτως εχει 

τών φλεβώ^ Διατέταται δε καί από τού σπληνός 

φλέψ , ές τά αριστερά χαι κάτω χαι άνω, ώσπερ 

χαι από τού ηπατος*  λεπτότερη καί ασθενέ­

στερη. Κατά ταύτας δε τάς φλέβας χαί έσαγόριεθα 

το πουλύ του πνεύριατος. Αύται γάρ χρεών είσιν 

αναπνοαί του σώριατος , τον χέρα εις σφάς έλκου- 

σαι, καί ες τό σώρια τό λοιπόν όχετεύουσαι, χαί 

κατά τά φλέβια, καί άναψύχουσι καί πάλιν 

άφιάσιν. Ού γάρ οΐόν τε τό πνεϋρια στη ναι, αλλά 

χωρέει άνω καί κάτω. Ην γάρ στη που καί άπο— 

ληφθη , άκρατες γίνεται έκεϊνο τό ριέρος , καθ\ δ 

άν στη. Τεκρηριον δε , σκόταν καθηρ,ένω η κατα— 

κειρενω φλε'βια πιεσθη , ώστε το πνεΰρια ριη διε- 
ζΰ'Μΐ άπό της φλεβός, ευθύς νάρχη εχει. Περί 

αέν των φλεβών των λοιπών, ούτως εχει.

ζ . Η άέ νούσος αύτη γίνεται τοΐσι ριέν φλεγ- 
ριατίησιν, τοΐσι δε χολοοίεσίν, ού’ άρχεται ύέ φύε-
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La seconde veine se porle vers la rate ; 
ensuite elle se distribue a gauche en haut 
eten bas, comme la veine du cote du foie, 
inais elle est moins grosse et plus faible. 
Nous recevons par ces veines beaucoup 
de bo-*ue  ou d’esprit vital; ce sont des 
voies de perspiration generale, qui atti- 
rent Fair et le font communiquer avec 
toutesles parties du corps pourlerafraichir, 
landis qu’ensuite tiles laissent echapper 
le souffle; cat cet esprit vital ne demeure 
point en repcs, il va et vient en haut et en 
bas avec le sang; s’il s’arrete quelque 
part, il y a aussitot impuissance ou en- 
gourdissement. On a la preuve que les 
veines souffrent de la compression, quand 
on est reste long-temps assis ou couche, 
parce que les esprits vitaux ne peuvent 
circuler; on eprouve alors de Fengourdis- 
sement; il en est de meme pour totites les 
veines.

vii. L’epilepsie attaque done les sujels 
charges de pituite, et tres-rarement les 
bilieux. Elle commence a se former chei 
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les foetus dans le sein de leur mere; le 
cerveau doit se purger comme les autrcs 
organes, avant la naissance de 1’enfant. 
Si, dans cette espece de succion des hu- 
meurs, lecerveau se depouille du superflu, 
et ne garde que ce qui lui est necessaire, 
alors la tete sera tres-saine dans la suite ; 
mais si le contraire a lieu , et si une fonte 
d’humeurs gagne le cerveau , la tete ne 
sera point forte, I’buie sera dure, et les 
enfansen grandissant, nepourront suppor­
ter i’insolation , ni le froid. S’il n’y a qu’un 
cote d’affecte , soit 1’oeil, soit 1’oreille, par 
1’obliteration dequelque veine, I’effetsera 
le meme qu’en cas de collection des hu- 
meurs. Si done la purgation ne s’en fait 
point, tandis que 1’amaset 1’epaississement 
continuent, necessairement le foetus sera 
charge de pituite. Mais si les enfans, en 
grandissant, ont des eruptionset des ulce- 
res , soit a la tete , soit aux orcilles ou sur 
tcute autre partie, ou s’ils sontsujets a un 
flux abondant de salive ou de mucosites 
nasales, ils seront exempts de la maladie
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σθαι έπί τοϋ εμβρύου ετι εν τη μ^τριη έόντος. Κα- 

θαίρηται γάρ χαί άνθέει, ώσπερ ταΧλα μέρεα, 
πριν γενέσθαι, καί ό εγκέφαλος. Εν ταύτη ίέ τή 

καθάρσει, ήν μεν ν.'τ^ως και ρετρίως καθαρθή, καί 

ρήτε πλεϊον ρήτε ελασσον τοϋ δέοντος άπορρυή , 

ούτως ύγιεινοτάτην τήν κεφαλήν έξει. Ην όε πλείων 

από παντός τοϋ εγκεφάλου γένηται ή άποτηξις , 
νοσώδεί τε τήν κεφαλήν έξει αύξόρενος , και ήχου 

πλέην , καί ούτε ήλιον ούτε ψύχος άνέξεται. Ην 

όε από ενός τίνος γένηται, ή από όφθαλροϋ , η 
ούατος, ή φλέψ τις συνισχνανθη , εκείνος κακού- 
ται ούτως, όκοίως άν καί τής άποτήξιος εχή. Ην 

§ε κάθαρσις ριή έπιγένηται, αλλά ξυστραφή τω 

έγκεφάλω , ούτως ανάγκη φλεγρ.ατοιίεα είναι. 

Καί όκόσοισι μεν παιίίοισιν έοϋσιν έξανθέει έλκεα 

ές τήν κεφαλήν , καί ές τά ούατα , καί ές τόν άλ­

λον χρώτα , καί σιαλώίεα γένηται καί ριυξόρροα , 

ταϋτα μεν ρήϊστα διάγει προιόύσης τής ήλικίης. 

Ενταύθα γάρ άφίει καί καθαίρεται τό φλέγρια , ο 

έχρήν ές τόν ριήτρην καθαρθήναι. Καί τά ουτω 
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χαθαρθέντα, ούκ έπίληπτα γίνεται ταύτη τη νούσω 

ώς ε’πιτοπουλύ. όζο'σα δέ καθαρά έστι, καί ριήθ 

έλκος ριηδέν , ριήτε ριύξα , ριη'τε σίαλον προέρχεται 

ριηδέν , ριήτε έν τήσι ριήτρησι πεποίηται τήν κά- 

θαρσιν . τοϊσι τοιούτοισιν επικίνδυνόν έστιν άλλί— 

σκεσθαι υπ: ταύτης τής νούσου. Ην δέ επί τήν 

καρδίην ποίηση: ,ι ο κατάρρους τήν πορείην, παλ- 

μ.ος επιλαρίβάνει καί άσθριατα , καί τά στήθεα 

διαφθείρεται, ενιοι δέ καί κυφοί γίνονται, όκόταν 

γάρ επικατέλθη τό φλεγρια ψυχρόν επί τόν πλεύ- 

ριονα, ή επί τήν καρδίην,άποψύχεται τό αίρια.Αί δέ 

φλέβες πρό; βίην ψυχόριεναι πρός τώ πλεύριονι καί 

τή καρδίη πηδώσι, καί ή καρδίη πάλήεται^ ώστε 

ύπό τής ανάγκης ταύτης τά άσθριατα έπιπίπτειν , 

καί τήν όρθοπνοίην. Ού γάρ δέχεσθαι τό πνευρια 

έθέλει, ρχέχρις άν κρατηθή ύπό τοϋ πλέγριατος το 

έπιρρυέν, καί διαθερριανθέν διαχυθή ές τάς' φλέ­

βας. Επειτα παύεται τοϋ παλριοϋ καί τοϋ άσθρια- 

τος. Παύεται δέ , όκως άν τού πλήθεος έ'χη. Ην 

ριέν γάρ πλέον ε’πικαταρρυή, σχολαίτερον ήν δέ
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dans la suite ; car 1’humeur qui devait etre 
purgee dans 1’uterus etantevacuee, la cause 
du raal sera pour ainsi dire alors detruite. 
Ceux au contraire dont la lete est nette, 
qui n’ont eu ni eruptions quelconques, ni 
salivation, ni flux de mucosites nasales , 
ne s’etant point purges auparavant dans 
1’uterus, ont le plus a Oraindre I’epilep- 
sie. Si la fluxion se porte vers le coeur, il 
en resulte des palpitations et de 1’oppres- 
sion ; quelquefois meme la poitrine se de­
forme et 1’epine du dos se courbe. Lorsque 
1’exces dJhumidite a gagne le coeur et le 
poumon , les veines redoublent alors d’ac­
tion, et leurs pulsations augmented!, 
surtout vers le coeur : alors les palpi­
tations et I’oppression sont extremes : on 
ne respire plus que la tete droite, jusqu’a 
ce que la fluxion suit dominee par la cba- 
leur du sang, qui fond ce qui s’etait 
epaissi dans les veines el le dissemine 
partout. Ensuite les palpitations et Γορ- 
pression diminuent, a raison de i e qui est 
evacue, plus lentement si la fluxion est 
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plus grande, et plus promptement si elle 
est plus pelite. Si elle se renoirvelle sou- 
vent, les acces sont alors plus frequens; et 
plus rares, si le contraire a lieu. Voila ce 
qui arrive quand le coeur ou le poumon 
sont affectes. Lorsque c’est le ventre qui 
subit la fluxion , il y survient un relache- 
ment, et si I’humeur reflue dans les vei­
nes , ainsi que je 1’ai dit, les malades de- 
viennent muets, sont suffoques, ecument, 
grincen t des den ts,οn t d e s m o u ve men scon- 
vulsifs des mains et des yeux; sont prives 
de la connaissance, et quelquefois rendent 
involontairement leurs excreme ns. C’est 
ainsi que cesaccidens leur arrivent, quand 
c’est le cote droit on gauche de la tote, qui 
est aflecte, ou quand ce sont tous les deux.

vni. Je vais expliquer comment on 
eprouve ces symploines. On perd la pa­
role, quand le reflux des esprits dans les 
veines y arrete le souffle, qui n’est plus 
admis dans le cerveau , ni dans les veines 
confluenles, el les venlricules du coeur ,
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ελασσον, θάσσον. Kat , χν ριέν πυκνότεροι έωσιν 
οΐ κατάρροι , πυκνότερα έπίληπτος γίνεται*  τιν δέ 

αχ;, αραιότερα. Ταϋτα μέν ούν πάσχει, εν επι τον 

πλεύριονα και τών χαρδίην ίη * ζιν δέ ές τήν κοιλίαν, 

οιάρροιαι λαριβάνουσιν. Ην δέ τουτε'ων μεν των 

οδών αποκλεισθώ , ές δέ τάς φλέβας , άς προείρηκα, 

τον κατάρροον ποιώσηται, άφωνος τε γίνεται και 
πνίγεται , καί άφρός έκ τοϋ στόματος εκρέει, καί 

οί όδόντες συνώρκασι, καί αί χεΐρες συσπώνται, 
καί τά δμματα διαστρέγονται, καί ούίέν φρονέου- 
σιν ένίοισι καί ύποχωρέει ώ κόπρος κάτω. Καί 
ταυτα γίνεται, ότε μεν ές αριστερά , ότέ δε ές τά 

ίεξιά f ότέ δε ες άμγότερα,

■ή. Οκως δε τούτων έκαστον πάσχει, έγω 

φράσω. Αφωνος μεν έστιν, όκόταν έξαίφννις τό 

πνεϋρια έπικατελΘόν ές τάς φλέβας , απόκλεισα τον 

άέρα, καί μη παραδέχεται f μήτε ές τον εγκέφα­

λον , μήτε ές τάς φλέβας τάς κοίλας, μήτε ες τας
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κοιλίας· α).λ έπιλάβη την αναπνοήν. Οταν γαρ 

έπιλάβη άνθρωπος κατά τό στάρια καί τούς ψυκτή­

ρας τό πνεύρια, πρώτου ριέν ές τόν εγκέφαλον έρ­

χεται' έπειτα βέ ές τήν κοιλίαν τό πλεΐστον ρ.ίρος, 

τό δε επί του πλεύριουα , τό δε επί τάς φλέβας. Εκ 

τουτέωυ σέ σκίβυαται ές τά λοιπά ριέρεα κατα τάς 

φλέβας. Καί όσου ές ριέν τήυ κοιλίαν, διαψύχει , 

καί άλλο τι ούίέυ ξυριβάλ)εται. Τούτο <Γ ές του 

πυεύριονα. Ο όε ες τάς φλέβας ήήρ , ξυριβάλλεται 

ές τάς κοιλίας είσιώυ, καί ές του έγκέφαλου. Καί 

ούτω την φρονησιν καί την κίνησιυ τοισι ριέλεσι 

παρέχει*  ώστε έπειάαυ άποκλεισθώσιυ αί φλέβες 

τού ήέρος υπό τού φλέγψατος , και ψή παραίέχωυ- 

ται; άφωυου ζαθιστάσι καί άφρονα του άνθρωπον. 

Αί δε χδΐρες άκρατε'ες γίνονται καί σπώνται, τού 

αΐψατος άτρεψίσαντος καί ριη όιαχεοριένου , ώσπερ 

είώθει. Καί οί δφθαλψοί ίιαστρέφουται, τών φλε- 

δίωυ άποκλεισριένων τού ηερος, καί σφίγγονται.
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tandis qu’il est concentre dans la respi­
ration. L’air, attire d’abord par le nez 
et la bouche , se communique au cerveau 
et au ventre; une partie va droit au pou- 
mon, et I’autre se repand dans les veines. 
Le resle se distribue de meme dans les 
di verses parties du corps. Celui qui va au 
ventre le rafraichit, et n’est propre qu’a 
cela; il en est de meme pour le poumon. 
Mais l’air vital, qui penetre directement 
dans le cerveau et les ventricules , sert ά 
donner 1’aptitude et le mouvement aux 
membres; c’est pourquoi son entiere ex­
pulsion des veines, parl’humeur pituitaire 
tres-epaisse, prive 1’homme de la parole 
et de la raison. Les mains sont frappees de 
convulsion et de faiblesse, tandis que le 
sang en stagnation ne suit plus son cours 
ordinaire; les yeux sont en convulsion par 
le defaut d’air dans les veines. C’est ainsi 
que 1’ecume sort de la bouche et du pou­
mon, parce que l’air n’y p<>t plus pene- 
trer; alors I’agitation est a son comble, et 
les malades ecument comme ceux qui pe-
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rissent suffoques. Les excremens sont 
expulses par la violence du mal. La suffo­
cation vient aussi de ce que le foie et 1’es- 
tomac refoulent le diaphragme enhaut; 
en meme temps que le passage de 1’air par 
la gorge est ferine. Toutefois il fait effort 
pourpenetrer dans la Louche, mais il no 
peut y entrer comrne auparavant; alors 
1’agitation des pieds est produite , parce 
que les esprits vitaux sont arretes dans 
les membres; ils vont et viennent en 
haut et en bas avec le sang, et occasionent 
ainsi des douleurs et des convulsions jus- 
que dans les pieds. Ceci a lieu quand le 
sang est refroidi par la pituite, car elle 
tend a 1’epaissir et a le figer ; et si la fluxion 
est tres-forte , la mort a lieu subitement; 
car la pituite, froide par sa nature, arrete le 
sang et le fige. Si la fluxion est moindre, 
la respiration est seulement embarrassee ; 
mais apres que le sang est parvenu a dis- 
siper, par sa ifealeur, cet exces de froid et 
d’epaississement produits par 1’humeur pi- 
tuitaire, les veines recoivent de nouveau
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Αφρός δε εχ τοϋ στόματος προέρχεται έκ τοϋ πνεύ­
μονας. Οταν γάρ τό πνεϋμα μη εισίη ες έωύτόν, 

άφρέει και άναβλύει, ώσπερ άποθνησκων. Η δε 

κόπρος ύπέρχεται ύπό βίης πνιγομένου. Πνίγεται 

δε τοϋ ηπατος καί της κοιλίης άνω προς τάς αρέ­

νας προσπεπτωκο’των , καί τοϋ στομάχου της γχ- 

στρός άπειλημμένου. Προσπίπτει δε, όκόταν το 

πνεϋμα ρ.η εισίη ες τό στόμα, δσον είώθει. Λα­

κτίζει δε τοϊσι ποσίν , όκόταν ό ηηρ αποκλεισθώ 
έν τοΐσι μέλεσι , καί μή οΐο'ς τε εη ύιεκΟυηυαι έξω, 
ύπό τοϋ φλέγα,ατος· άΐσσων διν. τοϋ αίαατος ανω 
και κάτω , σπασρ-όν έριποιέει καί οδύνην’ διό λα­

κτίζει. Ταϋτα δε πάσχει πάντα , όκόταν τό φλέγρια 

ψυχρόν παραρρυ·ρ ές τό αϊιια θερριον έόν. Αποψύ- 

χει γάρ και ϊστησι τό αίμα, Κην αεν τό ρεΰαα 

πουλύ εη καί παχύ , αύτίκα άποκτείνει. Κρατέει 

γάρ τοϋ αίματος τω ψύχει καί πκγνυσιν. Ην δε 

έλασσον εη , τό μέν παραυτίχα κρατέει, άποφρά- 

ςαν την αναπνοήν, έπειτα τω χρόνω, οκοταν σκι- 
ίνασθή κατά τάς φλέβας καί μιγ^ ®ιματι ττολλώ
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έόντι καί θερριω, ηυ κρατηθη, ούτως έδέξαυτο του 

ηέρα αί φλέβες , καί ε’φρόνησαυ.

3 . Και όκόσα ρ.έν παιδία σριικρά κατάληπτα 

γίνεται τη υούσω ταύτη, τά πολλά αποθνήσκει, 

ηυ πουλύ τό ρεύρια έπιγέυηται, και νότων εη. Τά 

γάρ φλέβια λεπτά έόντα ού δύυαται παραδεχε- 

σθαι τό φλέγρια υπό πάχεος καί πληθεος , άλλ’ 

άποψύχεται καί πηγυυται τό αιρια, καί ούτως 

αποθνήσκει, ηυ δέ ολίγου έόν ές άριφοτέρας τάς 

φλέβας τον κατάρροου ποίησηται, η ές τάς έπι 

Πάτερα, περιγιυεται επισηρια εουτα. Η γαρ στου.α 

παρασπάται, η όφθαλριός , η αύγ^ν , η χειρ , όχό- 

θεν άν αύτο τό φλέβιον , πληρωθέν τοϋ φλέγριατος 

κρατηθή καί άπισχνανθή. Τούτω ούν τω φλεβίω 

ανάγκη ασθενέστερου είναι, καί ενδεέστερου τούτο 

τού σώριατος το ^λαβέυ Ες δέ τόυ πλείονα χρόνου 

άφελέει ώς έπιτοπολύ. Ού γαρ έτι έπίληπτου γίνε­

ται, ηυ άπαξ έπισηριαυθή , διά τόδε. Υπό της 

άυάγκης ταύτης αί φλέβες αί λοιπαί κακούυτο,ι, 

καί ριέρος τι συνισχυαιυουται. ίΐς τον ριευ ηέοα
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Fair ou le souffle, et les malades recou*  
vrent la parole et la connaissance.

ix. Quant aux enfans tres-jeunes qui 
tombent dans I’epilepsie, ils en meurent 
ordinairement, quand la fluxion est con­
siderable, et que les veines, a cause de leur 
petitesse, ne peuvent recevoir 1’humeur pi- 
tuitaire trop epaisse et trop abondante ; le 
sang en est refroidi et fige :ce qui cause la 
mort. Mais si la fluxion est plus petite , 
soit qu’elle suive le cours des deux veines 
ou d une seulement, 1’enfant survivra; 
mais il lui reslera des traces de convul­
sions, soit a la bouche, soit a 1’oeil, au 
coo ou a la main , et parloul ού les vei­
nes ont ete affaiblies. C’est ainsi que la 
diflormite se manifesto dans les parties 
viciees. Quelquefois celle-ci se corrige 
avec le temps; enfin, des qu’on est stig­
matise par la maladie, elie disparait. 
Mais il arrive aussi que la faiblese des vei­
nes s’est communiquee a d’autres parties, 
de maniere ou’elles sont amincfes, el que
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1’air n’y parvient qu’imparfaitement a rai­
son de la pituite. C’est vraisemblablement 
aussi la cause de la faiblesse des membres.

x. Quand les enfans sont formes, si la 
fluxion est tres-petite et si elle affecle le 
cote droit, ils survivent exempts de traces 
dumal; mais ils ont d’autant plus a crain- 
dre s’il se fortifie avec 1’age, a moins qu’on 
ne lui oppose les rcmedes convenables. 
Voila les effels de la maladie pour ce qui 
concerne 1’enfance et 1’age approchant.

Quant a ceux qui sont plus ages, 1’epi- 
lepsie ne les lue point, ni ne les rend dif- 
formes ; leurs veines sont larges , creuses, 
distendues par le sang, qui par sa chaleur 
s’oppose a Fainas de pituite, et n’en pent 
etre refroidi, ni fige ; au contraire il do- 
mine sur cette humeur et 1’entraine dans 
sa progression, en sorte que les veines re- 
goivent de nouveau Fair ou le souffle par 
lesquels les esprits reprennent leurs cours. 
Les traces dont j’ai parle n’ont pas lieu ici, 
a cause de la force plus grande des organes.

Pour les vieillards, I’epilepsie les tue ou
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ίέχεσθαι, τον (5ε τοϋ φλέγματος κατάρροον, ρικέτι 

ομοίως παραρρέειν. Ασθενέστερα μεν τοι ομοίως τά 
μέλεα είχος είναι, των φλεβών κακωθεισών.

ί. Οκοσοισι ο’ αν τελείοισί τε, και πάνυ ολίγον 

παραρρυη , και ές τά δεξιά , άσημως περιδένον­

ται. Κίνδυνος δε ξυντραφήναι και ξυναυξηθήναι, 
ην μη Ζεραπενθώσι τοϊσιν επιτηδείοισι. Τοϊσι μεν 

ουν παιδίοισιν ούτω γίνεται , ή ότι τούτων έγγυ— 
τάτω. Τούς δ'ε πρεσβυτέρους ούκ άποκτείνει, οκο- 
ταν έπιγένηται , ούδ'ε διαστρέγει. Αΐτε γάρ φλέβες 
εΐσι κοϊλαι, και αίματος μεσταί θερμού’ διότι ούίέ 

δύναται επικρατήσαι το φλέγρια , ούδ’ άποψύξαι 

τό αΤιμα, ώστε και πήξαι· άλλ’ αύτο κρατέεται 

και καταμίγνυται τω αϊματι ταχέως· και ούτω 

παραδέχονται αί φλέβες τον ήέρα, και το φρόνημα 

γίνεται. Τάτε σημηϊα τά προειρημένα, ησσον έπι- 

Ιαμζάνει διά την ίσχύν. Τοΐσιδέ πρεσδυτάτοισιν, 
όκόταν έπιφένηται τούτο τό νούσημα , διά τούτο 

άποζτείνει, η παράπληκτον ποιε'ει, οτι αί φλέβες

II,
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κεκένωνταε, καί τό αιμα ολίγον τέ έστι, καί λε­
πτόν, καί ύίαρές. Ην μέν ούν πουλύ καταρρυή καί 

χειμώνας ρ καιρός , άποκτείνει. Απεπνιξε γάρ τάς 
άναπνοάς, καί άπέπηξε τό αίμα, ήν επ’ άμφότερα 
« r^c * Λ » \ rv f **ο καταρροος γενηται. Ην επι Πατέρα , μουνον πα- 
ράπληκτον ποιέει. Ού γάρ ίύναται το αιμα έπικρα- 
τήσαι τού φλέγματος , λεπτόν έόν καί ψυχρόν καί 
ολίγον, άλλ’αύτό κρατηθέν έπάγη. Ώ,στε άκρατέ, 
είναι εκείνα, καθ’ ά τό αίμα ίιεφθαρή’ ές δε τα 
ίεξιά μάλλον καταρρε'εε, η ές τά άρεστερά, οτι at 
©λεβες είσί κοιλότεραι καί πλείονες, η ε’ν τοισιν 
άριστεροΐσι. Από γάρ τοϋ ηπατος τείνουσι, καί 
από τοϋ σπληνός.

tx. Επιζαταρρέει ίέ καί άποτηκεται, τοίσι μέν 
παι&οισι, ριάλιστα , οίσι <Γ άν ίιαθερ/χανθη ή κε­
φαλή, ήν τε υπό ήλιου, ήν τε υπό πυρός, ήν τε 
ε’ξαπίνης φρίξγ» ό εγκέφαλος, καί τότε αποκρίνεται 
τό φλέγρα. Αποτήκεται μεν yap ε’κ τής θέρμης, καί 
ίιαχύσιος τοϋ εγκεφάλου. Αποκρίνεται δε από τής 
ψύξιόςτε καί ξυστάσιος, καί ούτως έπικαταρρέει*  

Τοίσι μ<ν αύτη ή πρόφασις γίνεται. Τοϊσι δε καί
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les rend paralytiques, parce qu’ils ont les 
veines presque vides; leur sang est ap- 
pauvri, dissous et aqueux. Si done la 
fluxion est forte et les frappe en hirer, 
elle leur devient mortelle; car la respira­
tion est subitement arretee et le sang fige, 
lorsque la fluxion se jetle a la fois sur les 
deux cotes; ou bien il y a paralysie, si un 
seul est affecte. Le sang dissous et refroidi 
ne peut que 1’etre d’avantage par la pituite, 
qui finit par le figer en quelque sorte , de 
maniere a paralyser les membres ou les 
parties ού le sang s’est arrete et decompose. 
La fluxion est plus forte du cote droit que 
du cote gauche, parce que le diametre des 
veines est plus considerable du cote du 
foie que du cote de la rate.

xi. Les enfans sont sujets a ces fluxions, 
particulierementquand ils se sont exposes 
au soleil ou au feu , et que le cerveau a 
ete saisi subitement par le froid : fhumeur 
pituiteuse distille aussitot; la chaleur 
1’ayant mise en mouvement, le froid la 
rassemble et la force de fluer. C’est ici la 



DE LA MALADIE SACREE.

cause de la fluxion : ainsi quelquefois au 
vent du nord succede brusquemenlle vent 
du midi, qui relache et debilite le cer- 
veau, d’abord resserre par le froid; c’est 
alors que la pituite distille subitement et 
produit une fluxion. D’autres fois cela a 
lieu par une frayeur subite , par des cris 
inattendus ou des pleurs excessifs, qui 
suspendent tout a coup la respiration , 
comme cela arrive souvent aux enfans 
tres-jeunes.

xii. L’hiver est tres-pernicieux aux 
vieillards, particulierement quand ceux- 
ci, apres s’etre bien cbauffesau feu, tant 
le cerveau que la tete , se sont exposes au 
froid et qu’ils en ont ete saisis subitement, 
ou bien quand d’un lieu froid et decouvert 
ils sont rentres dans un lieu chaud, ou se 
sont assis aupres d’un grand feu ; car c’est 
ainsi que la maladie se declare par les cau­
ses precilees. Le meme danger est a crain- 
dre au printemps, quand la tete a ete 
echauflee par le soleil. Mais ceci n’a pas 
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επειδάν εξαπίνης μετά βόρεια πνεύματα νότος με­
ταβολή , ξυνεστηκότα τον έγν.έγαλον και άσθε- 
νέοντα ελυσε και έχάλασεν έξαίγνης , ώστε πλημ- 
μυρεϊν τό φλέγμα , καί ούτω τον κατάρροον ποιέε- 
ται. Επιχαταρρέει δέ εξ αδήλου φόβου γινομέ­
νου , ην δεΐση μεν η βοήσαντός τίνος , η και 
μεταξύ κλαίων , μη οίος τε έη τό πνεύμα ταχέως 
άναλαβεΐν οία γίνεται παιδίοισι πολλάχις. Ο,τι 
άν τούτων αύτω γίνεται, εύθύς έγριξε τό σώμα , 
καί άφωνος γενόμενος τό πνεύμα ούχ είλκυσεν 
άλλα τό πνεύμα ηρέμισε , καί ό εγκέφαλος ξυνέ- 
στη , καί τό αιμα εστη , καί ούτως άπεκρίθη καί 
έπικατερρύει τό φλέγμα. Τοϊσι μέν παιδίοισιν, 
αύται αί προφάσιες της έπιΐη^ιός είσι τήν αρχήν.

ιβζ. Τοϊσι δέ πρεσβύτησι χειμών πολεμιώτατός 

έστιν. Οταν γάρ παρά πυρί πολλω διαθερμανθη 

τήν κεφαλήν καί τόν εγκέφαλον , επειτα έν -ψύχει 

γένηται, καί ριγώση , καί έκ ψύχεος ές άλέην ελθ« 
καί παρά πύρ καθίση 9 ταύτό τούτο πάσχει. Καί 

ούτως έπί'ληπτος γίνεται κατά τά προειρημένα. 
Κίνδυνος δέ πουλύς καί ήρος παδέεινταυτό τούτο,
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Αν ήλιωθή -η κί'ΰχλτη. Του Οε ^έρεος , ήκιστα. Ού 

γάρ γίνονται μεταβολαί έξαπιναϊοι.

ιγ. Οκοταν δε είποσιν ετεα παρέλθη , ούκ ετι 
ή νοΰσος αυτή έπιλαμβάνει, ην μή έκ παιοίου 

σύντροφος εη , άλλ’ ή ολίγους, ή ούιίένα. Αί γάρ 

φλέβες μεσταί εισιν αίματος, καί ο έγκέφαλος συν- 

έστ»κε, καί εστι στρυφνός , ώστε ούκ έπ·εκαταρρέει 

επί τάς φλε'βας. Ην ύ’ έπικαταρρύη , τού αίματος 

ούκ επικρατέει, πολλοϋ καί θερμού έόντος. £1 δε 
από παι&ου συνηύξηται καί συνέτροφεν, έθος πε- 

ποίηζεν έν τρσι ρ,εταβολ^σι των πνευμάτων τούτο 

πάσχειν, καί έπίληπτον ώς τά πολλά γίνεσθαι , 

καί ρ,άλιστα έν τοϊσι νοτίοισιν. Ητε άπάλλαξις χα­

λεπή γίνεται. Ο γάρ εγκέφαλος ύγρο'τερος γίνεται 

τής φύσιος, καί πληριριυρεΐ υπό τοϋ φλέγματος, 

ώστε τους μέν καταρρο'ους, πυκνοτέρους γίνεσθαι , 

έκκριθηναιίέ μηκε'τι οίο'ν τε είναι τό φλέγμα , μη$έ 

άναξηρανθήναι τον έγκε'φαλον , άλλα ίιαβρέχεσθαι, 

καί είναι υγρόν. Γνοίη άν τις τόδε μάλιστα τοϊσι 

προβάτοισι, τοϊσι καταλήπτοισι γινόμενοισιν υπό
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lieu de meme en ete, par le peu de chan­
gemens de la temperature.

xiii. Quand on est age au dela de vingt 
ans, on n’estplus atteintde 1’epilepsie, ou 
ce n’est que tres-rarement, si Ton n’en 
etait attaque des 1’enfance ; parce qu’alors 
les veines sont pleines de sang , le cerveau 
est compact et ferme; en sorte que la pi- 
tuite ne surcharge plus les veines; si d’ail- 
leurs elle se manifestait, elle serait detruite 
aussitot par la chaleurdu sang. Mais lors- 
que Ton a commence a y etre sujet dans 
1’enfance, et que le mal s’est fortifie avec 
Page, il sufilt souvent des changemens de 
temperature ou des vents pour qu’il se re- 
nouvelle, particulierement dans une con­
stitution humide et australe; et alors on 
s’en debarrasse diflicilement, car le cer­
veau est beaucoup plus humide que dans 
1’etat naturel; de sorte que la frequence 
des fluxions dontil estle siege s’oppose a 
Pentiere separation de 1’humeur aqueuse 
ou pituiteuse. Cette surabondance d’hu- 
midite imbibe le cerveau. On s’en con- 
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vaincra par ce qui arrive auxbrebis et par- 
ticulierement aux chevres qui sont tres- 
sujettes a i’cpilepsie. Si on leur ouvre la 
tete, on leur trouve alors le cerveau 
tres-humide et infiltre d’une eau fetide. 
On peut reconnaitre ainsi que ce n’est 
point Dieu qui afllige le corps, mais que 
c’est la maladie; car il en est de meme 
pour les homines Quand elle a fait des 
progrfes avec 1’age, il n’est plus possible 
de la guerir, parce que le cerveau est 
ronge par la pituite et comme fondu. 
Ainsi ce qui s’amasse d’abord se convertit 
en eau, etfinitpar envahir et environner le 
cerveau. C’est pourquoi les acces sont si 
frequens et si faciles; cependant quand 
la maladie est ancienne, ce qui s’est fondu 
dans les veines et qui a ete attenue par la 
chaleur et par le sang, est enfin dissipe, et 
il n’en reste aucune trace.

xiv. Les epileptiques connaissent quand 
leur acces doit les prendre ; il fuient alors 
les hommes, ils se relirent dans leur mai­
son, si elle est proche, ou dans un lieu so-
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xit' νούσου ταύτης, καί μάλιστα τίσιν αίξίν. 
Αυ.ται γάρ πυκνότατα λαμβάνονται. Ην ίιακόψης 

τήν κεφαλήν, εύρήσεις τον εγκέφαλον υγρόν έόντα, 

καί ίίρώτος περίπλεων , καί κακόν όζοντα. Καί ε’ν 

τούτω δηλονότι γνώση, ότι ούχ ό Θεός το σώμα 
λυμαίνεται, άλλ’ ή νοΰσος. Ουτω ύ’ έχει και τώ 

άνθρώπω. Οκόταν γάρ ό χρόνος γένηται τί νούσω, 

ούκ έ'τι ίήσιμος γίνεται. Διεσθίεται γάρ ό εγκέφα­

λος ύπό τοϋ φλέγματος καί τήκεται. Το ύέ άποτη- 

κόμενον ύίωρ γίνεται, καί περιέχει τον εγκέφαλον 
εκτός καί περικλύζει. Καί ίιά τοϋτο πυκνότερον 
έπίληπτοι γίνονται καίραον. Διό δη πουλυχρόνιος 

τ. νοΰσος , ότι τό έπφρέον λεπτόν έστιν ύπό πο— 

λυπλτίθίης, καί εύθύς κρατείται ύπό τοϋ αίματος 

καί ίιαθερμαίνεται.

ιί. Οκόσοι ίέ ηδη έθαβες είσί τί νούσω, προ- 

γινώσκουσιν όκόταν μέλλωσι λζ/ψεσθαι, καί φευ— 

γουσιν έκ των ανθρώπων * ην μέν εγγύς αυτών ό

4
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οίκος εη, ο’ίκα^ε*  ηυ ύέ μή, ές τό έρημότατον οπη 

μέλλουσιυ δψεσθαι αύτόν ελάχιστοι πεσόυτα , 

ευθύς τε έγκαλύπτεται. Τούτο δε ποιέει ύπ’ αι­

σχύνης τού πάθεος, και ούχ υπό φόβου , ώς οί 

πολλοί υομίζουσι, τού ίαιμονίου. Τά δέ παιδάρια 

τό μέυ πρώτου πίπτουσιν , δπη άυ τύχωσιυ, υπό 

άηθίης· δταυ δέ πλεουάκις καταληπτοί γίνωνται, 

έπειδάν προαίσθωυται, φεύγουσι παρά τάς μητέ­

ρας , η παρά άλλον, δυ τινα μάλιστα γινώσκουσιν, 

ύπο δέους και φόβου τής πάθης. Τό γάρ αίσχύνε- 

σθαι παΐδες ουτες ούπω γιυώσκουσιν.

ιέ. Ευ δέ τήσι μεταβολήσι των πνευμάτων διά 

τάδε φημί έπιλήπτους γίνεσθαι, καί μάλιστα τοϊσι 

υοτίοισιυ, επειτα καί τοΐϊί ^ορείοισιν, επειτα 

καί τοΐσι λοιποϊσι πνεύμασι. Ταύτα δέ έστιυ, 
όσα των πνευμάτων ισχυρότατα έστιυ , καί άλλη- 

λοισιυ έναυτιώτατα κατά την στάσιν καί κατα 

την ^ύναμιν. Ο μέυ γχρ βορέης ξυνίστησι τόν 

ήέρα , καί τό δολερόν τε καί τό νεφώδες εκκρίνει, 

καί λαμπρότερου καί ^ιαφανέα ποιέει. Κατά ίέτόν
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litaire, afm qu’on ne les voie pas tomber, 
et ils se voilent aussitot. Ils le font par 
1’horreur que leur inspire cette affection , 
et non, comme on le croit vulgaireinenb 
par la crainte du demon. En effet les petits 
enfans tombent d’abord partout od il se 
trouvent, par defaut d’habitude; ensuite 
apres plusieurs acc£s, des le premier pres- 
sentiment, ils courent vers leur mere ou 
vers la personne qu’ils connaissent le plus, 
n’ayantaucun motif de honte, ni de crainte 
de cette affection ; car les enfans ne savent 
encore ce que c’est que rougir.

xv. Je dis ensuite que les attaques sere- 
nouvellent frequemment lors des change­
mens de vents , principalement quand ce- 
lui du midi souffle , ensuite celui du nord, 
puis les autres. Ces vents sont les plus 
forts et les plus opposes entre eux, tant 
dans leurs effets que dans leur direc­
tion.

Le ventdu nord condense 1’air, et lui en- 
leve ce qu’il a de brumeux et d’impur; il 
le rend clair et serein ; il produit auss 
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d’autres effets sur ce qui parlicipe de la 
mer et des autres eaux; il en purifie ce 
qu’il y a d’humide et de nebuleux; il pro- 
duit le meme effet sur les hommes. De la 
vient que, parmi les vents, c’est le plus 
salubre. Le vent du midi opere des effets 
tout contraires. Il commence d’abord par 
liquefier 1’air et le dissoudre : c’est pour- 
quoi il ne souffle d’abord que faiblement; 
parce qu’il n’a point encore le ressort ne- 
cessaire pour vaincre la densite de Fair qui 
lui resiste, jusqu’ik ce qu’il Fait dissous 
lentement. Il agit de meme sur la terre, 
sur Fair, sur les rivieres, les fontaines, 
les puits et sur tout ce qui contient natu- 
rellement de 1’humidite. Or, certains 
corps en ont plus, d’autres moins. Mais 
tous generalement se ressentent de cet 
effet du vent du midi; il ternit toutes les 
choses luisantes; elles deviennentchaudes 
et humides, de froides et seches qu’elles 
etaient. Les vases qui sont ά terre dans les 
maisons,contenant du vin etautresliquides, 
n’en sont pas exempts. Ce qu’ils enferment
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αυτόν τρόπον χαι τάλλα πάντα τά έκτης θαλάσσης 

άρξάριενα , καί των άλλων ύόάτων. Εκκρίνει γάρ 

εξ απάντων τήν νότιζα καί τό όνοφερόν , καί έξ 
αυτών των ανθρώπων*  διο καί ύγιεινότατός έστι 

των άνέριων. Ο ύέ νότος, τάναντία τούτω εργάζε­

ται. Πρώτον ριέν γάρ άρχεται τόν ήέρα ξυνεστεώτα 

τηκειν καί ίιαχέειν. Καθότι καί ούκ ευθύς πνέει 
ριέγας , αλλά λαγανίζει πρώτον , ότι ού όύναται 

έπικρατήσαι τού ηέρος αύτίκα, τού πρόσθεν πυ­
κνού τε έόντος, καί ξυνεστηκότος, άλλάτώ χρόνω 
διαλύει. Τό <Γ αύτό τούτο καί τήν γην εργάζεται, 
καί τήν θάλασσαν , καί τούς ποταριούς, καί τάς 

κρήνας , καί τά φρε'ατα , καί όσα φύεται, καί έν 

οισιν ύγρόν ένεστιν. Εστι δε έν παντί*  έν ριέν τώ 

πλέον , έν όέ τώ ελασσον. Απαντα γάρ ταύτα, αι­

σθάνεται τού πνεύριατος τούτου , καί εκ τε λαρι- 

πρών ^νοφερώ^εα γίνεναι, εκ τε ψυχρών 3Έρρ.<χ9 και 

έκ ξηρών νοτιώίεα. Οκόσα τε έν οΐκηριασι κεράριια 

κατά γ55ς εστι μετά οίνου η αλλού τίνος υγρού , 
πάντα ταύτα αισθάνεται τού νότου, καί όιαλλάσ-
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σε< την μοργην ες έτερον εΙ<?ος. Τον' οέ ήλιον και 

τόν σελήνήν καί τά άστρα, πουλύ άριβλυωπότερα 

ν.αθίστησι της φύσιος. Οτε ουν καί τούτων ούτω 

μεγάλων έοντων καί ισχυρών τοσοΰτον έπιχρατέει, 
καί τό σώμα, ποιέει αίσθάνεσθαι , καί ριεταβάλλειν 

εκ των άνέριων τούτων έν τησι μεταβολήσιν, ανάγ­
κη τοΐσι μέν νοτίοισι λύεσθαί τε και φλυ^αν τον 
εγκέφαλον , και τάς φλέβας χαλαρωτέρας είναι, 

τοΐσι ίέ βορείοισι ξυνίστασθαι τό ύγιηρότατον τοΰ 

εγκεφάλου , τό ίέ νοσερώτατον και ύγρότατον, έκ- 

κρίνεσθαι και περικλύζειν έξωθεν. Και ούτω τούς 

καταρρο'ους έπιγίνεσΘαι έν τησι μεταβολησι των 
πνευριάτων τούτων. Ούτως η νοΰσος αύτη γίνε­

ται και βάλλει από των προσιόντων τε και άπιον- 

των. Και ούίέν έστιν άπορωτέρη των άλλων, ούτε 

ίήσθαι, ούτε γνώναί, ούτε 5ειοτέρη} η ώς αί 

άλλαι.

ις·. Εί^έναι βέ χρη ανθρώπους, 'ότι έξ ούίενός 

ημϊν αί ηίοναϊ γίνονται, καί αί εύφροσύναι, καί 

γε'λωτες, καί παι^ιαί, η εντεύθεν’ καί λύπαι, καί
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est denature; les qualites en sonl changees. 
Il agit sur le soleil, meme sur la lune et 
sur les autres astres, dont la clarte devient 
plus faible. Puis done que les vents do- 
minent des etres si grands et si forts, et 
puisque dans leurs changemens ils se font 
sentira notre corps, ilfaut necessairement 
aussi que le vent du midi affaiblisse le cer­
veau et qu’il 1’humecte en relachant ses 
veines; que le vent du nord au contraire 
fortifie ce que le cerveau a de plus sain , 
qu’il en s0pare ce qu’il a de plus aqueux, 
en le purgeant au dehors. C’est ainsi que 
se forment les flux de pituite, lorsque ces 
vents changent. Telle est aussi la cause de 
1’epilepsie et de sa frequence, quand les 
vents du nord et du midi viennent ou se 
retirent; elle n’est ni plus impenetrable, 
ni moins curable que les autres maladies, 
ni elle n’a rien de plus divin.

xvi. Il faut savoir que les hommes n’ont 
interieurement de la joie , du plaisir, de 
la gaiete , de la prudence, que par le cer­
veau, que les peines, les chagrins, les

λ 

ί



88 DE LA MALADIE SACREE.

pleurs, la perte de raison s’y rapportent 
aussi; que nous lui devons 1’intelligence, 
la sagesse, la vue, I’ouie, la prudence, la 
connaissance de ce qui est bon ou mauvais, 
de ce qui est agreable ou desagreable; il 
nous apprend & juger de tout, suivant 
1’occasion ; car les memes choses ne nous 
plaisent pas toujours. C’est par le cer— 
veau que nous tombons danslamanie, 
que nous sommes affectes de la peur, la 
nuit, le jour; que nous viennent les re- 
ves, les erreurs de toute espece, les 
soucis, les soins deplaces, et que nous 
commettons des meprises sur les choses 
presentes par le manque d’habitude et le 
defaut d’experience. Nous eprouvons ces 
divers etats, suivant que le cerveau se 
trouve sain ou malade, et qu’il est natu- 
rellement plus echauffe ou plus refroidi; 
plus sec ou plus humide, ou qu’il souffre 
quelque affection contre nature.

La manie vient d’une surabondance 
d’humidite du cerveau. Il doit alors ne- 
cessairement s’agiter. Or 1’agitation du



ΠΕΡΙ ΙΕΡΗΣ ΝΟΊΓΣΟΪ. 8θ

άνίαι , καί ίυσφροσύναι, και κλαυθμοί*  καί τούτω 
φρονεΰμεν μάλιστα καί νοεΰμεν , καί βλέπομεν , 
καί άκούομεν, καί γινώσκομεν τάτε αισχρά και τα 
καλά, καί τά κακά καί αγαθά , καί ηόεα καί αη- 

ύεα’ τά μέν νόριω ίιακρίνοντες , τα δε τω συμφε- 

ροντι αισθανόμενοι, τώ δε τάς ήίονάς καί τας 

αηδίας τοισι καιροϊσι ιίιαγινώσκοντες’ και ου 

ταυτά άρέσκει ήρ,ϊν. Τω <?έ αύτώ τούτω και μαι- 

νόμεθα καί παραφρονεομεν , καί λείματα καί φόβοι 

παρίστανται ήμΐν , τά μέν νύκτωρ 9 τά δε μεθ 
■ήαέρην" καί ενύπνια καί πλάνοι άκαιροε, καί 
φροντίδες ούχ ίκνούμεναι , καί άγνωσίη τών κα- 

θεστεώτων , καί άηθιη , και απειρίη. Καί ταΰτα 
πάσχομεν άπό τού εγκεφάλου πάντα, όταν ουτος 

μη ύγιαινη, άλλ’ η θερμότερος της φύσιος γένηται, 

η ψυχρότερος, η ύγρότερος f η ξηρότερος, η τι 

άλλο πεπόνθη πάθος παρά την φύσιν, δ μη είώθη. 

Καί μαινόμεθα μέν ύπό ύγρότητος. Οκόταν γάρ 

ύγρότερος τής φύσιος έη , αναγκη κινεεσθαι. Κι- 
νευμένου δε τού πάθεος, μήτε τήν δψιν άτρεμί- 
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ζειν, μήτε την άκοην, άλλ άλλοτε άλλο όραν καί 

άχούειν, την τε γλώσσαν τοιαϋτα (ϊιαλέγεσθαι, οια 

αν βλέπη τέ και άκούη έκάστοτε. Οκόσον 8’ αν 
άτρεμηση ό εγκέφαλος χρόνον , τοσοϋτον και νρο- 
νέει ο άνθρωπος. Γίνεται 8ε ό οιαγθορη τοϋ εγκε­

φάλου ύπό φλέγματος και χολής. Γνώση 8ε έαά- 
τερα ώ8ε. Οί μεν γαρ ύπό τοϋ φλέγαατο; ριαινό- 

ptftvoi , ήσυχοι τέ εΐσι, και ού βοηταί, ού$έ £ορυ- 

βώίεες· οί 8ε υπό χολής, κεκράκται καί κακούργοι, 

καί ούκ άτρεριαϊοι, [άλλ’] αίεί τι άκαιρον όρών- 
τες. Ην μεν ούν ξυνεχέως ριαίνωνται, αύται αύ- 

τοϊς αί προφάσιές είσιν. Ην ίέ ίείριατα και φο'βοι 

παριστώνται, ύπό ριεταστάσιος τοϋ εγκεφάλου. 

Μεθίσταται 8έ ^ερρ.αινόρ.ενος. Θερμαίνεται 8ε ύπό 
τόζ χολής , όκοταν όρριηση επι τόν εγκέφαλον κατά 

τάς φλέβας τάς αιματίτι8ας έκ τοϋ σώματος. Καί 

φόβος παρέστηζε, μεχρις άπεΚβγ πάλιν επί τάς 

φλέβας και τό σώμα· επειτα πέπαυται. Ανεΐται 8ε 
και ασάται παρα καιρόν , ψυχοριένου τοϋ εγκεφά­

λου , καί ξυνισταρ,ένου παρά τό έθος. Τοϋτο 8ε
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cerveau fait que la vue et 1’ouie ne sont 
pas assurees; 1’on voit et Ton entend une 
chose pour 1’aulre, et la langue articule les 
sons, suivantles illusionsde cesdeuxsens. 
Lorsque le cerveau reste caline, on rai- 
sonne avec sagesse. 11 pent etre vicie ou 
par la pituite ou par la bile. On recon- 
nait que c’est 1’une ou 1’autre, ainsi qu’il 
suit : quand la manie ou le delire sont pro- 
diuts par la pituite, les malades sont tran- 
quiles, ils ne orient point et ne causent 
pas de trouble $ lorsque c’est par la bile, 
ils sont emportes et comme possedes, 
toujours en mouvement. et faisant tout 
a contre-temps.

Ce sont la les causes de la manie et du 
delire sans intermission. Si la peur et les 
frayeurs s’y joignent, c’est a raison des 
changemens produits sur le cerveau 
echauffe par la bile , lorsqu’elle est portee 
vers cet organe par les veines sanguines 
de tout le corps. Les frayeurs continuent 
jusqu’a ce que la bile s’en retourne par 
les veines. On '^rouve de la tristesse et 
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des inquietudes , quand le cerveau est re- 
froidi ou resserre plus qu’a 1’ordinaire : 
ceci a lieu par la pituite. L’oubli en est 
aussi un symptome. Les cris et les voci­
ferations surviennent la nuit, quand le 
cerveau est enflamme, comme cela a lieu 
par la bile; car il n’en est pas de meme 
par la pituite. La chaleur du cerveau n’cst 
excessive que parce que lesangs’y porte 
en grande quantite ety fermente., et elle 
ne cesse que lorsqu’il redescend par les 
veines precitees. Lorsqu’on est poursuivi 
de songes horribles dans le sommeil, ou 
si cela arrive dans la veille, alors le visage 
est enflamme, les yeux sont rouges, 1’es- 
prit parait mediter de funestes pensees, 
meme lorsque 1’on dort, et ce n’est qu’au 
reveil et apres le retour de la raison, que le 
sang rentrant dans les veines precitees, 
tout alors devient calme.

xvii. Je pense ainsi que le cerveau a le 
plus grand pouvoir sur 1’homme; car tan- 
dis qu’il est sain, il est 1’interprete des 
phenomfcnes de Fair; c’est de la substance
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ύπό φλέγματος πάσχει. Ϋπ αύτοϋ τού πάθεος 

χαί έπιληθεται , καί νύκτωρ βοά και κέκραγεν , 

όκόταν εξαπίνης ό έγκέπαλος ίιαθερμαίνεται. Τούτο 

αέ πάσχουσιν οί χολώίεες. Οί φλεγματώδες δ 

[ού]· ού [γάρ] δαθερμαίνονται. Επήν δ τό αίμα 

έπέλθη πουλύ έπι τον εγκέφαλον καί έπιζέση, έρ­

χεται κατά τάς φλέβας πουλύ τάς προειρημένας, 

όκόταν τυγχάνη όρέων ό άνθρωπος ένύπνιον φοβε­

ρόν , καί έν τω φόβω εη. Λσπερ ούν καί εί έγρη— 

γόρει , τότε μάλλον τό πρόσωπον φλογιά , χαί οί 

οφθαλμοί έρεύθονται, όκόταν φοβήται, καί ή γνώμη 

επινοεί τί κακόν έργάσασθαι, ούτω καί έν τω 

ύπνω πάσχει. Οκόταν ό'έ έπέγρηται, καί κατα­

φρόνηση , καί τό αίμα πάλιν άποσκείασθη ες τάς 

φλέβας τάς προειρημένας , πέπαυται.

ιζ\ Κατά ταϋτα νομίζω τόν εγκέφαλον ώίναμιν 

πλείστην εχειν έν τω άνθρώπω. Ούτος γάγ ήμΐν 

εστι των από τοϋ ηέρος γινομένων έρμηνέύς, ην 
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ύγιαίνων τυγχάνη. Την όε φρόνησιν αύτώ ο ά/φ 
παρέχεται. Οί ίέ οφθαλμοί , καί τά ούατα , καί η 
γλώσσα , καί αι χειρβς , καί οί πόίες , οία άν ό 
εγκέφαλος γινώσκη , τοιαύτα ύπηρετοΰσι· γίνεται 
ίέ παντί τώ σώριατι τής φρονήσιος, ώς άν ριετέχη 
του ήέρος. Ες ύέ τήν σύνεσιν ό εγκέφαλός ε’στιν ό 
άιαγγέλλων. Οκόταν γάρ σπάση τό πνεύρια ό άν­
θρωπος ές έωύτον , ές τόν εγκέφαλον πρώτον άφι— 
κνέεται, καί ούτως ές τό λοιπόν σώρια σκίίναται 
ό αήρ , καταλελοιπώς έν τώ έγκεφάλω έωύτον τήν 
άκριήν , καί ο,τι άν έη φρόνιμόν τε καί γνώριην 
έχον. Εί γάρ ές τό σώρια πρώτον άφικνέεται, καί 
ύστερον ές τόν εγκέφαλον , έν τησι σαρξί καί έν 
τησι φλεψί καταλελοιπώς την ^ιάγνωσιν , ές τόν 
εγκέφαλον άν ίη ^ερριός έτι έών , καί ούχί ακραι­
φνής , άλλ έπιριεριιγριένος τη ικριάJi τη από τών 
σαρκών καί τού αψατος , ώστε ριηκέτι είναι άκρι- 
βη'ς. Διότι φηρόι τόν έγκέφαλον είναι τόν έρριη- 
νεύοντα τήν ξύνεσιν.

ιή. Αί ίέ φρένες άλλως ούνορια έχουσι τη τύχη 
κεκτηριένον, καί τώ νόριω,τώ ύέ δντι ούκ, ούίέ τή



DE LA MALADIE SACREE. g5

etheree , qu’il refoit 1’intelligence. Les 
yeux, les oreilles , la langue , les mains et 
les pieds le servent comme un maitre ; et 
tandis qu’il communique librement avec 
1’air, tout le reste du corps participe a 1’in­
telligence; en un mot le cerveau estl’ar- 
bitre de la raison. Aussitot que I’homme 
respire, il attire 1’air par le nez et la bou- 
che ; celui-ci va d’abord au cerveau et se 
distribue ensuite aux autres parties du 
corps , mais la substance etheree est celle 
qui reside dans le cerveau ; c’est la source 
de 1’intelligence. Si, en effet, 1’air ne par- 
venait que le dernier au cerveau, apres 
avoir laisse dans les veines et dans les 
chairs, ce qu’il a de plus subtil, qui sert a 
I’intelligence, ce ne serait plus un air 
pur, mais chaud et charge des emanations 
des chairs et du sang. C’est pourquoi je 
dis que le cerveau est 1’interprete de la 
sagesse.

xvni. Quant an diaphragme, c’est for- 
tuitement qu’on l’a nomine le siege de la 
prudence. Ce n’est pas en effet qu’il le soit 

<
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naturellement; car je ne lui connais au- 
cune faculte de penser, ni dejuger; si ce 
n’est que, dans les occasions ού 1’on est 
saisi d’une grande joie ou d’une profonde 
tristesse, le diaphragme en eprouve des 
tressaillemens par defaut de forces, et 
parce que les autres parties du corps se 
trouvent trop tendues. Il n’a point de ca- 
pacite pour percevoir le bien ou le inal; 
en sorte qu’il en est trouble eagalement 
par la faiblesse de sa nature. Le dia­
phragme n’a pas plus de sentiment que les 
autres parties interieures du corps, et 
c’est vainement qu’on lui a donne le nom 
qu’il porte, comme on a nomme oreilles 
descavites du coeur, qui n’ont pas d’ouie.

L’opinion de certains hommes est que 
nos pensees nous viennent du coeur , qu’il 
est le siege de la tristesse et des soucis. 
Toutefois il n’en est pas ainsi» Le coeur se 
serre comme le diaphragme et encore plus 
par les memes causes. Toutes les veines 
s’y rendent de tout le corps; il a ainsi une 
connexion telle que si on eprouve de la
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ψύσει. Ούδέ όίδα εγωγε , τινα δύναριιν εχουσιν αί 

φρενες , ώστε φρονέειν τε και νοεϊν. Πλύν 3 ει τι ό 

άνθρωπος ύπερχαρρ εξ άδοκητου ί) άνιηθεόι, tcti- 

δώσι και άσην παρέχουσιν ύπό λεπτότατος, καί, 

ότι άνατέτανται ριάλιστα έν τω σώριατι. Και χοι- 

Ιίην ούκ εχουσι , ές τΐν τινα δε'ξασθαι χρα αγαθόν 

α κακόν προσπίπτον , άλλ’ ύπ’ άριφοτέρων τούτων 

τεθορύβηνται διά ταν άσθενείαν της φύσιος· έπεί 

αισθάνονται γε ούδενός πρότερον των έν τω σώριατι 

ενεόντων. Αλλά μάττιυ τούτο τό ούνορια εχουσι, 

χαιτών αίτίην, ώσπερτά προς τρκαρδίρ άπερ ώτα 

καλέεται, ούδέν έςτήνάκούν ξυριβαλλόριενα.Λεγουσι 

3ε τινες, ώς φρονέοριεν τρ καρδίρ , και τό άνιώριε- 

νον τοΰτό έστι καί τό φρόντιζαν. Τό δέ ούκ ούτως 

εχει, άλλα σπάται ριέν ώσπερ αί φρένες*  καίριάλ- 

λον διά τάς αύτάς αιτίας. Εξ άπαντος γάρ τοϋ σώ­

ματος , φλέβες ές αύτέιν συντείνουσι, καί συγκλεί­

σεις εχει, ώστε αίσθαν/σθαι, ίν τις πόνος τι

5
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σύστασις γίνηται τω άνθρώπω. Ανάγκη Ji χαί 

άνιώμενον γρίσσειν το σώμα , καί συντείνεσθαι, 

καί ύπερχαϊρον ταύτό πάσχειν. Διότι η καρίίη, 

αισθάνεται τε μάλιστα καί αί φρένες· της μέν τοι 

φρονη’σιος, ού^ετερω μέτεστιν*  αλλά πάντων του- 

τέων ό εγκέφαλος αίτιός έστιν. Ωσπερ ουν καί της 
τού ηέρος πρώτος αισθάνεται ό εγκέφαλος των σώ- 

ματι ένεόντων , ούτως καί, ην τις μεταβολή ισχυ­

ρότερη γένηται έν τω ηέρι υπό των ώρέων, καί 

αυτός έωϋτού διάφορος γίνηται έν τ<5 ηέρι. Ο γάρ 

εγκέφαλος Jia τούτο πρώτος αισθάνεται, Jioti καί 

τά νουσηριατα ές αυτόν έμπίπτειν φηριί όξύτατα, 

καί ριέγιστα,καί ^ανατωίέστατα καί ίυσκριτώτατα 

τοίσιν άπείροισιν. Αυτή ίέ η νούσος η ίερη καλεο- 
μένη; από των αύτών προφάσιων γίνεται, άφ’ ών 

καί αί λοιπαί, από των προσιόντων καί άπιόντων, 

οΐον -ψύξιο;» ηλίου , πνευμάτων, μεταβαλλόμενων 

τέ , καί μηδέποτε άτρεμιζόντων. Ταύτα J’ εστι
X

X.
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douleur ou des chagrins, il les ressent: il 
arrive aussi necessairement que nous 
eprouvons des frissons et des raideurs, 
meme quand nous sommes saisis d’une 
joie subite. C’est ainsi que le coeur et le 
diaphragme sont doues du sentiment: 
mais ils n’ont point pour celala sagesse en 
partage; le cerveau seul est le centre de 
toutes les pensees : corame il est la partie 
du corps, qui recoit d’abord 1’intelligence 
de 1’air le plus pur , necessairement il par- 
ticipe aux changemens des saisons et il su- 
bit les influences des rctito. C’vot 
les maladies qui attaquent le cerveau sont 
surtout les plus aigues, les plus morlelles, 
et celles dont le jugement est le plus dif­
ficile , pour ceux qui manquent d’expe- 
rience.

La maladie que Fon nomine sacree est, 
comme toutes les autres, due ά des causes 
precedentes et secondaires, telles que les 
grands froids ou 1’insolation, les vents qui 
viennent et se retirent successivement: ce 
sont U, les causes divines, en sorte qu’il ne 
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faut point juger cette maladie plus sacree 
que toutes les autres; car elles sont egale- 
ment divines ethumaines.Chacune a sa na­
ture et sa force particuliere, qui toutefois 
nesontni impenetrable^, ni sans remede. 
La plu part sont gueries par les memes 
agens qui les produisent. Une en engen- 
dre souvent d’autres, et quelquefois de- 
vient leur guerison. Ln medecin ne doit 
done pas ignorer ceci; soit rclativemnt 
a cette maladie, soit a 1’egard de toute 
autre , pour ne point les accroitre, mais 

wuiiuiic ann tic saisir 1’occasion de les 
combattre, en leur opposant les contrai- 
res, et non en fortifiant leur nature ; car la 
maladie precitee augmente ainsi et se for- 
tifie par ce qui lui est favorable , tandis 
qu’elle diminue et s’eteint par ce qui lui 
est contraire.Quiconque connaitra aussi les 
ehangemens qui s’operent dans Fhomme, 
et qui pourra au moyen du regime agir 
sur I’homme , de maniere a entretenir en 
lui, dans une juste proportion, le sec ou 
J’humide, le chaud ou le froid, parvieh-
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θεία, ώστε ριηάέν διαν.ρίνοντα τό νούσηρια, θειό- 

τερον των λοιπών νουσηριάτωννοριίζειν, άλλα πάντα 

θεία , και ανθρώπινα πάντα. Φύσιν δέ εχειν έκα­

στον χαί όύναριιν έν έωϋτώ , και ούιϊέν άπορόν 

έστιν, ούίέ άριηχανον. Ακεστά τε τά πλεΐστά 

έστιν αύτοϊσι τούτοισιν , άφ’ ότων και γίνεται. 

Ετερον γάρ έτέρω τρογη έστι 9 τώ δέ κάκωσις. 

Τούτο ούν δει τον ιητρόν έπίστασθαι, και τον και­

ρόν ίιαγινώσκειν έκάστου , ώς άν τό μέν αποδώσει 

τη τροφνό και αυξήσει, τό δέ άφαιρέσει και μειώ­

σει. Χρη δέ και ε’ν ταΰτιρ τη νούσω και έν τησιν 

αΧλιησιν άπάσησι ριη αυξειν τά νουσηρ-ατα, άλλα 

σπεδδειν τρύχειν προσγέροντας τη νούσω τό πο- 

λεριιώτατον έκάστη f και ριή τό φίλον και σύνη- 

θες. Υπό μεν γζρτϊός συνηθείης, θάλλει καί αύξε- 

ται, ύπό δέ τού πολεριίου, φθίνει καί άριαυροΰται. 

Οστίς δέ έπίσταται έν άνθρώποις τήν τοιαύτην 

μεταβολήν, καί δύναται υγρόν καί ξηρόν ποιέειν , 
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και θερμόν και ψυχρόν ύπό διαίτης τον άνθρωπον, 

ούτος χα'ι ταύτ>ιν τήν νονσον ίώτο αν , εί τούς και­
ρούς διαγινώσχει των ξυμφερόντων , ανευ καθαρ­

μών καί μαγευμάτων, και πάσ>ις αλλ>ος βαναυσίης 

τοίαύτ>5ς.



DE LA MALADIE SACREE. 1 θ5 

dra de meme a le delivrer de la maladie 

sacree, s’il saisit (’occasion de la guerir, 

en lui opposant les remfedes convenables, 

mais en s’abstenant surtout des expiations 

et des enchantemens , et d’une foule d’au- 

tres machinations absurdes, tout-A-fait 

emblables.
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ANALYSE.

Ce petit traite renferme les germes 
des Systemes de I’humorisme d’Hoff­
man , du vitalisme de Stahl et du 
brownisme. Comparer I’irritation a 
une epine enfoncee dans les visceres, 
et qui agit comme un trait dans les 
chairs, c’est avoir devine tons les phe- 
nomenes de la sensibilite. Il serait en­
core plus satisfaisant de voir ramener 
tout de suite cette question sous son 
veritable point de vue; mais il fallait 
concevoir un vaste plan d’experiences 
physiologiques, qui ne dut etre acheve 
qu’apres des siecles. L’illustre de Haller 
a fait marcher de concert ses dccou- 
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vertes sur I’irritabilite et la sensibilite, 
sans vouloir ravir a notre maitre Hip­
pocrate la gloire qu’on ne peut juste- 
ment lui contester. En adoptant d’ail- 
leurs les progres des sciences necessaires 
a la medecine, il n’en est pas moins 
vrai que les faits, se rattachant a la 
theorie, sont susceptibles d’etre ex- 
pliques differemment. Depuis les nou- 
velles decouvertes de la chinlie mo- 
derne, j usqu’aux ingenieuses recher- 
ches de Bichat, la classification des 
maladies, suivant la connaissance par- 
ticuliere des tissus, embrasse une foule 
d’objets que Ton voudrait voir dis- 
paraitre des meilleures nosographies 
modernes. Mais une inarche regu- 
liere pour arriver a la perfection, a 
/aide d’une methode plus exacte, sera 
toujours plus a souhaiter qua admirer ; 
car il est de la nature de 1’homme de se 
tromper. La distinction , dis je, des
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tissus, des visceres et des membranes, 
etablit de notables differences entre les 
diverses lesions des organes. Les causes 
des maladies sont toutes subordonnees 
a la sensibilite et a I’irritabilitemais 
il y a des effets reellement produits par 
des agens secondaires, qtri agissent sur 
les humeurs. Ainsi le sang, la bile, la 
lymplie et 1’atrabile, peuvent exercer 
une certaine influencesur lesindividus, 
a raison des ages, des sexes, des tem­
peramens et des saisons , et reagir ainsi 
sur la sensibilite et I’irritabilite. Les 
phenomenes ou symptomes, quelles 
qu’en soient les causes, se rapporteront 
toujours, plus ou moins directement, 
aces deux modifications, les plus es- 
sentielles de 1’organisme animal. Ainsi 
le cholera-morbus et le tetanos pour- 
ront etre occasiones par la bile acre et 
par les poisons·, les coliques de mise­
rere et la dysenteric seront aussi pro-
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duites par des vers et des poisons, ou 
par la bile. La dilatation excessive de 
1’air dans les intestins sera une cause 
d’empbyseme etde volvulus; or iln’est 
pas impossible de concevoir la pre­
sence des gaz dans les vaisseaux san- 
guins; car, si Ton injecte de 1’air dans 
les veines d’un ch eval, il nieurt presque 
au meme moment. Toutefois on ne peut 
estimer ainsi ce qui se passe ordinaire- 
ment dans 1’economie animale ; ainsi, 
par exemple , Ton peut bien se rappe- 
ler certaines pulsations insolites des 
arteres, par le degagement naturel de 
1’air dans leur interieur, au point 
meme de voir soulever les muscles de 
la cuisse par la seule elasticite des pa- 
rois de 1’artere crurale. Cet eifet, que 
Ton a quelquefois eprouve, rend done 
possibles les explications theoriques de 
1’auteur du Traite des Vents.

Toutefois , je suis loin d’adopter ses
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erremens. Si personne, que je sache, 
n’a encore bien explique comment 
peut avoir lieu la fievre, il faut conve- 
nir que la foule des auteurs , u’a pas 
sujet d’accuser les anciens, de s’etre 
mepris sur les memes difficultes. Le 
frisson est-il reellement produit par 
I’air, qui refroidit le sang? Pourquoi 
non? puisque, par un effet contraire, 
la clialeur se degage a proportion de la 
vitesse du pouls. Mais la clialeur n’est 
que 1’effet des pulsations du coeur ·, et 
Ton sait que la vitesse des contrac- 

< tions des ventricules et des oreillettes
peut se ralentir , lorsque la clialeur 
n’est pas sensiblement diminuee : ainsi', 
par exemple, dans laspliyxie pro- 
duitepar le gaz acide carbonique; d’au- 
tre part, le frisson peut s’accompagner 
de faiblesse et de vitesse du pouls a cause 
du spasme ; ce qui prouve que le meme 
phenomene a lieu par des causes diffe- 
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rentes. Ensuite, les causes febriles ne 
resident pas toutes dans la circulation 
proprement dite. Les miasmes conta- 
gieux sont, a la verite, introduits par 
1’air exterieur dans le poumon et les- 
tomac; mais ils peuvent aussi s’intro- 
duire par la peau et par les intestins; 
ainsi , les virus penetrent encore plus 
facilement par 1’inoculation. La , on 
ne peut douter qu’ils n’aient penetre 
jusque dans la circulation du sang; 
mais ce n’est qu’apres quelques in- 
stans. Au reste, le venin du serpent a 
sonnettes tue en quelques heures, tan- 
dis que le virus vaccin met huit jours 
pour se developper dans toute sa force; 
enfin, le virus de la rage et de la variole 
reste stationnaire pendant des mois et 
des annees ·, le virus venerien est un 
Protee , pour le temps et la duree.

Puisque tons les corps contiennent 
de 1’air, suivant la remarque de 1’au-
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teur du Traite des Vents, il n’est done 
pas hors de raison de vouloir en ad- 
mettre quelque part dans 1’economie 
animale. Personne ne con teste la pre­
sence de Fair dans les voies thoraci- 
ques et abdominales. Il y a aussi de 1’air 
dans les vaisseaux sanguins et dans le 
tissu cellulaire; mais on doit croire 
que cet air est assimile a notre nature, 
comme Fair des alimens se mele au 
chyle. Il n’est guere possible qu’il n’y 
penetre pas, et qu’il ne se glisse dans 
le canal thoracique, qui le transmet 
dans la veine sous-claviere gauche , et 
celle-ci dans les arteres aortes. Quoi 
qu’il en soil, les veines pulmonaires 
rapportent le sang des arteres de 1’or- 
gane aerien, et le transmettent dans les 
oreillettes du coeur. Est-il bien certain 
que des miasmes ne se communiquent 
pas directement par ce memetrajet des 
vaisseaux sanguins, en vertu des ma­
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ladies epidemiques mortelles en quel- 
ques heures ? Si ceseffets deleteres sont 
constans par la seule communication 
que nous avons avec I’atmosphere, il 
ne serait done pas impossible que le 
sang fut altere, echauffe ou refroidi 
d’une maniere quelconque. Ici, il n’est 
pas question d’irritation des tissus, ni 
d’engorgement des visceres; la maladie 
s’est a peine formee qu’elle tue en 
quelques lieures , en eteignant directe- 
ment le souffle ou 1’esprit vital, qui 
entretient 1’irrit abilite et la sensibi- 
lite. Voila le premier mode de maladies 
dont a parle 1’auteur. Viennent en­
suite les affections morbides, produites 
par un mauvais regime et de mauvais 
alimens. Il est certain que les substan­
ces indigestes, ou gatees, ou malsaines, 
occasionent des cholera-morbus, des 
dysenteries, des coliques de miserere, 
des lienteries, des obstructions et des
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hydropisies. Vouloir en rechercher les 
causes dans la presence de 1’air, au lieu 
de les voir dans 1’irritation des tissus, 
c’est trop s’eloigner de la marche or­
dinaire; mais la cause n’est pas 1’effet, 
et, en s’en rapportant entierement 
aux phenomenes de 1’irritation ou de 
1’inflammation, c’est plutot constater 
le fait dans ses effets que dans ses 
causes. Les fluxions sur les yeux , la 
gorge, le pounion et les intestins, peu- 
vent tres - certainement provenir de 
1’acrimonie des humeurs ou de la ple- 
thore sanguine. Il est etonnant que 
1’auteur, tout preoccupe de son hypo- 
these sur les fluxions pour ramener 
toutes les maladies a 1’unite, ne s’en soit 
pas aper£u; car il n’a meme pas indi- 
que, en un seul endroit, un seul re- 
mede convenable a y opposer. Mais les 
fomentations emollientes , les saignees 
du bras, les ventouses scarifiees, les ca- 
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taplasmes, les bains et les opiaces, ne 
sont-ils pas indiques et precises avec 
la plus grande exactitude dansleTraite 
du Regime dans les Maladies aigues? 
Les principes une fois poses, qu’etait*  
il besoin d’y revenir pour chaque ma· 
ladie, comme on le fait maintenant, et 
d’une maniere si fastidieuse ?

Je me borne a ces considerations > ne 
voulant pas etre accuse d’une aveugle 
croyance dans 1’infaillibilite de mon 
auteur. Toutefois, si ce traite lui ap- 
partient, on pourrait dire avec raison 
qu’il a paye son tribut a 1’humanite. 
Mais les auteurs modernes les plus 
celebres ont-ils fonde reellement la 
medecine ? L un d’entre eux, M. le 
professeur Pinel, a ete censure ame- 
rement par M. Baumes, de Mont­
pellier, pour sa methode du solidisme 
et ses denominations nouvelles des fie- 
vres, dans la Nosographie philoso-

/
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phique. Ces maladiesont leur siege dans 
1’epigastre et les intestins. Le profes- 
seur de Paris a blame , a son tour, le 
professeur de Montpellier pour sa no­
menclature chimique des maladies. 
Ainsi, par exemple, dans les fonde- 
mens de la science methodique des 
maladies , on trouve la premiere classe 
qui est occupee par les calorineses, 
qui ont deux classes : les surcalorineses 
et les detcalorin'escs. La seconde classe 
a pour objet les oxy geneses , eta deux 
sous-divisions : les suroxy geneses et 
desoxy geneses, i° maladies dans les- 
quelles il y a trop ou trop peu de cha- 
leur dans 1’economie animale; 20 mala­
dies dans lesquelles il y a trop de force 
ou de faiblesse dans les corps vivans. 
C’est le strictum et le laxum des an- 
ciens methodistes ·, le spasme et 1’ady- 
namie des pathologistes; la sthenic et 
I’asthenie des sectateurs de Brown.

• ■ 5
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Mais M. Pinel, dans sa Nosograpbie 
philosophique, tom. I, pag. 5o , ap- 
pelle la suroxygenation du systeme et 
la desoxygenation ?un jeu de rimagina­
tion et un exemple dangereux a suivre ; 
et M. Baumes l’a repete dans son ana­
lyse critique sur 1’ouvrage de M. Pinel. 
(Voyez leTraite sur le Vice scrofuleux, 
par M. Baumes; i vol. in-8, p. 12g, 
Paris, i8o5.) Enfin, il y a un autre 
systeme , qui est en vogue, sur Firrita- 
tion de 1’estomac, avec inflammation 
et subinflammation; ce qui enfin ne 
peut avoir change a priori la doctrine 
d’Hippocrate. (Consultez 1’Analyse cri­
tique a la fin de ce volume * *.)

■ '■ ■' ............... .. " 11

* Je dois faire observer que la theorie de 
1 air vital, emise par Hippocrate , n’exclut point 
Texplication naturelie etphysiologique desactes 
ou des lois de la vie. La distinction entre la sen-
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sibiliteet Γirritdbilite est manifeste dans le Traite 
sur la Maladie sacree. Le cerveau y est indique 
comme le siege de ces deux ordres de phenome- 
ues de I’action vitale. Enfin, il y a les nerfs et la 
inoelle epiniere quileur donnent naissanccpour 
la production directe du sentiment et du motive- 
ment. Si 1’airvital n’en est point la cause directe, 
il y contribucau moins puissamment; etl’on ne 
pent s’emp^cher de le reconnaitre dans 1’asphyxie 
produite par le gaz acide carbonique, qui eteint 
I’irritabilite et’augmente la caloricite. en chan­
geant la couleur rouge du caillot cn noir. II en 
resulte aussi quelquefois des convulsions. Il est 
done possible que 1’air trop rarefie dans les vais- 
seaux sanguins, puisse produire leur distension 
et amener des convulsions, et pout etre 1’apo- 
plexie ou 1’epilepsie : mais il est plus nature! de 
1’attribuer au systeme nerveux : c’est ce que 
1 auteur n’a point dit.
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ΙΠΠΟΚΡΑΤΟΥΣ

ΠΕΡΙ ΦΥΣΩΝ.

a . Είσί τίνες τών τεχνέων, αί τοϊσι μένκεκτ>}- 

μένοισίν είσιν επίπονοι, τοϊσι δε χρεωμένοισιν 
ονηϊσταί’ και τοϊσι μέν ίδιώτησι ξυνόν αγαθόν, 

τοϊσι ίέ μεταχειριζομένοισιν επϊ σγάς λυπηραί. 

Των δε οή τοιούτων έστϊ τεχνεων και, ην οί Ελ­

ληνες καλέουσιν ίητρικίίν. Ο μέν γάρ ίητρός όρέει 
τα ίεινα , 5ΐγγάνει τε άη^ε’ων, καί επ’ αΧλοτρίρσι 
ξυμφορησιν ιδίας καρποϋται λύπας. Οί δε νοσέον-
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DES VENTS, 

OU DES FLUXIONS.

i. Il est des arts tres-difliciles ά appren- 
dre, tres-utiles par leur usage, d’un bien 
general, mais tr£s-penibles pour ceux 
qui les exercenU De ce nombre est sur­
tout 1’art de la medecine, ainsi nomme 
par les Grecs. En effet, le medecin est 
temoin de ce qu’il y a de dangereux, tou­
che les maux desagreables, et ne recueille 
souvent pour lui-meme que des chagrins 
particuliers; tandis que les malades sont

n. 6
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delivres des plus grandes infirmites, par 
la puissance de son art, ainsi que des dou- 
leurs, de la tristesse , et meme de la mort; 
car la medecine pent evidemment servir 
de refuge contre tous ces maux. Mais les 
choses que le vulgaire juge faciles sont, 
au contraire , difficiles aux yeux du 
medecin, et celles qui passent pour les 
plus difficiles, le.sont le moins. Les unes 
concernent specialcment le corps, les au­
tres, I’entendement; celles qui forcent, 
pour s’en rendre maitres, a 1’operation de 
la main , demandent une grande habitude, 
qui est le meilleur guide. Mais pour les 
maladies les plus cachees, et par conse­
quent les plus difficiles ά jtiger, on con- 
suite plus souvent 1’opinion que fart lui - 
meme. Done, il doit y avoir une tres- 
grande difference entre quiconque a de 
1’experience, et celui qui n’en a pas. Tou- 
tefois, le seul but est de connaitre la cause 
de la maladie, comme sa source, el, 
pour ainsi dire , son principe unique ; car, 
si quelqu’un en avait une cOnnaissance
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Τί; απαλλάσσονται των μεγίστων κακών διά τήν 

τέχνην*  νούσων , πόνων , λύπης , θανάτου. Πάσι 

γάρ τουτέοισιν , άντικρυς ίητρική εύρίσκεται άζε- 

στορίς. Ταύτης δέ τής τέχνης τά μέν φλαϋρα, χα­

λεπόν γνώνάι, τά δέ σπουδαία, ρηΐδιον. Και τά 

μέν φλαϋρα τοϊσιν ίητροΐσι, και ού τοϊσιν ιδιώτη— 

σιν. Ούγάρ σώματος, αλλά γνώμηςεργάείσιν. Οσα 

μέν χειρουργήσαι δει, χρή συνεΘισΘήναι.Τό γάρ έθος 

τήσι ΧβΡσι ζάλλιστον διδασκαλικόν. Περί δέ των 

αφανέστατων και χαλεπωτάτων νουσημάτων, δόξη 

μάλλον ή τέχνη κρίνεται. Διαφέρει δέ έν αύτέοισι 

πλεϊστον, ή ιτ&ίρη τής άπειρίης. Εν δή τι των 

τοιούτων έστι * τόδε, τί ποτέ τό αίτιόν έστι των 

νούσων , και τίς αρχή και πηγή γίνεται των έν τώ 

σώματι κακών. Εί γάρ τις είδείη τήν αίτίην τού 

νουσήματος , οΐός τ’ άν ειη προσφέρειν τά ξυμφέ- 

ροντα των ίν τώ σώματι, έχ τών εναντίων έπι- 
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στάμενος τά νουσαματα. Αύτήγάρ η ιατρική, μά­

λιστα κατά φύσιν εστίν. Αύτίκα yap λιμός, νούσος 

έστίν. Ο,τι yap άν λυπέα τον άνθρωπον, τούτο 

καλέεται νούσος. Τί ουν λιμού φάρμακον; ό,τι 
παύει λιμόν. Τούτο δ’ εστ'ι βρώσις. Τούτω άρα 

εκεϊνο ϊητέον. Αυθις αυ δίψαν έπαυσε ττόσις. Πά­

λιν αύ, πλησμονήν ίήται κένωσις*  κένωσιν δέ πλη­

σμονή· πόνον δέ άπονία*  άπονίην δέ πόνος. Evi δέ 

συντόμω λόγω, τά εναντία των εναντίων έστίν 

ί>ζ(ζατα.

β’. ϊνοτρικιό yap έστι πρόσθεσις και άγαίρεσις. 

Αφαίρεσις μέν των ύπερβαλλόντων πρόσθεσις δέ 

των έλλειπόντων. Ο δέ χάλλιστα τούτο ποιεων , 

άριστος ίητρός. Ο δέ τουτέου πλεϊστον απαλλα­

γμένος , πλεϊστον άπάλλαχται και της τέχνης. Τά 

μέν ουν έν παρεργω τού λογον τού μέλλοντος ειρη- 

ται. Των δέ δή νούσων άπασέων, ό μέν τρόπος ό 

«ύτός, ό δέ τόπος διαφέρει. Δοκέει μέν ουν τά
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parlicuiiere, il pourrait plus facilement 
choisir le traitement convenable, et gue­
rir par les contraires. L’art de la mede- 
cine consistant surtout dans 1’imitation de 
la nature; ainsi, par exemple, ]a faini, 
des qu’elle se fait sentir, est une maladie, 
de meme que ce qui trouble et afflige 
1’ame en est une autre. Orle remede de la 
faim est ce qui 1’apaise, c’est-a-dire 1’a- 
liment; comme la boisson est opposee ά 
la soif, Finanition ά la repletion , le tra­
vail au repOs, et le repos a la fatigue. En 
un mot, les contraires se guerissent ici 
par les contraires.

ji. La medecine consiste ainsi a ajouter 
ou retrancher : done, le medecin le plus 
habile sera celui qui approchera le plus 
pres de ce but, tandis que celui qui s’en 
eloignera davantage, manquera d’autant 
plus d’art. Toutes les maladies paraissent 
sous une seule et meme forme, la diver­
site des lieux fait seule leur difference. 
Ainsi, elles different entre elies, quoique 

‘ d’origine et d’esp6ce semblables. C’est ce 
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que je vais tacher de demontrer dans ce 
discours. Eneffet, le corps de 1’homme, 
de meme que ceiui des animaux, vit 
d’une triple substance connue sous le 
nom d’aliment, de boisson et d’air. Ce 
dernier, contenu interieurement, est ge- 
neralement designe sous la denomination 
de vents, et exterieurement, sous le nom 
d’air. Il est le moteur principal des plus 
grands changemens dans la nature; c’est 
pourquoi il est tres-important d’en exa­
miner la force et la verlu.

in. Les vents se forment par 1’irrup- 
tion de Fair: lorsque le flot en est consi­
derable, il peut etre assez fort pour de- 
racinerles arbres, soulever les vagues de 
la mer et disperser au loin sur le rivage 
les vaisseaux emportes jusqu’aux nues. 
Les courans d’air ont ce pouvoir par 1’es- 
prit qu’ils renferment; cependant il est 
invisible, la raison seule 1’apercoit. Rien 
ne peut exister sans 1’air; il n’est rien qui 
ne le contienne , il remplit 1’intervalle im­
mense qui nous separe du ciel. Il amene 
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νουσκίριατ» ούάέν άλλτίλοισιν έοικέναι, διά την άλ· 
"λοιότητα και άνομοιότητα των τόπων. Εστι δε μία 
τών νούσων άπασέων και ίδέη, και αίτίη η αύτη. 
Τις δε εστιναΰτη , ίιά τού ριέλλοντος λόγου φράσαι 
πειρ>ίσοριαι. Τά γάρ σώριατα τών τε ανθρώπων κ.αί 
των άλλων ζώων, από τρισσέων τροφών τρέφονται. 
Εστι τησι τροφίίσι ταύτησι ταύτα τά όνόριατα, 
σϊτα , ποτά, πνεύριατα. Πνεύριατα δε , τά ριέν έν 
τοϊσι σώριασι, φύσαι καλέονται*  τά ίέ εξω τών 
σωριάτων, άκρ. Ούτος δε μέγιστος εστιν έν άπασι 
τών συριπτωριάτων δυνάστης. Αξιόν δε αύτοΰ 
3·εάσασθαι την δύναμιν.

y. Ανεριος γάρ έστιν ηίρος ρεΰρια, και χεϋρια. 

Οταν ούν πολύς άηρ, Ισχυρόν τό ρεϋρια ποίηση , 

τά τε δένδρεχ άνασπαστά πρόρριζα γίνεται διά 

την βίην τού πνεύριατος, τό τε πέλαγος κυμαίνε­

ται , όλκά^ες τε άπειροι τώ ριεγέθει, ές ύψος διαρ- 

ριπτονται. Τοιαύτην μεν ούν έν τουτεοισιν εχει 
δΰναμιν’ άλλά ρι»ν εστι γε τη ριέν οψει αφανές, 

τώ δε λογισριώ φανερός. Τί γάρ άνευ τουτεου yi- 

νοιτο άν ; η τίνος ουτος άπεστιν; η τίνι ού ξυα-
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πάρεσην; άπαν γάρ τό ριεταξΰ γης τβ και ουρα­

νού, πνεύριατός σύριπλεόν έστι. Τούτο και χειριώνος 

και 3έρεος αίτιον. Ενριέν τω χειριώνι, πυκνόν χα'ι 

■ψυχρόν γινόριενον , έν ίέ τω $έρει πραύ και γα­

ληνόν. Αλλά ριήν ηλίου και σελήνής και άστρων 

όόος , ύιά του πνεύριατός έστι. Τω γάρ πυρϊ τό 

πνεύρια τροφή. Τού 8ε πνεύριατός τό πύρ στερηθβν 

ούκ άν άύναιτο ζώειν. ίΐστε καί τον του ηλίου 

άρόριον άένναον ιόντα ό αήρ 9 άένναος και λεπτός 

έών τό είναι παρέχεται. Αλλά ριήν και περί τού πέ­

λαγους, ότι ρζέΘεξιν εχει τού πνεύριατός, παντί 
που όήλον. Ου γάρ άν ποτέ τά πλωτά ζώα ζώειν 

έάύνατο, ριή ριετέχοντα πνεύριατός. Μετέχοιεν 8ε 
πως άν άλλως, άλλ’ η άιά ύπατος, η εκ τού ύπατος 

ελκοντατον αέρα; τη ριηνη, έπι τουτέου τό βάθρου’ 

ούτός γε της γης όχηρια· κενεόν τε ούίέν έστι 
τούτου. Διότι ριέν τοίσιν άλλοισιυ ό άηρ έρρωται, 

εϊρηται. .
. Τοϊσι αύ ,^νητοϊσιν οΰτος αίτιος τούτε 

βίου και των νούσων τοϊσι νοσέουσι. Τοσαύτη 8ε 
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■1’ete et i’hiver; tour a tour epais et froid, 
clair et chaud, il donne passage au soleil, 
a la lune et a tons les astres dans leur 
course. 11 est 1’alimenl du feu ; sanslui, 
la combustion ne peut s’entretenir, de 
maniere que le soleil lui-meme parcourt 
sa course annuelle, en ramenant un air 
pur. Il est egalemenl facile de reconnoi­
tre que 1’interieur de la mer parlicipe 
aussi au souffle; les animaux qui y nagent 
ne jouiraient point de la vie, sans air. 
Coxnment en eifet n’y participeraient-ils 
pas , sinon en 1’aspirant dans I’eau , ou 
hors de 1’eau? La lune repose sur 1’air, 
c’est lui qui emporte la terre ; enfin, i[ 
est partout.

J’ai parle de la force que 1’air ou le 
souffle exerce en general sur toutes cho­
ses ; il est de meme le principe de la vie 
de 1’homme et la cause de ses maladies.

iv. L’air est si es.-entiellement neces- 
sat re A 1’entretien de la vie , que 1’homme 
peut se passer de tout le reste , vivre pea*·

6*
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dant deux ou trois jours, ou meme da- 
vantage, sans manger, ni boire; tandis 
qu’il meurt promptement si les voies de 
Fair sont interrompues, meme pendant 
un seul moment de la journee : ce qui 
prouve combien est precieux 1’usage de 
Fair. . . -i .

Les hommes sont souvent forces de se 
passer de telle ou telle chose durant leur 
vie, car elle est pleine de vicissitudes; 
mais on voit constamment les animaux 
prendre le souffle et le rendre durant 
qu’ils vivent. Il est done certain , comme 
je 1’aidit, qu’il y a en eux un commerce 
perpetuel avec Fair. Il etait done neces- 
saire d’indiquer comment la cause prin- 
cipale des maladies ne provient d’autre 
chose que de Fair interieur, suivant qu’il 
est trop fort ou trop faible , et mele a des 
miasmes morbifiques qui s’introduisent 
dans le corps. Ce sera ici tout le sujet de 
mon discours. Je demontrerai plus en de­
tail, comment les maladies se forment en 
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τυγχάνει πάσι χρείη τοΐσι σώριασι τού πνεύριατος 

έούσα, ώστε των ριέν άλλων απάντων άποσχόριε- 

νος ό άνθρωπος και. σιτίων και ποτών , όύναιτ 

αν ηριέρας ούο καί τρεις καί πλείονας ίιάγειν ην 

§έ τις έπιλάβοιτάς τού πνεύριατος ές τό σώρια <?ιεξ— 

όίους , έν βραχεί μερει ύμέρκς , άπολοιτο «ν , ώς 

ριεγίστης χρείης έούσης τώ σώριατι τοϋ πνεύριατος. 

Ετι τοίνυν τά ριέν άλλα πάντα ύιαλείπουσιν άν­

θρωποι πρησσοντες’ ό γάρ βίος ριεταβολέων πλέως 

έστί." τούτο ύέ ριούνον αεί ύιατελέουσιν άπαντα τά 

3νητά ζώα πρησσοντα , τοτέ μεν έριπνέοντα, τατέ 

at εκπνεοντα. Οτι ριεν ουν ριεγαλη κοινωνιη απασι 

τοΐσι ζώοισι τού ηέρος έστίν , είρηται. Μετά τούτο 

τοίνυν, ευθέως ρητέον , ότι ούκ άλλοθέν ποθεν είκος 

έστι γίγνεσθαι τάς αρρώστιας μάλιστα η εντεύθεν, 

όταν τούτο η πλέον, η έλασσον, η καί άθροώτερον, 

καί μεμιασμένον νουσεροΐσι μιάσμασιν, έςτόσώαα 

έσέλθη. Περί ριέν ούν όλου τού πρκγαατος, αρκεί 

μοι ταύτα. Μετά ταύτα προς αυτά τά έργα τώ 
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λο'γω πορευδείς, έπι^είξω τά νουσκρατα τούτου 

άπογονά τε καί εζγονα πάντα έο’ντα.

έ. Πρώτου ίέ από του κοινοτάτου νουσζ'ρατος 

άρξοραι, πυρετού. Τούτο γάρ τό νούσκρια πάσι 

εγείρεύει τοΐσιν άλλοισι νουσχ'ρασι, ραλίστα δε 
φλεγρονρ. Δηλοΐ δε τα γινόμενα προσκόμματα. 
Αμα γάρ τρ φλεγμονή εύθύς βουβών, και πυρετός 

επεται. Εστι δε δισσά εϊδεα πυρετών, ώς ταύτρ 

Λελθεΐν*  ό μεν , κοινός άπασι, καλεόρενος λοιμός' 
ό ίε διά πονηρήν δίαιταν ίδίην, τοίσι πονηρώς 
δίαιτεομένοισι γινόμενος. Αμγοτερων ίέ τουτέων 

αίτιος ό άόρ. Ο μεν ουν κοινό; πυρετός διά τοΰτο 
τοιοΰτός εστιν, οτι τό πνεύμα τούτο πάντες ε).κου- 

σιν. Ομοιου δε όμοίω τού πνεύματος τω σώματι 
μιχί/εντός , όμοιοι καί οί πυρετοί γίνονται. ΚΧκ 
ίσο>ς φ>ίσει τις' οιατί ούν ούχ άπασι τοΐσι ζώοι- 

σιν , άλλ’ εόνει τινί αύτέοιυ έμπεριπίπτουσιν αί 
τοιαΰται νοϋσοι; διότι, φαίχν άν , ίιαφερει σώρ,α 

σώρατος, καί γύσις γύσιος, καί τροφ·/} τροφχς. Ού 

γάρ πάσιν τοίσιν ε9>εσι τών ζώων ταυτά ούτ’ 



DES VENTS. 135
general, et donnent naissance a d’autres, 
d’apres les mSmes principes.

v. Je commencerai d’abord par trailer 
de la fievre; car elle se joint A la plupart 
des maladies, surtout ά I’inflammation. 
On en voit la preuve dans les contusions 
et le bubon qui se manifeste tout a coup 
aux aines. Ainsi, il y a deux especes de 
fievres, comme je le prouverai dans un 
moment; une, qui est generale et qu’on 
nomine pcs'e, et 1’autre, specialement 
produite par un mauvais regime. L’airest 
la cause ou le principe de 1’une et de 1’au­
tre. La premiere est occasionee par Fair 
respirable; pour tous les animaux , le me­
lange egal des miasmes repandus dans Fair 
produit les memes fiAvres.

On demandera peut-etre pourquoi tous 
les animaux n’ysont pas egalement sujets, 
mais seulement une espece particuliere. 
Je reponds a cela, que c’est parce que les 
corps different entre eux de constitution 
propre, de nature et de nourriture : tous 
n’etant pas semblables, selcn les esp&ces,et 
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vi vant sous des conditions differentes. Mais 
lorsque Fair rempli de miasmes rhalsains 
s’est communique a la nature de I’homme, 
alors il en resuite des maladies qui lui 
sont particulieres, de meme quo Fair mal- 
sain exercant son influence sur les ani- 
maux, produit des epizootics, selon leur 
espece. Ainsi arrivent les maladies epide- 
miques, comme nous Favons dit. Deja il 
a ete fait mention de leurs causes et de 
leur nature.

τι. Il me reste maintenant a prouver 
comment un mauvais regime pent pro- 
duire la fievre ? Il est tel qu’il suit : lors­
que quelqu’un fait usage d’alimens liquides 
ou solides, en plus grande quantile qu’il 
ne peut en supporter ou dissiper par le 
travail; ensuite, lorsque la nature con- 
traire des alimens s’oppose aleur melange 
exact, et a leur coction. Les uns se dige- 
rant plus tot, les autres plus lard, a rai­
son de leurs exces, necessairement pro- 
duisent des vents; car les alimens ou les 
boissons contiennent plus ou moins d’air : 
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ανάρμοστα, ούτ’ εύάρμοστά εστιν, άλλ’ ετερα 
έτέροισι ξύμφορα. Οκότανμέν ούν ό άήρ τοιουτέοισι 
πλησΘή μιάσμασιν, ά τη άνΘρωπίνη φύσει πολε'μιά 
εστιν, άνθρωποι τότε νουσέουσιν. Οταν δε έτέρω 
τινί εθνει ζώων ό άήρ ανάρμοστος ή , τό νούσημα 
κείνα νουσέουσιν. Αί με'ν ούν δημόσιαι ούσαι των 
νούσων , ειρηνται· καί ό,τι, καί όκως, και οισι, 
καί άφ’ ού γίνονται.

ς . Τόν δε διά πονηρην δίαιταν γινόμενον πυ­
ρετόν, δίεξειρ,ί σοι. Ιίονηρή δέ εστιν ή τοιήδε δίαι­
τα. Τούτο μέν ούν , όταν τις πλείονας τροφάς ή 
ύγράς, ή ξ>ΐράς δίδωσι τω σώματι, ή τό σώμα δύ- 
ναται φε'ρειν , καί πο’νον μηδενα τω πλήθει των 
τροφών άντιτίθησι. Τούτο δε, όταν ποικίλας καί 
άνομοίους άλλήλησιν εσπέμπτι τροφάς. Τά γάρ ανό­
μοια στασιάζει. Καί τά μέν θάσσον f τά δε σχο— 
λαίτερον πέσσεται. Μετά δέ πολλών σιτίων ανάγκη, 
και πολλόν πνεύινα είσιίναι. Μετά πάντων γάρ 
τών έοδιομε'νων καί πινομένων ε’ίσεισι πνεύμα ες 
το σώμκ , ή πλέον , ή ελασσον. Φανερόν δε τούτο 

τώδέ εστιν. Ερευγμοί γάρ γίνονται μετά τα σιτια 
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καί τά ποτά τοΐσι πλείστοισιν. Ανατρέχει γάρ ό 
κατακλεισθείς αήρ , όκόταν άναρρήξη τάς πομφό­

λυγας, έν η σι κρύπτεται.
Οταν ουν τό σώμα σιτίων πϊνσΟη , καί πνεύ­

ματος πλησμονή έπι πλεϊον γίνεται, των σιτιων 
χρονιζομένων*  χρονίζεται <51 τά σιτία δια. π7γ<- 
ΰος, ού <?υνάμενου [τού πνεύματος] <?ιεξ·λθείυ· 
έμφραχθείσης όΐ τής κάτω χοιλίγις, ές όλου τό 
σώμα <?ιέ<?ραμον αί φύσαι*  προσπεσούσαι δε [προς] 
τά ε’ναιμότατα τού σώματος, έψυξαν. Τουτέων 
όέ τών τόπων ψυχΟέντων , δκου αί πηγαί καί αί 
ρίζαι τού σώματος ή φρίκη ίιήλύεν. Απαντος δε 
τού αίματος ψυχθευτος, άπαν τό σώμα φρίσσει.

ζ’. Διά τούτο μέν ούν πρώτον, αί φρίκαι γίνον­
ται προ τών πυρετών. Οκως <5 άν όρμήσωσιν αί 
φύσαι π^ήθει και ψυχρότητι, τοιούτον γίνεται καί 
ρίγος*  από μέν πλειόνων καί ψυχρότερων , ισχυ­
ρότερου· άπό $ε ελασσονών, καί ίσσόν τι ψυχρών , 
άνισχυρότερον. Εν ίέ τήσι φρίκησι καί οί τρόμοι 
τού σώματος, κατά τόνίε γίνονται τόν τρόπον. Τό 
αίμα φοβεόμενον τήν παρούσαν φρίκην , συντρέχει
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cela est visible par les eructations ou ren­
vois qui s’operent par le engagement de 
bulles d’air , jusque la imperceptibles. 
Lorsque le corps en est rempli, et que la 
quantite en est excessive, par le long se- 
jour des alimens et des boissons dans le 
ventre , celui-ci ne peut s’en d0barrasser ; 
alors 1’air superflu se repand de toute part 
et refroidit les parties ού le sang abonde 
le plus; d’od il arrive que les sources et 
les fontaines de ce Guide propagent le 
froid dans tout le corps.

vn. C’est de cette maniere que survien- 
nent les premiers frissons qui precedent la 
fievre, lesquels sont communiques par le 
sang a proportion du refroidissement ; 
et se repetent avec plus ou moins de 
violence. Les tremblemens se declarent 
de la meme maniere pendant le frisson; 
mais le sang, qui a horreur d’un nouveau 
refroidissement, court se precipiter vers 
les lieux les plus chauds, en bondissant 
dans toutes les parties qu’il parcouit, et
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seporlantdes extremites vers les visceres. 
Les chairs participent alors au tremble- 
ment; mais comme il y dans le corps des 
parties pleines et d’autres vides de sang, 
il en resulte que celles-ci, naturellement 
froides , n’eprouvent presque pas de fris­
son ni de tremblement, mais sont agitees 
de violentes secousses; tandis que celles- 
1A, A raison de la plethore sanguine, fris- 
sonnent et s’enflamment; car le sang ne 
peut se porter avec exces quelque part, 
sans rompre I’equilibre.

Les bailiemens qui precedent la fievre 
viennent aussi de 1’accumulation de 1’air 
vers les parties superieures; il s’echappe 
alors plus facilement par la bouche. 
Comme on voit la vapeur de 1’eau bouil- 
lante se faire jour A travers un vase fer­
ine , Pair comprime dans les diverses cel­
lules du poumon parvient ainsi A s’en 
degager avec force. Les articulations se 
relSchent pendant la fievre , lorsque les 
nerfs ont perdu de leur chaleur. Apres 
que toute la masse du sang s’est echauffee , 
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7.ά1 διέξεισι κατά παντός τού σώματος ες τά θερ­

μότατα. Αύται μέν ούν οί άλλαι. Καθαλλομένου δέ 

τοϋ αίματος έκ τών ακρωτηρίων τοϋ σίγματος, έςτά 

σπλάγχνα, τρομέουσι και αί σάρκες. Τά μεν γάρ 

σώματος, γίνεται πολύαιμα , τάδε άναιμα. Τά μέν 

ούν άναιμα , διά τήν -ψύξιν ούκ άτρεμέουσιν, αλλά 
πάλλονται. Τό γάρ θερμόν έξ αύτέων έκλέλοιπε. Τά 

δε πολύαιμα διά τό πλήθος τοϋ αίματος, τρέμουσι 

και φληγμονάς έμποιέει. Ού γάρ δύναται πολλόν 
γινόμενον άτρεμίζειν. Χασμώνται δέ προ τών πυ­
ρετών , ότε πολύς ή ό αήρ άθροισθε'ις , άθρόον τέ 

άνωθεν διεξιών , έξεμόχλευσε , και διέστησε τό 

στόμα. Ταύτη γάρ εύδιέξοδός έστιν. Ως γάρ από 

τών λεβήτων ατμός ανέρχεται πολύς επομένου τοϋ 

ύδατος, ούτω και σώματος θερμαινόμενου, δίεισι 

διά τοϋ στόματος ό αήρ ξυνεστραμένος και βίη 

γερόμενος. Καί τά τε άρθρα διαλύονται προ τών 

πυρετών. Χλιαινόμενα γάρ τά νεύρα διΐστανται. 
όκόταν δέ συναλισθή άθροισθέν τό πλειστον τοϋ 

αίματος , διαθερμαίνεται πάλιν ό αήρ, ό ψύξας τό
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αίρα , κρατηθείς υπό της θερμότητας. Διάπυρος όέ 
καί ρύόρος γενόρενος έν δλω τω σώρατι την θερ- 
μασίην ένειργχσατο. Σύνεργαν $έ αύτω τό αΐρά 
άχτι·

η. Τήκεται γάρ πυρούρενον, χαί γίνεται πνεύρα 
έξ αυτού. Τού όέ πνεύρατος προσπίπτοντος προς 
τους πόρους τού σώρατος, οί ίόρώτες γίνονται. Τό 
ύέ πνεύρα συνιστάρενον, ές νδωρ έρχεται, και 
ίιάτών πόρων ΛεξελΘόν, εξω περαιούται, τόν αυ­
τόν τρόπον , όνπερ άπό των έψορένων ύόάτων ό 
άτρός έπανιών , ην εχη στερέωρα πρός δ,τι χρή 
προσπίπτειν, παχύνεται χαί πυζνούται, χαί 
σταγόνες άποπίπτουσιν άπό των σωράτων, οΐσιν 
άν ό άτρός προσπίπτη. Πόνοι της κεφαλής άρα 
τω πυρετω γίνονται, όιά τόόε. Στενοχωρίη τησι 
^ιεξό^οισιν ε’ν τη κεφαλή τού αΐρατος γίνεται. 
Πεπληρωνται γάρ ηέρος. Πλησθεϊσαι <?έ καί πρη- 
σΟεΐσαι, τον πόνον έρποιέουσιν έν τη κεφαλή. Βία 
γάρ τό αιρα βιαζόρενον όιά στενής ό^ού Σερρών 
έόν , ου ίύναται περαιούσΘαι ταχέως. Πολλά γάρ 
έρποόών έστιν αύτω χωλύρατα καί έρφράγρατα. 
Διό ίή καί οί σφυγροί γίνονται άρφί τούς κροτά­
φους. Οί ρέν ούν πυρετρί ίιά τούτο, ώς εφην, 
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elle communique sa chaleur au souffle ou 
a 1’air qui auparavant etait la cause du re- 
froidissement; cel air violemment rarefie 
s’allume avec le sang, et porte le feu de 
la fievre dans tout le corps.

viii. Le sang lui-meme epaissi par 1c 
froid, se fond par chaleur; il degage 
alors 1’esprit ou le souffle qui, se glissant 
ά travers les pores, y excite les sueurs. 
La vapeur condensee par Fair exlerieur se 
change en eau, comme la vapeur recueillie 
sur un vase d’eau bouillante se change 
en gouttelettes imperceptibles. Il y a des 
douleurs de tete avec la fievre; en voici 
la raison : le passage du sang ά la tete se 
fait par un lieu etroit, 1’air le comprimant, 
et la plethore augmentant enmeme temps 
que la douleur de tgte; le sang, nalurel- 
lement chaud, ne peut franchir ce pas­
sage tres-etroit sans eprouver une grande 
resistance; c’esl pourquoi il bat avec vio­
lence contre les tempes; les fifevres ont 
lieu , ainsi que je 1’ai dit, et les douleurs
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et autres maladies surviennent par les 
memes causes.

ix. Il y a quelques maladies d’intes- 
tins, telles que la passion iliaque, les co- 
liques, les tranchees qui me paraissent 
aussi, sans aucun doute, etre produites 
par des vents par leur passage brusque 
d’un endroit a un autre. Car, quand ils 
frappent conlre des parties delicates, qui 
n’y sont point habituees et qui sont tres- 
sensibles, ils agissent comme un trait lan­
ce avec force, qui traverserait les chairs; 
et ils font ainsi eprouver des dechirures 
ou des liraillemens, soit aux hypochon- 
dres, soit aux flancs, soit ά tous les deux 
ala fois. C’est pourquoi des fomentations 
chaudes apaisent ordinairement ces dou- 
leurs. La peau echauffee laisse passer le 
souffle ou l’esprit; ce qui est suivi de re- 
liiche et de cessation de la douleur.

x. Mais on dira pcut-etre : Comment les 
rhumes ou catarrhes sonl-ils engendres 
par les vents? comment en proviennent 
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γίνονται, και τά μετά τών πυρετών αλγηματα καί 

νουσψατα.

5'. Τών δέ άλλων άρρωστημάτων } όκόσοι ριέν 

άν ειλεοί έΐεν , η είλκ'ριατα , η στρόφοι, η έτερα 

άποστζρίγριατα, φυσάς είναι αίτια , άπασιν κ,γε'ο- 

ριαι φανερόν είναι. Πάντων γάρ τών τοιουτέων αί- 

τίη τοϋ πνεύματος η διόδευσις. Τούτο γάρ , οκό— 

ταν προσπέστη προς τόπους απαλού; και άχθεας 

καί άθικτους, ώσπερ τόξευμα ε’γζείριενον διαδΰνον, 

διά της σαρκός, προσπίπτει ποτέ μεν προς τά 
υποχόνδρια, ποτέ δέ προς τάς λαπάρας, ποτέ δέ 

ές άμγότερα. Διό δη καί 3ερμαίνοντες έξωθεν πυ- 

ριήριασι, πειρώνται ριαλθάσσειν τον πόνον Αραιου- 

μένου ^άρ ύπό της ^ερμασίης του χρωτός τοϋ πυ­

ριάματος , διέρχεται το πνεύμα διά τού σώματος, 

ώστε παύλαν τινα γενέσθαι τών πόνων.

ί. Ισως δ’ άν τις εϊποι, πώς ούν τά ρεύματα 

γίνεται διά τάς φυσάς ; η τίνα τρόπον τών αίμορ- 
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ράγιών των περί τά στέρνα τούτο αίτιόν έστιν; 
όιριαι δέ χαί ταύτα βηλώσειν, διά ταυτά γινόριενα. 

Οταν περί την χεφαλήν αί φλέβες γερασθώσιν ήέρος, 

πρώτον ^έν ή κεφαλή βαρύνεται τών φύσεων έγκει- 

ριένων. Επειτα ένειλείται τό πνεύρια κατά τό αψα 

διά τήν στενότητα τών οδών. Τό δε λεπτότατον 

τοΰ αίαατος, διά τών φλεβών έκθλίβεται. Τοντο βέ 
τό ύγρόν , όταν άθροισθη , ρεΐ βι’ άλλων πόρων. 

Οκού β’ άν άθρόον άφίκηται τον σώματος, εν­

ταύθα ξυνίσταται ή νούσος. Επήν ριέν ούν επί τήν 

οψιν ελθη , ταύτης ό πονος*  $ν δε ές τάς άχοάς , 

ένταύθ’ η νούσος*  ην δε ές τάς ρίνας , χόρυζα γί­

νεται*  ην ίε' ές τά στέρνα, βράγχος χαλέεται. Τό 
^άρ γλέγρια δριριέσι χυριοϊσι ριεριιγριένον , όποι άν 

προσπέση ές άηθεας τόπους, έλχοΐ. Τη δέ tpapuyyt 
άπαϊτ) έούση χαι τό ρεύρια προσπίπτον, τραχύ­
τητα εργάζεται. Το γάρ πνεύρια , τό &απνεόριενον 

διά της φάρυγγος , ές τά στέρνα βαβίζει, χαι πά­

λιν εξέρχεται διά ττις όβού ταυτης. Οταν δέ ξυρ.- 
βζλλη τώ πνεύριατι τό ρεύρια, τό χάτοθεν τώ
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les hemorrhagies de la poitrine? C’est ce 
que j’espere pouvoir demontrer.

Lorsque les veines de la tele se disten- 
dent par Fair·, il en nait une pesanteur ; 
le sang renferme dans des voies etroites 
n’y penetre qu’avec peine ; la partie la 
|>lus tenue s’echappe se'ulement, elle se 
rassemble et coule ά travers les interstices 
du tissu cellulaire , ού elle se rassemble 
et formeune maladie ( une fluxion).

Si la fluxion se porte aux yeux ou aux 
oreilles, il y a des douleurs, puis une ma­
ladie; si c’est au nez, on la nomme co­
ryza , ou enchifrenement; et enrouc- 
ment, si c’est a la poitrine. Car ceci ar­
rive toutes les fois que le phlegme ou pi­
tuite , mele a des humeurs acres, se porte 
en des lieux qui n’y sont pas habitues. 
Quand la fluxion attaque la gorge, quiest 
une partie lisse, elle la gonfle inegale- 
ment. L’air de la respiration qui entre et 
sort par la meme voie, traverse aussi la 
poitrine; mais, en meme temps que la 
fluxion y descend, elle y excite la toux

II. 7
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( pour repousser en haut la piluite ); tan- 
dis que ceci a lieu, la gorge s’irrite, s’e- 
chauffe, et attire, par sa chaleur, les hu- 
meurs de la lete; celle-ci les recoit de 
toutes les parties du corps, et secrete 
ainsi plus abondamment la pituite. Lors- 
que la fluxion sVst ainsi etablie dans la 
tele (les fosses nasales ) , elle gonfle Lous 
les pores qui se remplissent; puis elle ga- 
gne la poilrine, oil les hutneurs acquie- 
rent de 1’acrimonie en se fixant sur la 
poitrine. En se portant sur les chairs; cel- 
les-ci en sont irritees , et les petites veines 
dechirees; lorsque Je sang est une fois 
epanche, et qu’il a sejourne dans un lieu 
qui lui est etranger, il se converlit en 
pus; car il ne pent ici penetrer en haut 
ni en bas; en effet, d’un cote, il n’a au- 
cunc facilite, la gravite qui est un obsta­
cle a I’ascension des liquides et de tons les 
corps, 1’empeche de nionter, et de 1’autre 
le diaphragme s’oppose a sa progression 
en bas. C’est pourquoi lorsque la fluxion a 
cu lieu, il arrive quo le depot se forme ,
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ένιόντι , βήξ έπιγίνεται, και άναρρίπτεται άνω τό 

φλέγμα. Τουτε'ων-οε τοιουτέων οντων, η φάρυγξ 

έλκούται, και τραχύνεται , και θερμαίνεται, χαί 

ελκει τό έκ τί; κεφαλής υγρόν θερμή έούσα. Η ύέ 

κεφαλή πάλιν παρά τοϋ άλλου σώματος λαμβά- 

νουσα, ταύτη ίί^ωσιν. Οκόταν γούν έΘισθή τό 

ρεύμα ούτως ρέειν , και χαραόρωθέωσιν οί πόροι, 

βιαίίίωσι βή και ές τά στέρνα. Δριμύ 3ε ον τό 

φλέγμα προσπίπτον τέ τή σαρκί , έλκοϊ καί άναρ- 

ραγνύει τάς φλέβας. Οκόταν .ίέ ε’κχυθή τό αΐαα ές 

άλλότριον τόπον , χρονιζόμενον καί σι^πόμενον γί­

νεται πύον, καί ούτε άνω ώνναται άνελθεϊν , ούτε 

κάτω ύπελΘεΐν. Ανω γάρ ούκ εύπορος ή πορεία, 

προσάντης τις ούσα ύγρω πρήγματι καί ε'τέρω 

παντί βάρος εχουτι*  κάτω 3ε χω'λύε'. φραγμός, ό 

τών φρένων. Διότι ίήποτε τό ρεύμα τό άνευ πνεύ- 

ματος άναρρηγνύμενον, άναρρίγνυται τό μέν αύτό- 
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ματον, τό δέ διά πόνου;. Αυτόματον μέν ούν , 

όταν αυτόματος ό άήρ είσελθών ές τάς φλέβας, στε­

νοχώριάν ποίηση τήσι τού αίματος όιεξόίοισι. Το, 

τε γάρ πιεζόμενον τό αΐμα πολύ γενόμενον , αναρ- 

ρηγνύει τούς πόρους , η αν ώς τά μάλιστα βρίσζζ. 
Οκόταν δε πλήθος αίμορραγησαν καί τούτοισιν οί 
πόνοι πνεύματος ένέπλησαν τάς φλέβας*  (ανάγκη 

γάρ τόν πονέοντα τόπον κατέχειν τό πνεύμα·) 

τάλλα τοϊσιν είρημένοισιν όμοια γίνεται.

ιά. Τα δέ ρήγματα γίνεται διά τάδε. Οκόταν 

ύπό βίης ^ιαστέωσιν αί σάρκες άπ άλληλων , ές 

δε την ίιάστασιν ύπούράμη πνεύμα, τούτο τόν 

πόνον παρέχει. Ην όε διά των σαρκών αί φύσαι 

^ιεξιούσαι τούς πόρους τού σώματος αραιούς ποιή- 

σωσιν έπεται δε τησι φύσησιν ύγρασίη , ή τήν 

όβόν ό άήρ άπηργάσατο’ βιαβρόχου γενομένου τού 

σόιματος, ύπεκτηκονται μέν αί σάρκες, οιδήματα 

δε ές τάς κνημας καταβαίνει’ καί λέγεται το τοιού-
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et quelquefois perce de lui-meme en oc­
casionant de vives douleurs. En effet , 
1’air, en dilatant interieurcment les vei­
nes , force le sang a passer dans un lieu 
plus etroit , et exerce une compression 
qui dechire les petits pores ού le sang s’a- 
gite avec le plus de violence; et a raison 
de sa quantite, il produit quelquefois des 
hemorrhagies et des douleurs. Les veines 
etant distendues par 1’air, il arrive ainsi 
necessairement que le lieu est douloureux. 
Le reste se passe comme je 1’ai dit.

xi. II survient des dechirures quand 
les chairs ou les fibres se separent les unes 
des autres par leur distension forcee, a 
cause de 1’air qui se glisse dans leurs in­
terstices et y fait naitre des douleurs. S’il 
s’insinue dans les chairs , il gonfle les 
pores et s’y rarefie. Alors les chairs tnme- 
fiees attirent les humeurs a travers les 
voies que 1’air s’est creusees; elles se fon- 
dent a proportion qu’elles se penetrent 
d’eau ou d’humidite, tandis que 1’enflure 
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se propage et descend aux jambes: alors 
on nomme cette maladie hydropisie.

Ce qui temoigne de la presence de Fair, 
corame la cause de I’hydropisie, c’est que 
d’abord, si 1’eau est evacuee, le soulage- 
ment n’est qu’instantane : car 1’eau s’e- 
coule abondamment d u ventre qui se gon- 
fle ensuite d’air, qui est remplace par 
I’eau. Enfin, une autre preuve de ceci, 
c’est que, celle-ci a peine evacuee, le 
ventre se reinplit de nouveau en moins 
de trois jours. Qu’y a-t-il dedans, si ce 
n’est de I’air? car, comment se gonflerait- 
il si vite? Les boissons que 1’on prend ne 
sont pas en assez grande quantile, ni les 
chairs ne se fondent pas assez prompte- 
ment pour produire cet effet; car il ne 
reste guere plus alors que les os , les vei- 
nes et les nerfs pen susceptibles de four- 
nir beaucoup d’eau. Telle est done la 
cause de I’hydropisie que j’ai indiquee.

xii. La slupeur et 1’apoplexie viennent 
encore du souffle ou de I’air qui produit 
des fluxions interieures dans les veine» 
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tbv νούσψα ύίρωψ. Μεγίστου άέ σηριεϊον , ότι 
φύσαι τοϋ νουσήριατός είσιν αϊτεαι, τόόε έστιν. 
Ηίη τινέςόλεθρίως εχοντες, έκλύθησαν, και έκενώ- 
Οησχυ τοϋ ύπατος , παραυτίκα ρ.εν ουν τό εξιόν εκ 
τής κοιλίης ύίωρ^ πολύ φαίνεται. Χρονιζόριενον δε^ 

ελασσον γίνεται. Διατι δτι γιγνεται και τοϋτο, 
άήλον’ ότι παραυτίκα ριεν το υάωρ5 υςερος πλήρες 
έστιν’ ο δέ σ.τιρ9 όγκον παρέχεται ρ,έγαν. Απιοντος 
όέ τοϋ πνεύριατος , ύπολείπεται το ύάωρ αύτο. Διο 
ίή φαίνεται ριέν ριικρόν έόν, εστι όέ ίσον. Κενω- 
θείσης γάρ παντελώς τής κοιλίης , ού τρεις ηριεραι 
οιέλθωσι, και πάλιν πλήρης γίνεται. Τί ούν αρα 
έστί τό πλήρωσαν , άλλ’ ή τό πνεϋρια ; τι γάρ αν 
ούτως άλλο ταχέως έξεπλήρωσεν; ού γάρ ίή που 
ποτόν ϊσως τοσοϋτον, έσήλθεν ές τό σώρια, και ριην 
ούίέ σάρκες ύπάρχουσιν αΐτιαι άποτακησο'ριεναι. 
Αείπεται γάρ όστε'α, και νεϋρα , και Ινες, άφ’ 
ών ούίενός ούάεριίη άύναιτ άν αύξη%·ις ύάατος γε- 
γενήσβαι. Τό ριέν ούν αίτιον τοϋ ύόρωπος ήάη ει- 
ρηται.

ιβ. Αί ίέ άποπληξίαι γίνονται και αυται δια. 
τάς φυσάς} όταν αί φύσαι ψυχραί ουσαι και πολ· 
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λαι δι,χδύνωσι, καί έμφυσησωσιν ές τάς σάρκας. 

Αναίσθητα γάρ ταύτα γίνεται τού σώματος. Ην 

μέν ούν πολλά» φύσαι έν ολω τω σώματι διατρέ- 

χωσίν , όλος ό άνθρωπος άπόπληκτος γίνεται*  Ην
<Χ1 » · / , _ y , ' A » **□ε εν μ,ερει τινι, τούτο το αερος· Kat, ην ριεν ουν 

άπελθωσιν αύται, παύεται η νούσος*  ην δέ παρα- 

μένωσι, παραμένει. Οτι δέ ταύτα ^ύτως εχει, 

χασμώνται συνεχώς. Δοκεϊ δέ ρ.οι καί την ιερήν 

χαλεοριένην νοϋσον τούτο είναι τό παρεχόαενον. 

Οισι δε λογοισιν έριαυτόν επεισα f τούτοισιν αύ- 

τέοισι καί τούς ακούοντας πείσειν πειράσοριαι. 

Ηγέοριαι <5ε εριπροσθεν , ρηδεν είναι ριάλλον των έν 

τώ σώρατι ξυρ.β^λλοαένων ές φρόνησιν αν , η τό 

αιρια. Τούτο δέ, όταν έν τώ καθεστηκο'τι σχη- 

ριατι ριένη , ριένει, καί η φρόνησις. Εξαλλάσσοντας 

δέ τού αιριατος, μεταπίπτει καί το φρόνημα. Οτι 

δέ ταύθ’ ωδ’ έχεί, πολλά τά ρ,αρτυρέοντα. ΙΙρώτον 

μέν , δπερ άπα4ι ζωοισι κοινόν έστιν f ό ύπνος, 

ούτος μαρτυρεί τοϊσιν εΐρημένοισιν. Οταν γάρ 

έπέλθη τώ σώματι ό ύπνος, τότε τό αίμα -ψύχε-
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(OU plutot c’est la plelhore sanguine), qui 
gonfle les chairs, les refroidit et les rend 
insensibles (ceci a lieu par la compression 
desnerfs). Si done la fluxion (sanguine ou 
autre) s’elend a toutes les parties ou ά une 
seulement, 1’apoplexie est generale ou 
partielle; elle est permanente ou passa- 
gere, suivant que la fluxion s’ouvre un 
passage, ou sejourne plus long-temps. 
Quant a la maladie, dite sacree, je la 
crois pareillement produite par 1’esprit 
ou le souffle (ou plutot le sang); je tache- 
rai d’en persuader mes auditeurs ou lec- 
teurs par les memes motifs. Je pense 
d’abord que rien dans les corps ne con- 
tribue autant que le sang aux operations 
de la raison. Lorsqu’il n’est point agite, 
les facultes mentales sont libres; mais 

•lorsqu’il est violemment agite, la raison 
est troublee: nous en avons plusieurs 
preuves, d’abord par le sommeil qui est 
commun a tous les animaux ·' tandis qu il 
a lieu, le sang est rafraichi, mais il ne 
produit cet eflet que par 1’air ou le souffle :

7*
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le sang ne parcourt plus aussi vite ses 
voies ordinaires. Cela est evident; on 
se sent lourd et assoupi; les membres 
flechissent sous leur propre poids, les 
yeux se ferment, I’intelligence diminu· 
au point d’etre dominee par des idees fan- 
tastiquesque Ton nomine des reves. En- 
fin, dans 1’ivresse , le sang se trouble ainsi 
que la raison, et meme'les facultes de 
fame s’en ressentent aussi; ά 1’oubli des 
peines presentes se joint un joyeux ave- 
nir. Il me serait de meme facile de reca- 
pituler d’aulres perturbations du sang qui 
agissent de meme sur I’intelligence. Car, 
si tout le sang est bouleverse, la raison 
se perd enlierement. Or, les affection· 
menlales,et meme le jugement, peuvent 
gtre regardees comme des habitudes; que 
si les habitudes changent, les idees chan- 
gent aussi.

xiii. Je pense done, quant ά la maladie 
sacree, que lorsque la fluxion d’air s’est 
melee au sang, elle retarde sa marche dans 
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-fat. Φύσει γάρ πέφυκεν ό ύπνος ψύχειν. Ψυχθέν- 
τος άέ τοϋ αΐριατος , νωθροτεραι γίνονται αί ίιέξο- 
Jot. Δίλον <?έ. Ρέπει γάρ τά σώριατα, καί βαρύ- 
νεται*  πάντα γάρ τά βάρεα πέφυκεν ές βυθόν φέ- 
ρεσθαΓ καί τά δριριατα καίεται, καί ύι φρόνησις 
άλλοιοΰται. Δο'ξαι τέ τινες έτεραι ένάιατρίβουσιν , 
a. Sri ενύπνια. καλέονται. Πάλιν, εν τήσι ριέθησι, 
πλέονος έξαίφνης γενοριένου τοϋ αίριατος, ριετα- 
πίπτουσιν αί ψυχαί καί τά έν τησι ψυχκσι φρονή­
ματα , καί γίνονται τών μέν δντων κακών έπιλη— 
σμονες, τών 5ε μελλόντων εύέλπιίε; αγαθών, έχοιμι 
<Γ άν πολλά τοιαϋτα είπεΐν , έν οΐς αί τοϋ αίριατος 
έξαλλαγαι, τήν φρόνησιν έξαλλάσσουσιν. Ην ριέν 
ούν παντελώς άπαν άναταραχθί το atpia , παντε­
λώς η φρονησις έξαπο'λλυται. Τά γάρ παθ/ριατα 
καί τά άναγνωρίσριατα, έθίσριατά έστιν. Οταν 5ε 
τοϋ είωθοτος έθεος ριετασταίωριεν , άναίρεται ηριΐν 
η ^ρο'νησις.

, »
ιγ. Φηριί 5ε τκν ιερήν νοΰσον ώάε γίνεσθαι. 

Οταν πολύ πνεϋρια κατά πάν το σώρια παντι τώ 
«Ιαατι ριιχθρ, πολλά ε’ριφράγαατα γίνονται, πολ- 
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λαχή άνά τάς φλέβας. Επειδάν ούν ές τάς παχείας 
καί πολυαίριους τών φλεβών πολύς αήρ βρίση, 
3ρίσας δέ ριένη , κωλύεται τό αϊρια διεξιέναι. Τή 
ριέν ούν έστηκε, τή δέ νω^ρώς διεξέρχεται, τη δέ 
θ^άσσον. Ανοριοίης δέ της πορείης τοϋ αίριατος διά 
τοϋ σώριατος γενοριένης, παντοΐαι άνοριοιότητες. 
Παν γάρ τό σώρια πανταχόθεν ελκεται καί 
τετάρακται τά ριέρη τοϋ σώαατος, ύπηρετοϋν- 
τος τώ θορυβώ καί ταράχω τοϋ αίριατος. Υπό δέ 
της διαστροφής τού αίριατος , αί διαστροφαί τού 
σώριατος παντοίως γίνονται. Κατά δέ τούτον 
τον καιρόν, αναίσθητοι πάντων είσί, κωφοί 
τε τών λεγοριενων , καί τυφλοί τών γινοριένων, 
ανάλγητοι τε προς τούς πόνους. Ούτω γάρ ό αήρ 
ταραχθείς, άνετάραξε καί τό αίρια καί έριίηνε, 
καί άφροί διά τοϋ στόριατος άνατρέχουσι εικότως. 
Διά γάο τών σφαγιτίδων φλεβών διαδύνων ό αήρ, 
ερχεται ριέν αυτός , ανάγει δέ pie©*  ώϋτοϋ τό, λε­
πτότατου τοϋ αίριατος. Τό δέ ύγρόν τό περιριιογό- 
ριενον λευκοϋται. Διά λεπτών γάρ ύριένων καθαρός 
έών ό αήρ διαφαίνεται. Διό δή λευκοί· φαίνονται 
πάντες οί άφροί. Πΰτέ ριέν ούν παύονται τής νού- 
σου καί τοϋ παρεόντος χειριώνος , οί ύπό τοϋ νου- 

/
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les veines, et qu’attaquant les plus consi­
derables, elle les distend ontre mesure, 
y fait sejourner le sang, qui y parvienl 
alors tantot par bonds , et tantot avec len- 
teur. Cetle inegalite cause necessaire- 
mentdes interruptions ou des obstacles de 
toute espece. Tout le corps est ainsi ti- 
raille, les membres sont distendus et ac- 
cables par le desordre et le trouble de ce 
Guide.On sait que son agitation produitne- 
cessairement du trouble dans 1’economie. 
Durant leurs acces, les epileptiques sont 
sourds, aveugles, muets et insensible» a 
la douleur; tant Pair rarefie a trouble le 
sang qui en est, pour ainsi dire, infecte. 
L’ecume leur vient aussi a la bouche, 
parce que les veines jugulaires sont vio- 
lemment distendues, et comprimees par 
Fair qui tend a s’echapper extericurement t 
celui-ci, mele aux humeurs les plus te­
nues, les convertit en ecume et les blan- 
chil; ainsi de 1’air pur renferme dans de 
petites vessies transparentes est toujouri 
diaphane ; or toute ecume est blanche.
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Mais comment les paroxysmesde 1’epilep - 
sie se terminent-ils apres la tempete? c’est 
ce que je vais dire.

Toutes les parties du corps se dccou- 
vrent dans 1’attaque ;elles s’echauffent vio- 
lemment, d’od le sang accroit ainsi beau- 
coup sa chaleur qui corrigele froid de Fair; 
et celui-ci etant echauffe, le saqg revient 
alors a sa constitution naturelie, taudis 
que le souffle se fait jour avec la pituite. 
Lorsque i’ecume ne bouillonne plus,et que 
lesang s’estcalme , le paroxysme est fini.

xiv. Les fluxions d’air paraissent, sous 
une foule de rapports, etre la cause des 
maladies. Il y a, a la verile, bien d’au- 
tres causes qui y concourent, mais comme 
nioyens intermediaires. Je voulais expli- 
quer quel est le principe de toutes les 
maladies. J’ai fait voir que 1’air ou les 
vents influent beaucoup sur toutes Choses, 
et meme agissent dans le corps des ani- 
maux. Je suis parvenu , dans mon dis- 
eours, jusqu’a 1’examen de quelques ma­
ladies et affections particuliCres, daus les- 
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σήματος άλισκόριενοΓ [πώς δέ,] εγώ γράσω. Οκό· 

ταν γνμνασθέν ύπό των πόνων τό σώμα θέρμανσή, 
θερμαίνεται και τό αϊμα. Το δέ αϊμα θερμανθέν 

έζεθέρμανε τάς φυσάς. Αυται δέ θερμανθεΐσαι 

διαλύονται , καί διαϊύουσι τκ,ν ξύστασιν τοΰ αι- 

αατο;· αί μεν ούν έξελΘοΰσαι μετά τοΰ πνεύματος, 
αί δέ μετά τοΰ φλέγματος. Αποζέσαντος δε τοΰ 

άφροΰ , καί καταστάντος τοΰ αίματος, και γατ,· 

νης έν τώ σώματι γενοριένης, πέπαυται το νου-*·  

σήμα.

ιδ'. Φαίνονται ούν αί φύσαι δή πάντων τούτων, 

τών νουσηριάτων πολυτροπώτεραι αϊτιαι ούσαι’Τά 

δ’ άλλα πάντα, συναίτια καί μεταίτια.Ύό δ'ε αίτιον 

τών νούσων έόν , τοΰτο έπιδέδεικταί μοι. Υπεσχό- 

μην δέ τό αίτιον τών νουσ^αάτων φράσαι. Επε- 

δειξα δέ τό πνεΰαα καί έν τοϊσιν άλλοισι πράγμασι 

δυναστεύον, καί έν τοΐσι σώμασι τών ζωων. Ηγα- 

γον δέ τον λόγον έπί το γνώρισμα καί τών νουσ>5· 
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αάτων , και τών άρρωστηαάτων , jv οισιν ά'λήθάς 

ύπόθεσις έφάνη. Αριφ'ι δε τών άλλων άρρωστκρά- 

των εί λέγοιριι, ριακρότερος αέν ο Ιόγος γένοιτο αν*  

«τρεκέστερος δε ούίέν ^ττον, ούδε πιστότερο;.
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quelles cetle hypothese m’a paru vraie. 
Si je voulais Ketendre a toutes les iufir- 
mites, je le pourrais ; mais mon discours, 
beaucoup plus long, ne serait d’ailleurs 
ni plus certain, ni meme plus vraisem- 
blable.
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L’anatomie, qui embrasselasplanch- 
•nologie, etait cultivee. Les visceres 
sont souvent designes sous leurs noms 
particuliers, a 1’occasion des blessures.

d" άπιόντχ μετκσπό μένος βίάε <?ουρί 
Αιδοίων τεμενών χχί όμγχλοΰ' ί’νθχ μάΐιντχ 
Γίνετ ίρ^ς χλεγειν'ος όϊζυροϊσι βροτοισιυ.

Hom., ΖΖ., liv. XIII, vers 567 et iuiv.

« Merion , 1’ayant suivi, lui plcnge son jave- 
lot au milieu du ventre, et justement dans Fen- 
droit ou les coups du diet! Mars sont les plus 
cuisans et les plus mortcls. »

♦
Il est evident que le poete a voulu 

faire allusion aux plaies de la vessie et 
des petits inlestins; mais surtout a la 
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lesion de la vessie , qu’Hippocrate $ 
dans son Serment et dans ses Aplio- 
rismes, avait fait redouter comme tres- 
mortelle.

Enfin , il y a des exemplcs de bles- 
sures absolument mortelles dans Ho-*
mere :

■ ' ■

/tistif)', oft 'fa.'S'jQWjt ούτα καί’
Εκ Λ' ®ί όλίσθευ, άτάο //.έλοκν at/ζα κατ’αύτου 
Κόλπον ε'^έκλησεν, τον ?έ rxdroc ό'σσε κάλυψε , 
β><ζ$υ ?ευοχζενου.

Ηομ. , II.. liv. χχ , vers 469 suir.

-L· ‘ί-ί·· , · · ,;χ··· W· · , ■' ■■ /
« Dans le moment que cc malheurenx le sup- 

pliait, et embrassait ses genoux, il lui plongc 

son epee dans les orcillettes du coeur et juf*  

qu’au foie ; ce visceie sort par la plaie j un sang 

noir ruisselle a gros bouillon , inonde son sein , 

et ses yeux se couvrent d’^p»iss?s tenebres. »
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όί'έ φασγάνω «ύχένα S-eivaj. 
κύτη κηληκι χά^η /3άλε , μυελό; αύτε
«Γυλιών έχκαλί’- ό «Τ’ έπΐ χθονί ζεΐτβ ταυυσΘεί;.

Ηομ., //., Ιΐν. XX , vers 481 et suiv.

« Il le frappe au cou, et d’un revers lui enleve 
son casque, en laissant la moellea nu; il tombe 
a terre, au meme instant, prive de vie. *

L’angeiologie parait aussi avoir ete 
cultivee, meme du temps d’Homere, 
c’est-a-dire plus de trois cents aijs 
avant Hippocrate IL

Αντίλύ/ο; a't θο’ωυα, /ζετκστ^ερδέντα (Γοκεύσκ;,
Ουτασ’ έπχΐξ«ς· άπο Λ φλεδα πα,αα.·} εχζραιν , 
Ητ’ άνά νώτ« Άεουβα ό'ιχμπερες, αύχέν’ Ικκνει, 
Την άπ5 ,τκσαν εχεραεν’ 4

Hom.,. II., liv. Xin, vers 545 et suiv.

Antiloque aper^oit eu meme temps Tboon
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qui se retirait du combat; il le suit et lui porte 
un si grand coup qu’il lui coupe la veine qui 
s’etcnd le long du dos et monte au cou, ou elle 
se partage. »

Voila evidemment 1’artere aorte de­
signee par le prince des poetes, comme 
il Taura, sans doute, appris du prince 
des medecins en lisant ses ecrits, ou 
du moins ccux de ses ancetres. Hippo­
crate ne pouvait done ignorer ce qui 
etait connu de son temps, surtout ce 
qui lui avait du etre transmis par ses 
predecesseurs. Homere a dit ici la ve- 
rite parce qu’il avoit lu leurs ecrits.

Enfin, on reproche a Hippocrate de 
n’avoir pas distingue nettement les 
organes de la sensibilite.
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J’ai (lit qu’il avail lu les ecrits d’Ho- 
mere :

ό ? οκισθε χχθεζόμΛνος, βέλος ώχΰ, 
f./. ffOcTo; ίΓλχ’· 0d\iv7] (Γέ Λά χ/20ΰί ηλ#’ iliytivit.

Hom., II., liv. χι, vers ^oi-a.

« 11 lui tire la flCclie du pied , et a I’instant 
la douleur se repand dans tout le corps. »

Il n’y aurait done qu’Hippocrate qui 
cut ignore ce phenotnene sympatbique 
de la sensibilite au moyen des nerfs ; 
voila encore un des graves reproebes 
que lui font ses antagonistes. Mais le 
simple raisonnement suffit pour de- 
truire de pareilles erreurs; quand 
meme on n’aurait eu qu’une connais^- 
sance tres-superficielle de ses ecrits. 
Ainsi les roles seraient ici intervertis; 
car le pere de la poesie aurait ete evi- 
deinment plus savant qu’Hippocrate.
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Mais comme il y aurait une grande 
ignorance a ne pouvoir expliquer les 
ecrits d’Homere, on voudrait que cette 
ignorance rejaillit sur les medecins 
qui savent expliquer Hippocrate : voila 
labsurde.

Mais voici Hippocrate main tenant 
plus savant qu’Homere placant lame 
et le raisonnemcnt dans la region du 
coeur et de 1’estomac; tandis que notre 
celebre auteur indique ici clairemcnt 
le cerveau comme le siege de Fame, 
en faisant remarquer que cet organe 
est exclusivement le centre de l intel- 
ligence par sa communication directe 
avec les organes des sens, λ oila le prin­
cipal usage du cerveau; ce n’est done
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nas unc masse inerte imbibee d’humi- 
diteet sansutilite : autre griefabsurde 
reproebe a Hippocrate par ses antago- 
nistes, Il refute, on meme temps, ceux 
qui out attribue au diapbragme la fa- 
culte dejuger et de sentir.

Νψποξ, ού?' ένόησε κατά φρένα. χχί κατά ίσυ/ζου, 
ίΐη ου ^ηΐΛ’έστ! θεών έριχυ/έα ό'ώρκ
Αν/ράαιγε θνητοίσί ό'χμ^μενχι, ούί’ΰκοείκείυ.

Hom., II., liv. xx.vers 264 e*·  suiv-

« Imprudent, il nc fit pas reflexion que les 
presens des dicux ne cedent point a toutes les 
lorces des homines. »

II. 8
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CITATION DE VOLTAIRE.

Voici des reflexions de Voltaire sur 
les causes de la decadence du gout dans 
les sciences et les lettres, et meme dans 
les arts.

« D'ou vicnt, dit ce patriarche des lettres 
fiancaises, cette etrange destinee des literatu­
res? Le gout peut se gater chez une nation ; ce 
malheur arrive d’ordinaire aprcs les siecles de 
perfection. Les artistes, craignant d’etre imita- 
teurs, cherchent des routes ecart^es ; ils s’eloi- 
gncnt de la belle nature , que leurs predeces- 
seurs ont saisie. 11 y a du merite dans leurs ef­
forts ; ce merite couvrc leurs defauts. Le public, 
amoureux de nouveaulcs, court apres eux; ils 
s’en degoute , et il en parait d’autres qui font de 
nouveaux efforts pour plaire. Ils s’eloignent de 
la nature encore plus que les premiers; le gout 
se perl, on est entoure de nouveautes, qni 
sont rapidernent effacees les uncs par les autres. 
Le public ne salt plus ou il en est, et il regrette 
en vain, le siecle du bon gout, qui ne peut 
plus revenir.

» Ost un dep0t que quelques bons esprits 
conservcnt encore loin de la foule. »

(JDictionnairephilosophiqtte, au mot Gout. )



REFLEXIONS

SUR LES SYSTEMES DANS LA PRATIQUE

MEDICALE.

Qvand on affirme qu’Hippocrate a 
traverse les siecles sans rien souffrir 
d’injurieux a sa memoire, je ne veux 
pas dire qu’il n’a pas ete atteint de la 
calomnie; Democrite lui-meme, qui 
n’en fut pas exempt, se ressouvient 
des plaintes que lui a faites Hippo - 
crate, sur 1’ingratitude des homines et 
sur ΐenvie : et pourtant qui merita , 
moins que le pere de la medecine , 
d’etre expose aux effets de la jalousie ?
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En nous bornant ici au seul fait de sit- 
periorite du pbilosophe de Cos sur 
les secies, il faut prouver que ce n est 
pas une pure declamation ou ampli­
fication, comme Ton en voit taut dans 
les eloges de ce grand homme, mais 
une louange bien meritee. Ainsi , par 
exemple, Galien fait remarquer dans 
son livre a Thrasibule' sur le cboix des 
sectes. ou sur la meilleure methode 
de guerir, la difference des principes 
1° entrc les raisonneurs Erasistrate el 
Heropliile; 2° les melhodiques The- 
mison et Tlicssalus; 3° les dogmati- 
ques Diodes de Caryste et Diagoras; 
4° les emphiques Scrapion et Pbili- 
nus de Cos, a Alexandrie. Il prouve 
qu aucommencement ues maladies, les 
medecins ne sont point d accord *,  que 
suivant les uns, les malaoes observent 
une diete telle, qu’ils nc prennent pas 
meme une goutte dean. Ainsi, par 
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tex( niple , Asclepiades , qui exercait a 
Rome et qui etait medecin de Ciceron, 
ne lui a pas meme accorde une goutte 
d’eau dans Fespace de trois jours; il 
s’en est plaint dans une de ses lettres a 
Atticus ; ainsi , Asclepiadcs etait de la 
secte de medecins methodiques, nom­
ines aussi ordonnateurs de la diete 
de trois jours. Nous ferons voir que 
ce systeme a de grands defauts, qui 
surtout ont ete indiques par Hippo­
crate (dans ses Aphorismes 5e et 9', 
sect. ire).LesCnidiensdonnaicntau com­
mencement la tisane entiere (comme 
Hippocrate le leura reproche dans son 
Traite du regime dans les maladies 
aigues ). Petron ne craignait pas, dans 
la lievre, d’ordonner de la chair de 
pore rotie et du vin fort et pur 5 de 
faire vomir, et ensuite d’accorder au- 
lant d’eau froide que les malades en 
desiraient. Λppollonius et Dexipe $
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disciples ou auditeurs d’Hippocrate, 
ne permettaient pas leau^ en cette 
profusionj toutefois , quelques - uns 
prescrivaient douze cotyles ou verres, 
environ, d’eau ou de liquide : ce qui 
fit dire a Hippocrate, dans le Traite 
deja cite :Un medecin, dit-il, prescrit 
une diete severe 5 un autre permet des 
alimens; survient un troisieme qui les 
defend : de sorte qu’il n’est pas eton*  
nant que Ton dise alors, de 1’art de la 
medecine ? qu’il ressemble a la science 
des augures. C’est done a redresser ces 
torts, que le philosoplie de Cos a con- 
sacre ses immortels ecrits. Le Traite 
de. Γ Ancienne Medecine en est aussi un 
exemple; 1’origine et les progres de la 
medecine y sont indiques par les 
observations tirees du regime. Or , 
dans une maladie ou la diete n’est 
pas necessaire ou serait meme dan- 
gereuse, les systematiques du genre
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ft Asci epiades auraient ordonne la diete 
de trois jours ·, maiss’il s’agit d’une fievre 
intermittente pernicieuse , le malade 
perira de faiblesse ·, que si au contraire 
ce fut un empirique du genre de Pe- 
tron, qui eut present, dans une fluxion 
depoitrine, de la chair de pore, du vin et 
del’eau froide, le malade serait en grand 
danger, par ce seul regime: c’est pour- 
quoi Hippocrate fait remarquer queles 
malades qui prennent des alimens, ou 
seulement des sorbitions , dans une pe- 
ripneumonie , meurent subitement, 
ayant le cote livide, et aussi probable- 
ment le poumon hepatise,· car le sang 
y est infiltre , comme chez les sujets 
qui out ete frappes ou blesses par la 
foudre. On pourrait deja soupconner 
que les observations avaient ete confir­
mees de Touverture des corps·, car, 
lors meme qu’un homme mourrait 
d’indigestion dans une fluxion de poi- 
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trine, on ne lui trouverait un epanche- 
ment sous les cotes que par ΐ examen 
anatomique. En eflet, rien ne parait 
exterieurement, a moins que 1’epan- 
cbement et la gangrene ne se soient 
manifestos exterieurement. Il se pour- 
rait que des vergetures et des traces 
d’inflammation existassent au dehors , 
comme on en voit sur les cadavres , 
dont le cote a pose sur la table; mais 
ce n’est surement pas de cette altera­
tion qu’il s’agit. Ceci prouve en outre 
que Ton s’occupait de l’cxamen des 
corps. Or le soin de prescrire des ali- 
mens ou de les supprimcr, suivant les 
epoques de la maladie , savoir ι° Xin­
vasion , 2° Vaugment, 3° Vetat, 4° lc 
declin , prouve Γexistence d une doc­
trine, qui est consignee dans les Aplio- 
rismes de la premiere section. Souvent 
Ton prescrit la saigne'e du bras ou les 
purgatifs , avant ou apres I’invasion
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d’une maladie, quand on veut en de- 
tourner les dangers: ainsi, les chirur- 
giens, avant d’operer un malade d’une 
liernie, s’opposentd’abord alaplethore 
sanguine par la saignee du bras, qu’ils 
reiterent quand il y a inflammation; 
ou ils emploient les clysteres , les cata- 
plasmeseties onctions.Regie generale : 
la saignee, au commencement et dans 
I’angment , est tres-utile , plus rare- 
raent dans TelaL ou vigueur , et bien 
plus encore au decUn. Ainsi, il n’y a 
reellement que 1’observalion qui puisse 
faire juger de I’opportunite de 1’occa- 
sion, Les systemes, pour adopter une 
methode invariable, ne sont rcelle- 
ment pas admissibles en medecine.

Les fievres remittentes ou intermit- 
tentes oflrent aussi, en general, mais 
moins souvent queles continues, cette 
indication relative aux trois temps des 
acces , pour I’administration reguliere

8*
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des moyens curatifs. La remi Hence est 
moins favorable que I’intermittence. 
Cclle-ci oflre, apres le frisson ou la 
clialeur, au moins un moment qui 
permet d’agir; 1’augment meme tres- 
caractejise n’est pas un indice suffisant 
pour ne rien tenter de decisif. Le pools 
devient Lr'es-viLe, plus ou moins irre- 
gulier.) et quelquefois le frisson se pro­
longe une ou deux heures , au point 
que la chaleur ne se retablit meme 
pas parfaitement. Il est evident qu’il 
faut preventr alors les acces par le 
quina , et, dans 1’intervalle, dormer 
du vin et des consommes. Voila la 
settle exception admissible pour s'eloi- 
guer de la diete.

Je ne ferai pas de longs raisonnemens 
sur les griefs d ignorance, relativcrnent 
a Hippocrate; afin de dissiper tons les 
doutes sur la doctrine de mon celebre 
auteur, je n’ai que 1’embarras du choix.
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Deja dans differ ens traites que j’ai tra- 
duits, il m’a ete facile de faire la dis­
tinction de plusieurs ecrits d’Hippo­
crate , d’avec ceux qui lui sont fausse- 
ment attribues. J’ai cite comme siens, 
les Aphorismes , les Prognostics; les 
Epidemics, ier et me livres ; le fameux 
Traite des Airs, des Eaux et des Lieux ; 
le second livre des Predictions ouPror- 
rhetiques; le premier livre des Mala­
dies; les traites des Humeurs et du 
Regime dans les Maladies aigues. Deja, 
pour un medecin, si savant qu’il soil, 
tous ccs traites seraient a la confu­
sion des novateurs , qui pretendent 
n’avoir aucun antecedent pour se gui­
der dans la pratique medicale; a plus 
forte raison lesjeunes gensdepourvus 
d’experience , qui traitent lestement 
d’ontologiste 1’auteur de la Nosogra- 
pliie pliilosopbique, quia pris Hippo- 
crate pour guide; a plus forte raison, 
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dis-je , ces jeunes docteurs doivent-ils 
etre soumis a la double epreuve de 1’ex- 
perience et de la science proprement 
dite; c’est-a-dire qu’ils devraient etre 
intcrroges sur 1’instruction puisee aux 
sources, avant d’cn parlorlegerement. 
Mais ils ont declare n’avoir maintenant 
aucuns modeles pour se guider sure- 
ment dans la pratique medicale; a qui 
la faute?Ils ont dit encore qu’en tra- 
cant I’histoire d’une maladie, on ne 
pent la peindre^ comme une plante , 
ni la classer collectivement dans un ca­
dre methodiqueyjeleur demanderai en­
core : a qui la faute ? Mais le tableau en 
raccourci d’une maladie, scion sa mar- 
che ct ses symptomes, serait done chose 
impossible·, et en attendant que ce ta­
bleau soit complet, la maladie sen va ! 
ajoute ingenument le detracteur de la 
reputation de ses maitres. Mais a qui 
fera-t-on croire que la description des 
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fievres angiotenique , m^uingo-gastri- 
que, adeno-meningee , adynamique et 
ataxique, soit du meme genre, quelque 
nom qu’onveuille donner a ces maladies, 
que celui des fievres quotidienne, tierce 
et quarte ? CcHes-ci ne different-elles 
pas par leur nature, comme nous voyons 
les fievres inflammatoire, bilieuse, pi- 
tuiteuse, putride et maligne, differer 
1’une de l’a litre ? non-seulement elles 
different parlour ma rche plus ou moins 
developpee ou insidieuse , par leurs 
symptomes et leurs crises, mais encore 
par la difference des organes affectes, 
par les causes et les signes de mort ou 
de guerison. N’est-ce rien que la pre­
dominance des climats, des saisons, des 
ages , des sexes, des habitudes, des airs, 
des eaux et des lieux ; des boissons, 
des alimens , des habitudes , des pas­
sions ? Quoi I toutes ces considerations 
nont pas echappe aux observateurs, et 
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notamment a Hippocratc; et mainle- 
nant co ne seraient que des chimeres! 
Mais ses Epidemies ne sont-elles plus 
des modeles de description ? les cas par- 
liculiers qu’il a deceits, ne meritent- 
ils plus nos meditations ? Pour s’alfran- 
chir de toutes ces longues eludes, les 
novateurs aiment mieux nier et les 
services eminens rendus a 1’art de 
guerir par Hippocrate, et les ob­
servations , modeles des constitutions 
epidemiques, qu’il nous a tracees! Ce 
sont les prototypes des descriptions 
nosologiques, dans la representation la 
plusfidele des signes et symptomes des 
maladies observees au lit des malades, 
Ainsi tout ce qu’Hippocrate et ses pre- 
decesseurs ou successeurs y ont ajoute, 
ne meriteraitplus aucune confiancel... 
C’est un trait de modest ie de la part des 
novateurs, d’avoir seulcment affirme 
qu’Hippocrate aurait excelle dans la 
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description des symplomes et des signes 
des maladies ?Mais quant a la guerison, 
il n’en faudrait jamais parler. Et puis 
d’ajouter que les Grecs avaient liorreur 
de l’ana tonne humaine, qu’ils n’au- 
raient pu s’y livrer sans s’f xposer aux 
plus grands dangers pour bravercepre- 
juge ; que la physiologie d’Hippocrate 
ne consistait que dans les quatre ele- 
mens; que notre auteur n’avait aucune 
connaissance des veines, des nerfs, et 
des muscles ; quela sensibilite ellemou- 
veinent n’etaient pour lui qu’une seule 
et meme chose; que le cerveau n’etait 
q u’ un e masse spon gieuse, c t que les fonc- 
tions assignees aux viceres etaient abso- 
lument inconnues : c’est, commejel’ai 
dit, avec cette bonne foi, et cette eru­
dition si merveilleusement prouvee par 
des denegalions de la verite, que les 
sectaires et leurs adeptes se font un 
merite de frapper de nullite le plus 
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grand genie qui ait jamais existe dans 
1’art medical.Certes, les Apliorismes ne 
sont que les consequences de la prati­
que suivie par Hippocrate : vouloir le 
nier, c’est secondamner soi-meme. Mais 
quand on soutient que jamais ce mede- 
cin celebre, ni ses predecesseurs ou 
successeurs, nont connu la nature 
humaine, c’est evidemment avoir pro- 
fesse des opinions inconnues a toule 
1’Europe savante. Carles livres d’Hip­
pocrate sont dans tonics les bibliothe- 
ques · or , en ouvrant le premier tome 
des oeuvres d’Hippocrate ( edition de 
Vander Linden, Leyde, i665, in-8’, p. 
294), dans le traite intitule: De Naturd 
Ossium(^\i\ , par parenthesc, est mutile 
dans Foes) , je trouve : « Hominis vero 
fl ossa , ut didicimus, sic habent : ver- 
fl tebrae supra claviculam, una cum 
» magna, septem numerantur. Ad co- 
fl stas vero, totidem , quot et costae
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» duodecim numero. » Tout ce traite 
est une description tres-fidele de 1’os- 
teologie, des ligamens et des articu­
lations des os avec lours cartilages. 
Tous les auteurs qui se sont copies pour 
faire mentir Hippocrate, et debiter 
leur fable sur son ignorance grossiere 
de I’anatomie humaine, n’ont done pas 
lu les oeuvres d’Hippocrate.

Maintenant que nous avons demontre 
qu Hippocrate avait touche et prepare 
les corps , pour enseigner 1’osteologie 
fraiche, e’est-a-dire les os attaches en- 
tre eux par leurs ligamens et cartilages, 
il s’agit de 1’autopsie ou de 1’exa- 
men des parties internes du corps hu­
nt ain. Je ne pense pas que celui qui a 
pu preparer les os, pour les etudier a 
nu avec leurs ligamens , ait pu igno- 
rer la situation des parties ou des or- 
gnes qu’ils renferment, ou qu ils sou- 
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tiennent immediatement. Enfin nous 
avons la continuation de cet exa­
men dans le petit traite intitule de 
Resectione, pag. 287; 1’auteur a in- 
dique les muscles psoas, situes sur les 
vertebres lombaires ; le rectum , les 
organes genitaux, et la vessie contenue 
dans le bassin (tome 1, p. 2g4)·

Quant a 1’osteologie , il parle des os 
des pieds articules avec le calcaneum 
qui est la partie la plus saillante en 
arriere. Les tendons posterieurs de la 
jambe y prennent leur point d’appui; 
les os de la jambe, au nombre de deux, 
sont unis en haul et en bas, mais sepa- 
res au centre. Ces os ont des epiphyses 
cartilagineuses en haul et en bas , pour 
1’articulation du genou et du pied , et 
un fort ligament qui les environne. 
Il y a interieurement les ligamens 
demi-circulaires , un peu creux, qui 
s’articulent avec 1’extremite inferieure
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des condyles du femur ; il y a egale- 
ment en bas une epiphyse cartilagi- 
neusc pour 1’articulation du pied avec 
le tibia.

Le femur est courbe en dehors a sa 
parlie anterieure ; sa tete est arrondie, 
garnie d’un cartilage et d’un gi os nerf 
ou tendon j attache a 1’os ischion ;ils’im- 
plante dans la cavite cotylo'ide ; 1’os fe­
mur s’articule ainsi obliquement, mais 
moins que 1’os du bras. L os de la hanche 
se lie aux vertebres et a 1’os sacrum par 
des ligamens forts et cartilagineux(in- 
ter-articulaires). Il a, dis-je, ete im­
possible d’indiquer tout cela, quand 
meme ce ne serai t qu’un simple apercu, 
a moins que d’avoir vu et touche le 
corps humain avant de le livrer a la 
terre ou au feu.

Voici maintenant I’analyse critique 
du systeme de M. le docteur Pinel, 
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d’apres M. le docteur Ba times , de 
Montpellier :

«Que des esprits prevenus , que des 
eleves dont lame neuve est prete a 
s’ouvrir aux accens d’une specieuse 
raison, vantent la No so graphic philo- 
sophique; que sans examen et sous la 
foi de la renommee , des savans atta- 
client a cet ouvrage le prix respec­
table de I’opinion \ je n’en suis pas 
surpris : combien Γesprit humain n’est- 
il pas souvent la dupe de lui-meme I 
Mais quand on rechercliera dans la 
Nosographie meme les motifs d’une 
semblable prevention, ne sera-t-on pas 
etonne de les trouver aussi peu fondes 
qu’ils le sont en effet? Aura-t-on egard 
ala doctrine generale?Elle est appuyee 
sur des idees systematiques , puis- 
qu’elles sont contrebalancees par des 
opinions aussi probables, et combat- 



reflexions. 189

lues par des fails du plus grand poids?
»Fera-l-on cas de la description des 

maladies? Elie est prcsque nullc. Ce 
sont des tableaux empruntes de divers 
auteurs, amends les uns presqu’ala suite 
des autres avec quelques phrases de 
declamation 9 ecrites en style de som- 
niaires , pour transitions.

» Les deux tiers des maladies, rangees 
dans des classes et des ordres irregu- 
liers et mal disposes , n’y sont pas de­
crites j et les details qui les conccrnent 
consistent ici dans une seule observa­
tion , le plus souvent d’emprunt;. la, 
dans quelques reflexions generales : le 
tout renferme en quatre, trois et deux 
pages.

» Mettra-t-on du prix au jugement 
porte sur les maladies, d’apres la dis­
cussion severe des causes qui les ont 
produites, et celle des symptomes qui 
les ont caracterisees , partie si impor- 

J
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tante et si lumineusement tracee dans 
les ecrits d’Hippocrate? Mais il n’y a 
rien dans la Nosographie sur le pro- 
nostic j il n’y a presque rien sur 1’etio- 
logie. Ce qui distingue le grand maitre 
de 1’art est parfaitemcnt oublie; ce qui 
caracterise 1’ecrivain systematique y 
abonde.

υ Enfin, rendra-t-on hommage aux 
grandes vues du traitement, aux ri chesses 
d’une matiere medicale epuree par 1’ob- 
servation et rectiiiee par 1’cxperience ? 
Mais cette partie, qui fait elle seule le 
vrai praticicn, n’est qu’une vaine ebau- 
che. C’estl’expectation que Ton oppose 
aux ravages du mal; et 1’expectation , 
quelquefois prudente , n’est souvent 
1’effet malheureux que d’une sterile 
confiance. Qu’Hippocrate , dans une 
foule de maladies graves et dangereuses, 
ait livre les mal a des aux efforts imprevus 
de la nature , on le croira sans peine ;
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Hippocrate n’avait, par exemple pour 
purger , que le lait d’anesse ou Fhelle- 
bore , les graines de gnidium , la colo- 
quinlhe, la scammonee, Y aloes, 1’eu- 
phorbe, etautres drastiques, dontl’effet 
pouvait &tre mortel : mais que dans le 
dix-neuvieme siecle, ou la multiplicile 
des ressources en medicamens permet 
de varier la methode curative a 1’infini; 
ou le medecin instruit et fort de ses 
principes peut faire un choix qui de- 
cele le genie, tantot restreignant les 
moyens, tantot les multipliant, tou- 
jours les adaptant savamment aux cas 
divers, aux differentes circonstances; 
que dans le dix-neuvieme siecle , dis- 
je , faule de savoir agir , on conseille 
d’attendre ou de if avoir recours qu’a 
des demi-mesures; c’est la ce qu’on a 
droit d’appeler une methode qui fait 
faire un grand pas retrograde a la me­
decine , qui la reporte bien avant J’age 
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d’Hippocrate. » Je ferai observer quo 
1’artde la medecine consiste moins dans 
la force des medicamens que dans une 
sage application despreceptes, toujours 
subordonnes aux verites fondamentales 
de la doctrine. Or c’est a cela preci- 
sement que se rapporte la doctrine 
d’Hippocrate. L’observation serait un 
art a creer; le sopbisme et la presomp- 
tion dcviendraient 1’argument avec le- 
quel on pretendrait arreter 1’elan du 
savoir , a dit M. Baunies, professeur 
de Montpellier, au sujet de ses propres 
ouvrages. « J’ai promis, ajoute-t-il, de 
mettre mes travanx nosologiques en 
opposition avec la nosographie de 
M. Pinel, et au moment de 1’entre- 
prendre, j’ai balance, parce que j’avais 
a parler de moi-meme ; mais j’ai bien- 
tot semi qu’il le fallait, et, sous ce rap­
port, je dois avoir des droits a 1’indul- 
gence de quiconque lira ces lignes„
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»Cet ouvrage, qui peuls’inlitulerTVo- 
sologie etiologique, ne contient que la 
classification des maladies; I’etymologie 
des noms proposes et adop tes; la synony- 
mie desnoms donnes aux maladies; la 
bibliographic ou la liste des auteurs qui 
ontecritea? professo sur chaque mala­
die ; le caractere des genres, des especes, 
des varietes; le tableau des formes que 
prend une meme maladie, ou la meme 
cause demaladie; enfin quelques aper- 
cus sur le meme mode morbide , ou 
sur les causes probables des maladies 
d^rivees des changemens survenus dans 
la constitution organique des corps vi- 
vans. 11 ne renferme ni le diagnostic, 
ni le pronostic, ni le traitement (ce 
sont par consequent les memes repro- 
chesidentiques faits au systeme deM. le 
docteur Pinel). Comment done, ajoute 
le critique, M. Pinel a-t-il pu en in- 
ferer qu’il ofTre un exemple dangereux

11. o 
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a suivre dans une science qui doit s’im- 
poser la marclie la plus severe, puis- 
qu’elle a pour objet la vie de I’homme 
(tom. ier, pag.5o)?Quel reproche fonde 
peut-on faire a uneclassification, meme 
arbitraire, quand elle n’influe pas sur 
le traitement, mais seulement sur Im­
plication des phenomenes et des causes ? 
Si on ne pent pas en dire autant de la 
nosographie de M. Pinel, son opinion 
doit paraitre suggeree ou par la pre­
vention ou par 1’in justice. (Extrait de 
1’analyse critique , par M. Baumes , 
professeur de Montpellier, dans son 
ouvrage cite, p. cxxiv.)

Premiere objection concernant la 
nosographie philo sophique.

« Des que les fondemens d’une opinion 
sontcontestes (p. xliv), queles faits qui 
rtendent a les appuyer n’ont pas le ca- 
actere de verite qui les rend precieux
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et authentiques , et que malgre cela on 
eleve sur ses fondemens une doctrine 
generale, a coup sur on fait un systeme. 
Quoique j’aie montre la versatilite de 
celui de M. Pinel, conclut son anta- 
goniste, il n’en est pas moins vrai que 
c’est pour proscrire la patliologie hu­
morale qu’il a donne a ses ordres de 
fievres, des noms tires de 1’etat incer­
tain ou suppose des solides.

» En eHet, c’est au moins un probleme 
medical a resoudre, pour examiner la 
chose sans esprit de parti, laquelle de 
la pathologic des humeurs ou de la 
pathologic des solides , est la seule 
vraie? Jusqu a la solution, un noso- 
graphe, improbateur de tous les noso- 
l(|gistes, ne doit pas commenccr a se 
trouver en defaut. Je lai deja dit, dans 
la Nosographie Philosophique , les 
noms des fievres portent sur un obj'et 
en contestation , sur un point systema-
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tique , puisque ces noms tirent leur 
source du siege du mal que M. Pinel 
met id^alement dans les soli des; tan- 
dis que d’autres, aussi idealement , 
peut-etre , mettent ce siege dans les hu­
mours. Cependant , puisqu’il faut a 
la medecine des bases solides; aux his- 
toires des maladies , des symptomes 
frappans, est-il plus analytique d’as- 
socier le noni d’une fievre a celui d’une 
partie qu’on croit etre le foyer de son 
action , que de 1’unir a celui d’une hu- 
meur ou d’une matiere donl on appro- 
cie la depravation, et qui est evidem- 
ment 1’objet d’un travail depuratoirc 
et critique, tandis que les solides n’ont 
qu’a prendre 1’im pression que cette 
cause humorale a faite a leur sensibi- 
li le ou a leur irritabilitc ?

Deuxi'eme Objection.
» Mais la bileou 1’humeur biliforme 
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que la pathologic humorale indique 
comme la cause des polycholies et des 
iievres bilieuses, ne predomine point 
dans le sang (Nosogr. Philos. , tom. I, 
p. io4); M. Pinel fait done semblant 
d’ignorer que cette bile , dont il adopte 
1’existence, Faction et la depuration 
quoique secondaires , n’a pas besoin 
d’etre dans le sang pour causer la fievre 
bilieusc, mais seulemcnt inonder les 
premieres voies , comme la mucosite 
les engorge dans les fievres adeno- 
men ingees.

wll nefaut pour eda qu’unebilealteree 
dans ses principes constitutifs, devenue 
acide, acre , ammoniacale par la com- 
binaison de quelques nouveaux prin­
cipes; et on ne niera pas que la bile 
ne devienne assez souvent telle qu’on 
vient de 1’indiquer. Cette bile , ainsi 
denaturee, Test independamment de 
1 alteration de 1’organequi l’a secretee, 
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et, influant sur I’embarras gastrique , 
elle devient la cause de 1’irritation 
febrile (Nosogr. Philosoph., tom. T, 
pag. 107 ). La cause materielle esttoute 
en medecine pratique,. il est inutile de 
s’eclairer plus clairement.

Troisieme Objection.

» Mais vous dites (p.Lxxx)que lesang 
ne saurait acquerir aucun degre de pu- 
tridite, parce que Γanalyse cbimiquene 
trouve point de difference entre un sang 
putride et une nature quine l est point 
(Nosogr.Philosoph., tom. I, pag. 195). 
Effacez alors des pages de votre livre , 
couleurverte du sang tire des veines, ce 
qui semble I’assimilcr a la viande gatee 
( ibid., pag. 19Q, odeur fetide des 
excretions , etc., etc. Le maladeperit 
en repandant 1’odeur la plus fetide 
{ibid. > tom. II, pag, 2). Et vous en 
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avez dit aulant pour la bile : elle ne se 
trouve poin t d’apres 1’analyse chimique.

Le sang d’un malade affecte de la 
jaunisse ou iclere, et dont 1’urine pa- 
raissait avoir une teinte de bile, a ete 
reconnu pour ne differer nullement de 
celui d’un sujet sain j et le serum qui 
etait aussi colore qu’une forte infusion 
de safran, ne contenait qu’une matiere 
colorante jaune , sans offrir aucundes 
elemens constitutifs de la bile (Nosogr. 
Philosoph., tom. I, pag. 107); mais 
elle a ete retrouvee depuis lors, dans 
le sang des icteriques.

Or , Hippocrate a remarque des 
jaunisses critiques toutes favorables 
avant le 7'jour, dans la fievre ardente 
bilieuse , et dans le typhus ou fievre 
putride. C’est done parce que cette 
surabondance de bile s’etait dissipee 
par une depuration naturelle vers la 
peau , et qu’alors le foie et les mem­
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branes de Festomac n’etaientplus irri- 
tes par le fluidc biliforme, qui en est 
alors cliasse natureliemen t hors de la 
circulation j et ce sont des excretions 
bilieuses par les sellcs et le vomisse- 
ment qui terminent le plus souvent les 
fievres ardentes bilieuses et putrides.

Mais quand M. Pinel a reproduit 
comine sicnncs, les principalcs idecs 
emises par M. Baumes , relativcment 
aux sirophules, est-il bien dcnionire 
que la doctrine chimiquesur les fievres 
par le professcur de Montpellier, qui 
lui a ete ensuite reprochee par le 
professcur de Paris , puisse meriter 
quelque confiance a son savant anta- 
goniste ? car il a invente des classes de 
fievres sous les denominations nou- 
velles de surcalorineses et descalori- 
neses, d’ oxy geneses et desoxygeneses, 
de pldegmoses ; an lieu des inflam­
mations sanguine, bilieuse, putnde.
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N’est-ce pas la unjeude rimagination 
ctunexempledangereuxasuivre quand 
il s’agit de soumettre a des reflexions 
sages, 1’explication des phenomenes ou 
symptomes des m aladies produitesi0 par 
la reunion simullanee des diets de 1 a- 
crimonie de la bile sur les solides; 
2° par I’irritation des membranes des 
visceres ou de ces organes eux-memes; 
3° par leur influence sur la circulation 
en attirant les fluides sanguins et lym- 
phatiques et en s’opposant a I hematose 
pour produire les hydropisics ·, 4° enfin, 
en decomposanl direclement le sang 
et les humeurs , comme cela arrive a 
]a suite des miasmes deleteres qui com- 
muniquent la contagion dans la fievre 
jaune et la peste.

Mais M. Pinel avait dit au sujet des 
scrophules: Que dans cette maladie l’a- 
cide phosphorique est trop abondant, 
trop developpe dans 1’economie ani- 

9*
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male j qu’il se porte sur la substance 
des os pour en dissoudre le phosphate 
calcaire qui, absorbe par les vaisseaux 
lymphatiques, est ensuite diversement 
depose ou dissemine dans diverses par­
ties. Il en a dit autant pour 1’expli- 
cation des phenomenes de la goutte.

Pourquoi son habile antagoniste 
n’aurait-il pas eu le droit de nommer 
surcaloi'ineses} et descalorineses , des 
classes de maladies ou Ton considere la 
maniere dont agit le calorique sur 
les corps vivans ? Pourquoi les suroxy- 
g^neses et les dcsoxygeneses ?

Mais la plus grave objection contre 
ce systeme , est la desoxygenation du 
sang par le gaz acide carbonique qui 
produit 1’asphyxie et la mort; il y a 
degagement de chaleur et couleur noire 
du sang ·, en sorte que le calorique est 
en exces, meme apres la mort produite 
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par le defaut de respiration. Or, 
coniine on n etablit pas des proba- 
bilites de classification de maladies 
aprfes la mort, il est evident que le 
systeme chimique, fonde sur le calo- 
rique par exces ou par defaut, a raison 
de Γoxygene pour classer les maladies 
en ordres nouveaux, genres etespeces, 
est encore frappe de nullite par sa base. 
En effet, le calorique qui doit toujours 
etre en proportion de l’6nergie vitale , 
est ici en exces dans lasphyxie, ou. il y 
a absence totale du pouls , de respira­
tion , de sensibilite et surtout d’irrita- 
bilite des muscles , du coeur et du pou 
mon. Il en resulte encore que le sys·· 
t0me fonde sur les lois de la chimie 
pour expliquer les phdnomenes de la 
combustion animaledans la respiration 
pulmonaire, en vertu de 1’oxygene , 
est impossible , et aussi peu en har­
monic avec les lois de la vie animale,
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que les lois de la cbimie le sont elles- 
memes davantage avec les corps bruts. 
Voila pourquoi les experiences chi- 
miques sont si peu satisfaisantes dans 
les discussions physiologiques.

La troisieme classe a ete reservee 
aux hydrogeneses, parce que 1’hydro- 
g0ne qui se rencontre ordinairement 
associe ou combine avec le carbonc, 
passe aujourd’hui pour fournir les bases 
de la bile, de la graisse ct du lait. En 
donnant a cette classe le titre de Ma­
ladies occasionees par une abondance, 
une depravation ou une derivation de 
la bile., de la graisse et du lait, 1’au- 
teur de ce systeme a dit , pag. cxxxj 
de son Analyse critique du systeme de 
M. Pinel : Je lombais exactement dans 
la pathologic vulgaire·, c’est ce qu’on 
feint de ne pas voir. Les indications 
des maladies de cette classe sont de re- 
primer , de corriger ct de fixer , sur
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leurs couloirs respectifs, les matieres 
animates qui derail gent Faction des 
solides. Ces vues, cellcs de tous les 
vrais medecins, sont claires et essen- 
tiellement medicales; et la denomina­
tion allegorique d’une classe , ne pent 
jamais les faire meconnaitre.

Dans la quatrieme classe, il estques- 
tion des azot^neses; parce que l azote 
etant le plus grand principe de Yalka­
lisation ou ammonication, il etait fort 
simple de le faire servir pour designer 
des maladies remarquables par une ten­
dance a la putridite, ou si Foil veut, a 
]a decomposition absolue de I’organi- 
sation. Avec une periphrase, expri­
mant des idees ordinaires, j’aurais dit : 
maladies putrides et gangreneuses , et 
1’enonce deven ait a Fabri de toute con - 
testati on .

Eufin, lacinquieme classe renferme 
les photplwreneseS) parce que le phos- 
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pliore est le radical d un acide bien 
connu, qui, combine avec la chaux, 
meme avec la soude, I’ammoniaque, etc., 
fournit une matiere salino terreuse, 
qu’on rencontre plus ou moins dans 
toutes les parties organiques des ani- 
maux, et qui constitue la solidite de 
tous les os. Les variations dans la qua- 
lite et dans la quantite de cette terre 
particuliere, mcritent sans doute d’etre 
prises en consideration dans FHistoire 
des maladies ; mais pour ne pas depas­
ser les idees ordinaires, il fallait les 
faire connaitre avec cette designation : 
Maladies qui attaquent la contexture 
des os, et qui determinent une lesion 
quelconque dans les parties des ani- 
maux qui leur sont analogues.

»L’auteur termine ainsi : Toute re­
flexion est inutile; aussi me hatai-je de 
finir ces preliminaires , que j’ai pent- 
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£tre trop prolonges; il n’y a que moi 
qui sache combien ils m’ont coute, et 
c’etait un aveu qui me res tai t a faire. 
Mais en butte a d’injustes critiques, 
ai-je pu garder le silence, (dit en­
core 1’auteur d’un pareil systfeme ) 
lorsque j’ai vu la medecine livree a 
l incertitude et au systeme, sous les 
apparences trompeuses de la can den r 
et de I’amour de la verite? Tous les 
jours les liommes les mieux intention- 
nes se laissent prendre a de tels deliors; 
]a science s’infecte defausses doctrines 
et de prejuges; et le pire est que les dis­
cussions necessaires pour les signaler, 
ne tournent malbeureusement que 
trop a son detriment. Ainsi la critique , 
qui, dans toutcsles sciences , en epure 
ou en forlifie Γ esprit, ne fait le plus 
souvent, en medecine, que faire jeter 
des racines plus profondes a I’enlete- 
ment et a 1’erreur.
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Dans mes fon demens de. la science 

methodique des maladies , tout est 
rattache a la consideration des causes. 
Dans la Nosographie de M. Pinel, 
l auteur se fait une loi de la conside­
ration des organes.

Il est bien facile de voir que, sys- 
teme pour systeme, celui de notre ce- 
lebre professeur Pinel est bien prefe­
rable , non-seulement a la nouvelle 
nomenclature chimique des maladies, 
par M. Baumes, professeur de Mont­
pellier , mais encore que la Nosogra­
phie philosophique de M. Pinel doit 
meme I’emporter sur les autres classifi­
cations nosologiques; car Fetal des or­
ganes, quoiqu’il ecbappe quelquefois 
a nos doctes recherches , il n’en est pas 
moins constamment annonce en patho­
logic par des symptomes, qui indiquenl 
clairement la lesion des fonctions ou
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celle des tissue j consequemment, c’eslla 
le vrai but des rccherclies du physiolo- 
giste ou du patliologisle, quelles que 
soient les causes qui aient donne nais- 
sance a la maladie et aux symptomes 
qui la dessinent a nos yeux. Recueillir 
ces symptomes dans un cadre methodi- 
que, les ranger enclasses, ordres, genres 
et especes ; telle doit etre assurement la 
march e d’un esprit juste et des mede- 
cins eclaires. Mais, il faut en convenir , 
le siege parliculier des fievres angiote- 
nique, meningo-gastrique et adenome- 
ningee est-il bien place dans les mem­
branes des in testins, a une ou deux lignes 
pres de difference du siege de I’affec- 
tion, pour exclure entierement 1’in- 
fluencc totale du sang, de la bile, de 
la pituite et de 1’atrabile ? je ne le crois 
pas.

Comment ensuite concevoir des fie- 
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vres adynamiques qui ont exclusive- 
ment leur siege dans les muscles et 
point d’action sur le systeme de la cir­
culation , qui est le premier de tous, le 
plus profondement affecte dans les fie­
vres putrides? Comment encore admet- 
tre le siege cxclusif des fievres ataxiques 
ou malignes, dans les nerfs et le cer­
veau , et la moelle epiniere, a 1’exclu- 
sion du systeme circulatoire , mais sur- 
tout sans la lesion particuliere des 
visceres et des intestins ? Memes objec­
tions contre la possibilite de 1’isolement 
du siege des fievres putrides dans les 
muscles. Que sera-ce done si Ton ne 
veut admettre le developpement de la 
peste que dans la lesion plus ou moins 
temporal re des glandes des aines , des 
aisselles, du cou, sans une infection 
particuliere du fluide lympbatique qui 
en est le siege, et qui communique di- 
rectement avec les vaisseaux sanguins?
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Mais si les fondemens de cette doctrine 
reposaient sur ces bases, ils seraient 
batis sur du sable; ce n’est done qu’en 
consequence des symptomes de lesions 
des proprietes vitales, et des fonctions 
organiques, que Ton peut se formerune 
idee de la justesse du langage nosologi- 
que. Ce sera toujours une tacbe tres- 
difficile ; mais revenons a la nomencla­
ture chimique des maladies. Il est phy- 
siquement impossible de rcmonter aux 
causes morbides, en ne songeant qu’aux 
gaz provenant de la decomposition ou 
surcomposilion des humeurs·, tout cela 
se demontre tres-bien en chimie dans 
des fourneaux a reverberes pour y bru- 
ler les os, et en tirer duphosphore , de 
lazote , de Pammoniaque. Mais cette 
decomposition ne laissc absolument que 
le caput mortuum de la substance des 
os ·, or il n’y a que dans les combustions 
humaines ou Panalogie serait frappante.
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Mais toule idee de classification noso- 
logique est, en definitive , demontree 
impossible, quand il ne reste plus, pour 
la demonstration des maladies du corps 
humain , que des ccndres.

Je reponds aussi au nom d’Hippo· 
crate , au sujet des fievrcs inflamma- 
toires , qu’il n’est point 1’auteur de la 
Medecine d’expectation , et qu’au con- 
yaire il faisait une medecine tres-ac- 
tive, soit par le nombre des saignees 
dans lafievreardente bilieuse et la fi0vre 
typhoide, soit par les vomitifs ou les 
purgatifs , soit par les ventouses scari- 
fiees, les epithemes, les epispastiques , 
et lesdrastiques. C’est cequi est demon- 
tre dans les livres des maladies ou des 
affections, mais surtout dans lesTraites 
du regime dans les maladies aigues et 
des Aphorismes , ou il condamne les 
nomsimaginaires imposes aux maladies.
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Jedirai done quel’opinion deM. Bau- 
mes relativement a Hippocrate , comme 
font soutenue avant lui la plupart des 
m^decins, en taxant ce pere de la me- 
dccine d’expectant, est erronee et doit 
paraitre lui avoir ete suggeree ou par la 
prevention ou par 1’injustice. J’ajoulc 
que les vrais fondemens de la medecine 
pratique sont dans les ecrits d’Hippo­
crate. 11 ne me reste plus qu’a dire un 
mot sur le nouveau systeme en vogue 
concernant I’irritation, et son siege 
invariable dans 1’estomac pour donner 
naissance a des gastrites , voire meme 
aux maladies de tous genres, et surtout 
aux fi^vres putrides ou adynamiques 
contagieuses et non contagieuses , et 
aux fievres nerveuses ataxiques con­
tinues , contagieuses et non contagieu- 
ses, sans en excepter meme les inter- 
mittentes double-tierces et quartes, 
pernicieuses et non pernicieusesj en 
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sorte qu’il n’y aurait plus de traites de 
pyretologie, comine ouvrages classi- 
ques ou monographiques, ni de metho­
des nosologiques ou nosographiques ; 
toutetantramene a un principeunique, 
savoir : I’inflammation dont le siege est 
tantot dans le ventricule et tantot dans 
le premier des intestins, pour en for­
mer, en definitive, des gastrites, des 
duodenites, des inflammations et sub­
inflammations qu’il serait toujours fa­
cile de combatlre par des sangsuesetdes 
saignees. On voit du reste que c’est aussi 
un exemple dangereux a suivre, et qu’il 
faut commencer par etudier avec exac­
titude le diagnostic et le pronostic des 
maladies dans les ecrits bippocratiques. 
C’est ici d’apres le propre temoignage 
des deux plus celebres professeurs des 
ecoles de Paris et de Montpellier , 
qu’Hippocrateest encore le plus croya- 
ble.
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LES REPROCHES FAITS A HIPPOCRATE , 

ET QTJ1 ONT RAPPORT A L’ANATOMIE ET A LA

PHYSIOLOGIE.

« Hippocrate considerait le cerveau 
» comme un organe spongieux destine 
» a absorber 1’humidite du corps; il 
» n’eut point connaissance des nerfs, et 
» quand le mot nerf se trouve dans ses 
» ecrits, c’estpour designer les tendons, 
» les ligamens et en general divers tis- 
» sus blancs. De son temps, il etait 
» presque impossible d’acquerir , en 
» Grece, des notions un peu precises sur 
» ^organisation interieure de Thomme.
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» Toutefois Hippocrate ne negligea pas 
» detudier tout ce qui pouvait se con- 
» naitre sans le secours des dissections; 
» la pratique des operations chirurgi- 
» cales et le traitement des maladies 
» des os, devant lui fournir assez sou- 
» vent 1’occasion de faire des observa- 
» tions d’osteologie; aussi est-ce de 
» toutes les parties de I’anatomie, celle 
» dans laquelle il est le moins loin de 
» la verite.

» La physiologic d’Hippocrate ne 
» vaut guere mienx que son anatomiej 
» elle est fondee en grande partie sur 
» la theorie des quatre elemens, et sur 
« leurs proprietes : lechaud , lefroid , 
» le sec et 1'humide; c’est un systeme 
» tout a priori , une oeuvre d’imagina- 
» tion. Mais aussitot qu’on arrive a 
» 1’hygiene, on voit reparaitre le grand 
» observateur, on trouve des reflexions 
» aussi justes que profondes sur 1’in-
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» fluence des climats, des saisons, des 
» alimens. » ( Il n est nullement fait ici 
mention du diagnostic et du pronostic 
des maladies, ni de leur description.)

« On doit a Heropliile la decouverte 
» de ce fait capital, que tous les nerfs 
» viennent aboutir au cerveau, soit me- 
» diatement, soit immediatement, par 
« le moyen de ]a moelle epiniere.

» Erasistrate eut connaissance des 
» valvules interieures du coeur, et dc- 
» crivit les valvules triglochynes ; c’e- 
» tait encore un achcminement vers la 
» connaissance de la circulation. Ce- 
» pendant il n’y arriva point, et un 
» intervalle de plus de dix-sept siecles 
» s’est ecoule cntre sa decouverte et 
» celle d’Harvey. »

Je prouverai bientot que toutes ces 
decouvertes existaient relativemenla la 
distinction des arteres, des veines, des

n. 10 
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nerfs, des tendons, deloriginedes vais­
seaux et des valvules du coeur ·, enfin 
je demontrerai que la sensation et le 
mouvement places a juste titre dans 
les nerfs de ]a moelle epiniere et du cer­
veau , de meme que 1’isochronisme du 
pouls inherent au coeur, sont claire- 
ment indiques dans les ouvrages d’Hip­
pocrate. La theorie sur 1’incubation 
de 1’oeufet la germination des plantes , 
attribute a Aristote , se trouve en­
core decrite dans les ouvrages d’Hip­
pocrate. Pour s’en convaincre, il faut 
lire le traite intitule De naturdpueri.

«Lepremier,Praxagoras, dit M.***,  
afait voir quele pouls a son siege dans 
les arteres; Hippocrate 1’a fait remar- 
quer le premier, en Pindiquant aupoi- 
gnet et aux tempos dans ses pronostics 
sur les fievres. Les medecins, il est vrai, 
des le temps d’Hippocrate , et m6me 
long-tempsavant, faisaient usage desin­
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dications du pouls $ mais ils ne se ren- 
daient point compte de 1’origine de ce 
mouvement. Hippocrate a donne le nom 
de periode, de cercle ou de circuit au 
mouvement circulaire par lequel le 
sang est apporte aux diverses parlies 
et en est rapporte au coeur, par deux 
ordres de vaisseaux qu’il a distingues 
nettement, en arteres et veines. Et il 
a pousse plus loin cette communica­
tion directe entre les diverses parties 
du corps humain , en annoncant que 
le sang de I’uterus provenait de la masse 
generale du systeme sanguin de la 
femme, tandis que le foetus se nourris- 
sait,par le cordon ombilical, de la par­
tie la plus pure de ce fluide, elabore 
par ses organes, au fur et a mesure 
q'u’il approchait de son terme.

On dit encore : lesmedecins, ilest vrai, 
faisaient usage des indications du pouls, 
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mais ils ne se rendaient point compte 
de 1’originede ce mouvement. Je viens 
de prouverque par leterme de cercle, de 
periode ou de circuit , tres-bien defini 
dansles ouvrages d’Hippocrate, le mou- 
vementdusang etaitconnu. Lessaignees 
revulsives et derivatives n’etaient que 
la consequence de cette connaissancedu 
mouvement circulaire du sang, des ex- 
tremites au centre, et du centre auxex- 
tremites.Ce serai t a pen pres com me les 
longs circuits d’unfil roule autour d un 
fuseau, a cause des contours et detours 
des veines; c’est encore cette comparai- 
ssn dont s’est servi Hippocrate. Mais, 
d’ailleurs , il n’a point parle du cours 
du sang d une maniere vague,puisqd’il 
l'a nettement et materiellement carac- 
terise par ces mots, αιαατος πφιοίος, en 
le comparant aux fleuves et fontaines 
qui arrosent la terre; de meme qu’il a 
nomme fleuves et fontaines de la vie 
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les veines et les arteres qui se rendent 
au coeur et au poumon. II n’est done 
pas possible de refuser au pere de la 
medecine la connaissance du cours du 
sang ou de la circulation , puisqu’il l’a 
ainsi designe dans ses ouvrages. Praxa- 
goras, qui fit cette decouverte du pouls 
( c’est Hippocrate ) , n’eut cependant 
pas l idee de la circulation. Eh bien ! 
il etait moins avance alors que ses pre- 
decesseurs ; consequemment, il n’a pu 
etre le chef de 1’ecole d Hippocrate. 
Deux autres medecins plus connus en­
core sont Herophile elErasistrate., qui 
1’un et 1’autre vecurent principalement 
en Egypte. Herophile, ne en Chalce- 
doine, etait de ]a famille des dscle- 
piades $ il fut eleve de Praxagoras, 
que Ton fait disciple d'Hippo cra te , et 
devint par la suite medecin de Ptole- 
mee fils de Lagus.

C’est a lui qu’appartient le merite
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d’avoir reconnu dans les nerfs les or- 
ganes de la sensation et de la volonte. 
Il est facile de se reporter an Traites 
de la Maladie sacree ·, on y reconnaitra 
clairement qu’Hippocrate, apres avoir 
reconnu le cerveau comme le siege des 
sensations et de la volonte, a indique 
les organes des sens, dont le siege est 
rapporte au cerveau.

(Dictionnaire de biographic des scien­
ces medicales , art. Hippocrate, t. V :)

« Galien attribue a Hippocrate la 
» gloire d’avoir elev0 1’anatomie au 
» rang des sciences, et pretend meme 
» que les Asclepiades etaient deja fort 
» habiles dans cet art ·, c’est principa- 
» lement d’apres son autorite que Du- 
» laurens, Triller , Pons de Santa, 
» Cruz, Kestner. Riolan, Hartmann, 
» Almeloveen, Gazpad de los Reyes, 
)) Cagnat, Lange, de Haller, Dacier, 
» Drelincourt, et quelqucs autres en­
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w core ont soutenu avec chaleur qu’Hip- 
» pocrate avait beaucoup disseque et 
» contribue puissamment aux progres 
» de I’anatomie. Zander Linden n’a 
» meme pas craint de lui accorder la 
» connaissance de la circulation, du 
» sang, decouvertepar Ce sniping tandis 
» que de leur cbt4 Caltier^ Almelovcen 
» et Linden ont soutenuqu’il avaitdeja 
» entrevu les vaisseaux chyl i feres. Tou · 
» tes ces assertions annoncent un de- 
» faut absolu de critique dans ceux qui 
» les ont mises en avant. 11 y aurait 
» certainement de 1’absurdite a refuser 
» toute espece de connaissances anato- 
» miques a Hippocrate; mais il y en a 
» bien da vantage a lui accorder gratui- 
» tement un savoir que les usages de la 
» Gr0ce le mettaient dans l impossibi- 
» lite d’acquerir. On peut dire, sans 
» craindre d’etre dementi par aucun 
» faitpositif^ qu’Hippocrate n’a jamais
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» disseque de cadavres humains ; ses 
» ouvrages le prouvent a chaque pas, 
» et les moeurs des Grecs ne le lui 
» auraient pas permis , quand meme il 
)> se serait eleve, sous ce ra port , au 
» dessus des prejuges religieux , qui 
» aveuglaient la masse de sa nation. 
» Si les Egyptiens, chez lesquelsl’usage 
» d’embaumer les corps fournissait 
» journellement Γoccasion de porter 
» sur eux Finstrument 1 ranchant , 
» etaient assez ignorans en anatomie, 
» pour croire qu’il y eut un nerf, qui 
» s’etendait depuis le coeur jusqu’au 
» quatrieme doigt, combien plus en- 
» core ne devait-on pas Petre en Grece, 
» ou toute violation des morts passait 
» pour un sacrilege, pour une profa- 
)> nation punissable, d’apres les lois 
» severes de Solon. Mais poursuivons. 
» Hippocrate fut assurement moins 
» verse en anatomie qu’Aristote ·, et ce-
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» pendant Ton n’est pas bien certain que 
υ le philosophe de Stagyre ait ouvert 
» un seul cadavre bumain. Tout ce que 
» put faire 1’illustre medecin de Cos , 
» ce fut de dissequer des animaux, a 
» 1’exeraple d’Empedocle , d’Alcmeon 
» et de Democrite.

» L’osteologie seule lui offrait quel- 
» ques facilites dont il ne manqua 
» pas de profiler ; aussi a-t-il deerit les 
» os de la tete et des exlremites avec 
» beaucoup d’exactitude , et meme in- 
» dique les caracteres auxqucls on peut 
» reconnaitre les os de I’homme d’avec 
» ceux de la femme; mais dans toutes 
» les autres parties il elait dune igno· 
» rance profonde, et Ton reconnait 
a clairement qu’il n’avait qu’une idee 
y> vague et superficielle de Γ organise- 
» tionde Thomme. II n’en avait aucune 
» de ce que nous appelons un muscle,

io*
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)> etconjondaitlesarteres et les veines 
» ensemble sous la denomination com- 
» mune de vaisseaux: φλέψ. Car le mot 
» άρτ>φίη designe toujours la trachee 
» artere dans ses ouvrages. «Ceci prouve 
qu’on ne les a pas lus. »Il ignorait que 
» les nerfs fussent les conducteurs des 
» sensations: le mot νεϋρον lui servait 
» pour designer les parties blanches et 
» tendineuses , ainsi que les ligamens. 
)> Tous ceux des ouvrages qu’on lui 
» altribue, dans Itsquels on ne trouve 
» pas ces err ears car deter istique^ sont 
» apocryphes, ils sont les plus nom- 
» breux: d’ou Ton voit quelle idee on 
» doit se former des longues digressions 

" » auxquellcs certains bistoriens , de- 
» pourvus de gout et de critique > se 
» sont livres pour exposer Fetal des 
» pretendues connaissances anatomi- 
» ques d’Hippocrate, puisees, comme 
» elles doivent 1’etre, dans les seuls



OB'ERV AT1ONS. 227

)) trailes autbentiques du medecin de 
)> Cos. Ces connaissances se reduisent 
» presque a rien, etembrassent plus 
» d’erreurs que de verites. »

5·’

Hippocrate passe pour etre le pre­
mier qui ait introduit la tbeorie des 
quatre elemens dans la physiologic ; 
ce qu il y a de certain , c’est que Γau­
teur du Traite de la Nature deI homme; 
qu’on lui attribue, combat la theorie 
de Xenocrate et de Mdlissus , qui 
faisaient provenir tous les corps d une 
settle matiere primitive , et pose en 
principe qu’ils sont produits par 1’as- 
semblage des quatre elemens, lean , 
la terre , le feu et l’air. A la verite-Em- 
pedoele admettait deja quatre elemens 
dans tons les corps, mais il ne les fai- 
sait resulter que de leur simple ren­
contre ou juxta-position , tandis que 
1’auteur du traite dont il s’agit pre-
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tendait qu’ils devaient naissance a leur 
melange intime.

ί ■ > JU » If ·,’-t *. f<

Hippocrate n’a parle que des quatre 
humeurs, savoir le sang, la bile , la pi- 
tuite et 1’atrabile, comme principes de 
pathologic, subordonnes au principe 
vital. Aureste , d’apres toutes les appa- 
rences , c’etait moins ces elemens eux- 
memes que leurs proprietes etqualites, 
qu’il regardait comme les causes de tous 
les phenomenes de la nature. En effet, 
le principe de la vie n’etait pas a ses 
yeux le feu pur et materiel, inais la 
chaleur innee dont il croyait 1’essence 
superieure a celle du feu proprement 
dite. Ces idees annoncent 1’enfance de 
la bionomie. On ignore si le pere la 
medecine admettait reellement quatre 
quali tes dans le corps. Le mot de nature, 
pour certains stenographes , ne signi- 
fiait dans sa langue que I’ensemble des
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forces radicales de 1’economie vivante, 
qu’il supposait agir d’apres des lois 
immuables et necessaircs.

Les idees raisonnables d’Hippocrate 
ont ete etran gement defigurees ; d’une 
part, Stahl a transport6 a 1’ame tout ce 
que lepere de la medecine avait dit de 
la force medicatrice ενοριών ·, Vanhel- 
mont le repela de 1’archee; Barthez 
du principe vital ·, Bichat des proprie­
ties vitales : avec cette difference, que ces 
deux derniers n’ont point vu, dans la 
reaction organique qui resiste a Fac­
tion d’une cause morbifique, le resultat 
d’une resolution , d’une volonte , 
d’un jugement : tandis qu’aujourd’hui 
M. Lordat range les inaladies au nom- 
bre des idees du principe vital.

Avant ce systeme, M. Baumes, de 
Montpellier, avait attribue tout le sys-
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terne de Γ economic aux affinites cliimi- 
ques ·, et il avait invente des termes 
nouveaux. Un medecin a parle du ra- 
tionalisme pur; a quoi il n’y aurait 
plus rien a objecter a ceux qui n’ont pas 
lu les ouvrages d’Hippocrate. Quoi I 
sur une miserable distinction de mots 
synonymes dans les ecrits du pere de la 
poesie, dont 1’autorite meme n’a jamais 
ete meprisee en chirurgie (je veux parler 
d’Homere cite par Hippocrate, qui lui 
aura sans doute emprunte metaphorj- 
queinent les termes de τενων pour νευρον 
et de φλβψ pour αρτηρία) , il nous faudra 
renoncer a toutes les observations et 
aux immortels preceptes du pere de la 
medecine? Encore ne sommes-nous pas 
bien convaincus, disions-nous, si le 
pere de la medecine n’aurait pent etre 
pas voulu imiter Homere, qu’il a, dis· 
je , cite dans son Traite des articles. 
Mais par un merveilleux accord d’eru­
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dition, le plus grand poete a releve le 
merite de la patrie du plus grand me- 
decin , la nommant dans son chef- 
d’oeuvre (frlliadefr et designant spe- 
cialement File de Cos comme 1’habita- 
tion des savans ou des gens de bon ton. 
Mais quelle miserable objection que 
celle de supposer que le Traill des luxa­
tions , renfermant desprincipes tres-re- 
marquablcs d’angioiogie, ne doiveplus, 
par cela meme, appartenir a notre cele- 
bre auteur ! il serait au moins le fruit 
des travaux de ses ancetres. Mais si les 
redactcurs ont reconnu que le Traite 
des fractures renferme des elemens de 
chirurgie , indispensables a connaitre 
presqu’aussilot que Ton debute dansla 
pratique de cet art; il est au moins aussi 
evident que leTraitc des Articles oudes 
Luxations,ou se trouvent des details plus 
etendus sur les fractures plus compli- 
quees, a du necessaircment etre precede 
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de traites plus simples d’osteologie, de 
myologie et dangiologie. Il serait im­
possible de decider a priori s ils sont 
du meme auteur? Toutefois, le seul rai- 
sonnement indique deja que les luxa- 
tion devaient ordinal rement avon lieu, 
plus souvent que les fractures j surtout 
dans les jeax gymniques, tres-usites 
chez les Grecs : ceci fait pencher la 
balance en faveur de notre celebre mai- 
tre, qui reunissait la cbirurgie a la me- 
decine, dans le domaine de Part de 
guerir.

La distinction entre les tendons et 
les ligamens est ici telle, qu il suffit pour 
s’en convaincre d’ouvrir le Livre des 
Articles ou Luxationset des Fractures ; 
ainsi, par exemple, le fort ligament 
qui attache la tete du femur a la cavite 
colyloide est indique par Γauteur, qui 
necessairement a fait ainsi de 1 anato- 
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mie; car il a parle des cartilages du 
genou qui reqoivent les condyles du 
femur; de la cavite glenoide qui s’ar- 
licule avec la tete de 1’humerus ; de 
1’omoplate; des condyles de la machoire 
inferieure fixes superieurement par les 
tendons des muscles masseters et cro- 
taphytes, que jamais il n’a confondus 
avec les nerfs. Les ligamens sont ici 
tellement distincts, pour les capsules 
synoviales, que la perspiration y est 
clairement indiquee; enfin , les cartila­
ges des cotes, la partie tendineuse du 
diaphragme, les cartilages interverte- 
braux; les epyphyses et apophyses 
des os sont nettement deceits dans cor 
traite.

On ne confondra done jamais sous 
le nom de parties blanches, les liga­
mens, les nerfs et les tendons, dans les 
ecrits hippocratiques, pour peu qu’on 
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ait 1’habitude du grec , quoique des 
termes synonymes puissent tromper 
ceux qui n’y sont point accoutumes. 
Or, ce n’est pas un motif d’accuser , ab 
irato , d’une ignorance grossiere en 
anatomic non-seulement Hippocrate , 
mais ses predecesseurs ou ses ancetres. 
D’ailleurs, il peut se faire encore que 
le pere de la medecine ait voulu lui- 
m6me imiter le pere de la poesie, en 
con servant des termes synonymes que 
la sagacite de I’anatomiste lui fait aise- 
ment deviner. La preuve que lesnerfs 
qui donnent le mouvement aux mus­
cles sont distincts de ceux du senti­
ment, suivant Hippocrate, se tire des 
Pronostics.Les fractures de lamachoire 
inferieureet de 1’olecrane sont suivies de 
convulsions, par le ti raillemen t des nerfs 
brachiauxet des muscles crotaphytes ou 
temporaux. Dans les chutes sur la tete et 
surlamoelle epiniere, il yaparaiysiedes 
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bras, ou des extremites inferieures, de 
I’intestin rectum et de la vessie; si on 
coupe un gros nerf ou un tendon, il y a 
paralysie·, celle-ci survient par la section 
des tetes des gros muscles. L’auteur en a 
faitunprecepted’eviterletrajet des gros 
nerfs, des gros vaisseaux et des tendons 
dans les grandes operations. Quant a 
la physiologie, si Ton en veut faire une 
sorte de speculation pour decrire avec 
complaisance le jeu des organes, sans 
doute, nous ne trouverons rien de ce 
genre dans Hippocrate : si en outre on 
cherche des descriptions anatomiques 
des organes, de maniere a pousser les 
dissections et les injections jusqu’aux 
plus petits vaisseaux; si Ton cherche 
a connaitre leurs moindres ramifica­
tions , ou les plus petites branches de 
nerfs, il est evident que nous ne trou­
verons aucun de ces details dans Hip­
pocrate. Mais je ferai remarquer en­
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suite qu’il y a eu plusieurs traites 
egares ou perdus : soixante livres ou 
traites. Il est probable que chaque par­
tie du corps humain s’y trouvait de­
crite. Quoi qu’il ensoit, le cerveau est 
1’organe du sentiment et de la vie, le 
siege de Fame et des facultes de 1'en- 
tendement. L’auteur s’est tres-agrea- 
blement moque de ceux qui ont place 
1’ame dans le centre phrenique·, sans 
nier pourtant 1’influence des passions, 
de la joie, de la terreur sur cette re­
gion. Enfin , les grands principes de 
physiologic, pour 1’explication de la 
fievre et des inflammations , y sont ex­
poses clairement. L’influence desquatre 
humeurs n’est point du tout en raison 
directe des quatre elemcns , comme on 
l a dit du chaud , du froid, du sec et 
de 1’humide; mais bien par rapport a 
la predominance de 1’une de ces hu­
meurs dans le corps humain , au prin- 
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temps, en ete, en automneou enhiver. 
Il y a des maladies qui se developpent 
dans le cours des saisons, et suivant les 
ages, les climats, les lieux, les sexes, 
les passions , le regime de vie. A ouloir 
attribuer la doctrine des elemens a Hip­
pocrate pour nier ses connaissances 
pliysiologiques uniquement fondees 
sur le principe vital, ce n’est pas seu- 
lement une absurdite, mais une ca- 
lomnie indigne de toute refutation. 
Cela prouve qu’on n’a pas lu. Ainsi, il 
est materiel lenient vrai que Fair, le 
feu , la terre et 1’eau sont les principes 
de tons les etres ; mais leur combinai- 
son avec nos humeurs influent a raison 
des saisons chaudes ou froides, seches 
oubumides, des alimens, desboissons, 
des sexes, des climats, des passions. 
La chaleur s’allume dans le sang par les 
fortes passions de 1’ame, par les bois- 
sons spiritueuses, par la clialeur de
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Fete ou du printemps ·, par des alimens 
tres-acres ou tres-succulens, des exer- 
cices excessifs , des courses. Le sang se 
decompose ou se corrompt quand il s’e- 
panche hors de ses vaisseaux 5 il s’en- 
gorge dans les chairs, les distend outre 
mesure, les rompt. Ilya desfievresavec 
crachement de sang, des sueurs; des 
maladies s engendrent interieurement 
par la decomposition ou fermentation 
des humeurs. La bile s exalte en ete; 
elle enflamme les parties sur lesquelles 
elle se jette a Fimproviste; elle se mele 
au sang, produit des fievres malignes 
tres-graves et des sueurs froides.

L’atrabile rend les humeurs plus 
acrimonieuses·, et si elle se jette a la 
peau , elle produit une foule de dartres, 
de furoncles, la gale, les dartres, la 
lepre. Cette humeur est chaude et acre 
de sa nature comme la bile. La pituite, 
qui n’est que I’exces de la partie blan­
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che sur la parlie rouge du sang, peut 
d’ailleursetre viciee par les alterations 
transmises au sang , et qui engen- 
drent aussi des fievres plus ou moins 
longues et dangereuses. La perspira­
tion des visceres en est interrompue, 
et 1’hydropisie se declare ; ou bien 
de trop grandes sueurs dessecbent et 
apauvrissent ce fluide: enfin, le scor< 
but, les fievres putrides et malignes, 
sont une suite de la decomposition du 
sang par une fermentation excessive 
des humeurs. Les miasmes venus du 
dehors, et transmis soil par le contact 
immediat ouparla respiration, sontla 
voie ordinaire de communication des 
maladies pestilentielles et co ntagi eases, 
soit par 1’air, soit par les corps malades 
ou par les choses infectees. Les maladies 
hereditaires sont presque toutes orga- 
niques, et ne cedent pas aux moyens 
therapeutiques ordinaires.
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Les affections accidentelles des vis- 
ceres peuvent naitre d’une infinite de 
causes·, les chutes, les efforts, les coups, 
les contusions, les ebranlemens vio- 
lens, les efforts interieurs, sont des 
causes eloignces determinantes ou oo- 
casionelles d’abces, de depots, de fie- 
vrcs lentcs, de phthisic. Les moyens 
prophylactiques tendent tousa eloigner 
ces causes ou a les rendre moins actives 
par les saignees ou par le regime, les 
bains, les cataplasmes.

Les virus, les morsures et piqures 
des animaux venimeux , prouvent clai- 
rement que 1c sang peut etre decom­
pose et vicie soit lentement, soit subi­
tement 5 le scorbut et la fievre mali- 
gne en sont des preuves. Enfin le 
rhumatisme et la goutte sont en gene­
ral des maladies produites parl’altera- 
tion de la lymphe ou de la partie blan­
che du sang, qui produit le cancer et les
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ecrouellcs. La vitalite plus ou moins 
alteree n’est que le resultat des acci-r 
dens. Les vices des bumeurs sont trans- 
mis originairement comnie certaines 
maladies nerveuses des affections orga- 
niques. Comment pretend-on guerir 
toutes ces maladies , aujourd’hui, uni- 
quement par des sangsues, ou par qucl- 
qucs dccouvertes modernes, en renver- 
sant lous les principes anciens? Il y a 
une foule de reclamations qui s’elevent 
de toutes parts contre un systeme de 
deception qui tend a priver de 1'in- 
struction, la generation actuelle, pour 
cmbrasser des chimeres. Eufin, les 
preventions sont si puissantesdans cette 
soi-disante reforme qui repugne a la 
raison et au bon sens , qu’il suffit main- 
tenant de se montrer devant les jeunes 
gens et d’ouvrir un livre des Aphoris- 
mes, et d’en expliquer une ou deux 
sentences en grcc , pour entendre mur- 

n,. I I
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murer des plaintes de toutes parts, 
commesil’on vivaitdanslesplusepaisses 
tenebres ou dans la plus coupable bar­
baric I II faut cependant faire justice de 
pareilles offenses. C’est etre reellement 
en dehors de la civilisation europeenne.

Voyons si Hippocrate a fait quelque 
experience pour s’assurer du pheno-? 
inene unique du cours du sang : que 
si I on demandait a 1’un de ces homines 
qui ouvrent journellemcnt des ani- 
rnaux et les egorgent, co qu’ils ont 
trouve dans la poitrine , ils repon- 
draient qu’ils y ont vu le coeur et rien 
de plus. Sion leur demandait ce qu’il 
y a de remarquable dans ceviscerequi 
est creux, et quelles sont ses functions , 
il n’en est pas un seul qui repond it 
juste sur la premiere question : quant 
a la seconde , tout le monde sait que 
nous vivons, parce que le coeur se con- 
tracte : or , il n’y aurait qu’Hippocrate 
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qui serait ]e plus ignorant des hommes. 
C’est toujours 1’absurde qu’il faut sou- 
tenir, pour etre d’accord avec ceux < 
qui n’ont pas lu. Mais voici comment 
il a decrit le coeur : Ce viscere a la 
forme ronde, mais plus oblongue dans 
1’homme que dans les autres animaux; 
il est enveloppe d’une membrane 
mince qui contient de 1’eau semblable 
a 1’urine : il est situe au centre des 
poumons, sur ]a surface tendineuse 
du diaphragme , obliquement de droite 
a gauche, de maniere que ses batte- 
mens se font sentir au dessous de la 
mamelle gauche , entre la troisieme et 
la quatrieme des vraies cotes. Voila 
pour la position.

Quant a la structure : Le coeur a 
deux ventricules, separes dans son in· 
terieur, de Fun et de I’autrccote, et 
qui ne se ressemblent point entiere- 
ment : les ventricules droit et gauche 
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communiqucnt avec les oreillettes , 
et envoient le sang arl0riel soit au 
pouinon , soit aux diverses parlies du 
corps. De 1’epuisement des vaisseaux 
sanguine, soit par la saignee, soit par 
la diete , soit par les sueurs et les selles, 
dependent les lipothymies, les fai- 
blesses, les keneangies, les syncopeset 
la mort. Or e’est par les alimens et 
les forlifians , avec le vin , les amers et 
les toniques, que Ton parvient a rani- 
mer le principc vital. A-t-il jamais 
ete question du froid, du cliaud, du 
sec ou de Ihumide, dans tout cela ? 
Hippocrate lui-meme s’eti moque dans 
le Traitede la Nature de I’Homme ; et 
il demontre qu'en se basant sur ces 
donnees pour praliquer la mddecine, 
on arrive a labsurde. Done, les forces 
Vitales etaient biencvaluees avant tout; 
et il nest nullement question du froid, 
du chaud, du sec et de 1’huimde. Bien 
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au contraire, je le repete, Hippocrate 
s’est moque des elucubrations des phi - 
losoplies et i]e leurs systemes, notam- 
ment sur le chaud , le froid, le sec et 
1’humide; il suffit de lire le Traite de 
I’Ancienne Medecine, pour connaitre 
sa doctrine. S’il parle des humeurs, 
c’est encore pour s’opposer aux diva­
gations de certains medccins de son 
temps, qui voulaient reduire toutes 
les maladies a un genre unique de 
fievre Ί comme onlevoit dans le traite 
De Flatibus. C’est pourquoi il a ecrit 
son livre sur les humeurs. Il conclut 
qu’il ne devrait y avoir qu’un seul genre 
de medication , s’il n’y avait qu’un seul 
genre de fluide sanguin ou bilieux ; 
qu’alors ce ne serait plus la vie qui 
serai t trop courte, mais 1’art que 
Ton apprendrait trop vite. C’est tou- 
jourfc en ramenant, en peu d’instans, 
ses adversaires a ces consequences 
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du simple raisonnement, qu’il leur op­
pose Γ experience medicale. A la verite 
ce n’est plus cette experience empiri- 
que, qui ne voit que les analogies et les 
cas semblables; mais cette necessite 
d’etudier leslois de I’economie animale 
par la connaissance meme de 1’anatomie, 
que Ton a refusee si graluitement au 
pere de lam0decine.

La difference notable cntre la struc­
ture de 1’oesophage et du larynx, pour 
le passage de Fair et des alimens, te- 
moignc, dans le petit opuscule sur 
V An atomic ou la dissect ion , non 
(Tune parfaite connaissance de la phy­
siologic, mais des objets les plus im- 
portans. Cet opuscule fait aussi partie 
de ce volume. Enfin, la lettre de De- 
mocrite a Hippocrate, sert ici de com­
plement sur 1’ensemble des fonctions, 
au moins pour en avoir une idee his- 
torique.
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Quant an complement des preuves 
anatomiques d’Hippocrate \ lesTrailes 
des Plaies de tete, des Fractures et des 
Luxations,an moins aussi anciensqu’au- 
cun autre, sont attribues aux ancetrcs 
de notre auteur, et a ce pere de la me­
decine. Ils nous paraissent done meri- 
ter toute I’attention des liommes in- 
struits. J’ai dit que la cbirurgie avait dii 
necessairemcnt fixer I’attention d’Hip- 
pocratc ; et, on supposant qu’il ne fut 
pas directement lauteur de tant de 
traites publics sous son nom , ceci 
prouverait au moins qu’il dut les avoir 
etudies j que si le traite des fractures 
apparlient aux Asclepiades de Cos , 
toute objection sur le defaut des 
connaissances anatomiques tombe ici 
d’elle-meme ; que si les luxations ont 
lieu aussi souvent que les fractures, la 
priorite de I’un ou de 1’autre traite est 
peu importante. Mais j’ai dit qu’il 
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devait arriver bien plus souvent, dans 
les gynmases , des entorscs et des dis­
locations ou luxations des membres que 
des fractures. La cause en est evidente ; 
c’est que les lutteurs et les athletes 
se prenaient corps a corps et se culbu- 
taient sur le sable*,  l’0quitation, le 
ceste et la palestre devaient aussi oc- 
casioner des fractures. Done ces acci- 
dens se renouvelaient frequemment, 
avec le danger des hemorrhagies, et 
tout ce qui accompagne les violentes 
contusions. Mais les dards, les fle- 
ches et les trails, et tons les instru- 
mens destines au combat des guerriers, 
faisaient encore des blessures plus gra­
ves, et necessitaient les operations de 
chirurgie les plus cruelles.

Or Hippocrate a dit que du 
coeur parlent les racines des veines; 
que des ventricules s’echappent les 
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fleuves et fontaines de la vie, qui con­
served la nature de 1’homme, et que, 
lorsque ceux-ci se tarissent, il meurt. 
En outre, il fait deriver aussi du coeur, 
lartere aorte, qui renferme plus de 
chaleur que la veine cave; et il ajoute 
que 1’artereestle reservoir de Ϊesprit $ 
qu’il y a dans le corps d’autres veines, 
outre ces deux principales. Quant a 
celle qu’on a dit avoir la plus grande 
cavite et etre attachee au coeur, elle 
traverse tout le ventre et le diaphrag- 
rne, et sc partage a 1’un eta lautre rein 
vers les lombes : de meme qu’au dessus 
du coeur cette veine se di vise a droiteet 
a gauche, en montant a la tete a chaque 
tempe. On peut y adjoindre d’autres 
veines qui sont aussi fort grandes ; 
mais , pourle dire en un mot, toutes les 
veinessont dispersees par tout le corps: 
celles-ci viennent de la veine cave et de 
lartere aorte, et celles-la proviennent 

it*
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directement du cocur. (Hippocrate, 
Trail0 des Chairs.)

Le cerveau est situe immedi a lenient 
au dcssous du vertex, ou synciput \ c’est 
pourquoi les plaies sont ici plus dan- 
gereuses que. dans toute autre partie 
de la tele, parce que le crane est 
moins epais; et que le cerveau recoit 
plus directement les cffels de la com­
motion , des coups, des chutes, des 
plaies et blessures. Les blesses peris*  
sent aussi plus promptement. Il est 
fait mention , dans les Epidemies , de 
plusieurs observations de fracture du 
crane , et no lam men I dans le cinquieme 
livre, d’un homme non trepane a 
temps, parce que la fiacture fut me- 
connue, elant situee sur les sutures*,  
d’autre part, il y a. la citation d’une 
jeune fille qui perit presque subile- 
ment de convulsions, a la suite dun 
coup du revers de la main sur la tempe 



OBSERVATIONS. 25 1
par 1’unc de ses compagnes, on jouant 
avec elle·, ainsi fobservation se joint 
toujours aux faits consignee dans les 
ouvrages du pere de la medecine.

De la pierre vesicale.

La maladie commence, dil-il (page 
220), par les reins, en suivant le tra- 
jet des grosses veines , qui communi- 
quent avec les gros vaisseaux qui des­
cendent de la tete ct du con a la poi- 
trine, le long de la colonne epiniere, 
ct passent ensuite a travers 1c bassin, 
descendent le long des cuisses, aux 
jarrets, puis aux jambes^, ct finis- 
sent aux malleoles externes. Il faut 
un peu aider a 1’intcrpretation, selon 
I'esprit de 1’auteur; mais il est evident 
que, lorsqu’il parle de la bile et de la 
piluite absorbees par les veiucs, il n’in- 
dique pas une chose impossible ; il 
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parle ensuite du passage du sang dans 
les reins, par les vaisseaux qui recoivent 
lesangdetoutle corps; c’estici la source 
de I’hematurie ou des hemorrhagies re- 
nales. La maniere dont se forme la pierre 
dans la vessie n’est plus une suite d’hy­
potheses, ni duplications insolites. On 
voit que 1’auteur reconnait, dans le 
Traite des Affections internes (p. 215), 
I’hematurie produite par des calculs , 
dont 1’excrelion se fait en meme 
temps par la vessie; avec une dou- 
leur aigue dans les reins , les lombes 
et les testicules, dans la direction 
du rein malade. Alors il y a excretion 
frequente de 1’urine , constriction ou 
strangurie, et enfin suppression com­
plete, ou retention, ou excretion de 
matiere sablonneuse; et lorque cela a 
lieu, le passage s’en faisant dans le ca­
nal de I’urethre, on ressent une forte 
douleur a I’extrernite du meaturinaire, 
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apres quoi la douleur cesse, et ensuite 
revient. Et tandis que 1’urine sort, le 
malade frictionne ou se frotte le gland. 
Le vulgaire des medecins, ditl’auteur, 
ne connaissant pas la maladie, aussitot 
qu’il voit un calcul ou gravier, pense 
que la vessie est attaquee de la pierre ; 
ce n’est point la vessie qui en est 
reellement attaquee , mais le rein. — 
Page 215. S’il y a un abces externe, et 
quelerein formeune tumeurau-dehors, 
1’auteur conseille d’en faire 1’ouverlure 
avec 1’instrument trenchant , apres 
avoir fait prendre des bains et appli- 
quer des emolliens , des cataplasmes , 
puis administrer interieurement les 
lithontriptiques, c’est-a-dire, les me- 
dicamens propres a chasser les graviers 
par les urines, apres I’extractiondu pus 
et du calcul par V incision, 11 n’y a ici 
aucune teinte d’ignorance grossiere en 
anatomie et en physiologic. Les Apho-
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rismcs el les Pronostics d’Hippocraie 
sont en parfaite harmonie avec cos 
principes. Il parle ensuite d ulceration 
qui favorise Pecoulement du pus par 
le rectum. Ceci peut avoir lieu par 1 in­
testin colon , et le pus peut se vider 
ainsi parle bas. Des adliereuees peuvent 
se former , et 1’abces se cicatriser inte- 
rieurement ; mais il y a danger de 
plithisie renale. Pag. 217. En cas d ul­
cere , il y a des douleurs aux lombes, 
a la vessie et au rectum et dans lerein, 
avec des foyers de pus tres-rappro- 
clies. L'auteur recommande la diete et 
Pusage du lait pendant cinquante-cinq 
jours , il annonce alors une ameliora­
tion en suivant ce regime. 11 a parle 
des abces des reins qui viennent d’ef­
forts , de fatigues , de courses , et qui 
devaient arriver souvent dans les gym- 
nases.Iladit a ce sujet que les veines se 
rompent, et que le rein se remplit de 

<(·
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sang ; que des lors on urine du sang, 
puis du pus ] que le repos guerit; mais 
que si Ton sc fatigue encore davan- 
tagc, il se forme un abces interne, qui 
d’aillcurs peut devenir externe et se 
rapprocher de la colonne epiniere : on 
peut 1’ouvrir alors par 1’incision , on 
penetrant profondement jusqu’au rein. 
Ce preceptc est important, et le pre­
cede hardi. Pag. 216. Si Ton a bien 
opere, il y a tout lieu d’esperer une 
prompte guerison; dans le cas ou I on 
a mal fait 1’operation , il est a craindre 
qu’il ne se forme un ulcere. S’il se re- 
fermait interieurenient, le ventre peut 
enlrer on suppuration par le voisinage 
du rein abcede j et si le pus se rompt 
interieurement , ct s’il s’echappe par 
1 intestin rectum (en percant le coio/i), 
il y a cspoir de guerison ; car, pour le 
passage direct par le rectum , il fau- 
drait que le rein fut descendu ires- 
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has dans le petit bassin. Tout reproclic 
d’ignorance en anatomie est done une 
calomnie : les Aphorismes on servi- 
raient de preuve an besom,

Dans la troisieme cspece, 1’auteur 
suppose que 1’atrabile s’est introduce 
dans les plus pelites veines. Lorsque 
la bile reflue dans les vaisseaux qui se 
distribuent a ces organes , qu’elle s’y 
arrete et corrode les veines et la sub­
stance du rein; alors on urine un 
fluide qui ressemble a de la lavure de 
chair; on eprouve des douleurs dans 
les lombes , a la vessie et au peri- 
nee , et surtout dans le rein. Il con- 
seille 1’usage du lait et des emolliens. 
Il parle d’une quatriemc maladie des 
reins , par 1’usage excessif de 1’acte 
venerien. Les douleurs sont plus con­
siderables dans les lombes, dans le cot0 
ct dans les muscles de Lepine dorsale : 
il les compare aux douleurs de 1’en- 
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fantement. Le malade est courbe en 
deux, et sent commo un poids sus- 
pandu venant des reins; il a toujours 
froid aux jambes et aux pieds. La ma­
ladie pout devenir cbronique , durcr 
un an , former un abces, qui du reste 
se traile parl’incision , conime les pre- 
cedens. Ici , on semble reconnaitre 
routes les precautions du regime des 
metbodistes; on sait qu’ils avaient en 
borreur les saignees, qu’ils prescri- 
vaient la diete et les promenades, sui- 
vant un certain nombre de stades , soit 
en long , soit en rond; il prescrit jus- 
qu’a cent stades dans un jour, dont 
vingt apres le diner et cinquante 
apres le souper. Les principes sont ici 
exacts, et conformes a 1’observation.

<( Mais voici les conclusions cliirur- 
gicales.— Les derangemens des verte- 
bres , par le decbirement des ligamens 
et la luxation d’un ou deplusieurs de ces 
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os, sonl tres-rares; car de tellesblessures 
no sonl pas fa ci les en arriere et exte- 
ricurement, a moms que , par quelque 
cause tres-grave, la blessure n’ait ete 
faite a travers le ventre et n’ait chasse 
les vertebres au dediors ( la mort scrait 
prompte ) , ou a moins que Ton ne soit 
tombe de fort haut sur les handies ou 
sur lescpaules ; mais on mourrait, sinon 
tout de suite, du moins dans pcu de 
temps. Quant au derangement ou a 
Fexpulsion des vertebres de la partie 
posterieure a 1’anterieure, ou de de­
hors en dedans, il faut supposer un 
fardeau enorme qui tomberait sur l’e- 
pine; car, par la disposition des par- 
lies osseuses exterieures et des liga- 
mens, il faudrait que leur brisement ct 
dechirement cut lieu pour permettre 
rinclinaison en dedans, ainsi que 1’arra- 
chement des cartilages intermediaires 
et articulaires.



OBSERVATIONS. 25g
«Or, voici le plus essentiel a uoter : 

eu outre, la moelle de 1’epine serait 
lesee, si la colonne dcviait un pen de 
sa direction et a I’endroit meme ou se 
ferait 1’expulsion de la vcrtebre j et 
celle-ci, par sa presence, comprimerait 
la moelle epiniere, si elle no la rompait 
pas cntierement. Mais cotte dcrniere, 
comprimee ou etranglee, entrainerait 
la torpcur ou I’engourdisscment d’un 
grand nombre de parties nobles et tres- 
importantes $ c’est pourquoi il ny au- 
rait pas besoin de medecin pour repla­
cer les parties derangees , lorsqu’une 
foule de maux tres-graves serai ent en­
core bicn plus a craindre que la luxa­
tion.

» C’est pourquoi, si quelque cliose de 
semblable arrival t, il est visible que ce 
ne seraitni en frappantexterieurement, 
ni par lout autre moyen que Ton pour- 
rait replacer les os j a moins que quel- 
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qu’un ne fit 1’ouverture ou la dissec­
tion de 1’homme, en introduisant la 
main dans le ventre, pour la reduc­
tion des os du dedans au dehors. Ces 
operations pourraient bien avoir lieu 
sur un mort, mais non sur un homme 
vivant.

» Lorsque la colonne epiniere n’est 
deviee ni a droite ni a gauche, mais 
qu’elle a ete seulement ebranlee violem- 
ment dans toutesalongueur e endroite 
ligne >il y a de meme difficulte du mou- 
vement des pieds et des mains, engour- 
dissement de tout le corps, et quelque- 
fois suppression d’urine. Lorsque la se- 
cousse est moins violente, la maladie 
est moins grave. Les moyens ordinaires 
puises dans la medecine sont souvent im- 
puissans pour guerir la maladie, meme 
les plus forts ·, et les plus faibles sont 
souvent nuisibles, parce qu’ils en pro­
longed la duree indefiniment, tandis 
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quelle se communique a toutes les par­
ties du corps.

»Il y a cependant le moxa et la brulure 
ou cauterisation, les vesicatoires volans, 
les ventouses scarifies, les douches, les 
cataplasmes, les bains j les linimens 
camphres et alcoolises, qui ont ete 
employes avec assez de succes , mais 
surtout les cauteres entretenus long- 
temps, avec une longue suppuration. 
On les place entre les epaules, pour les 
maladies des vertebres dorsales et pour 
la paralysie des extremifces superieures; 
on agit par ]a brulure sur 1’os sacrum , 
pour la paralysie des cxtremites in- 
ferieures. A qui peut-on reprochcr ici 
une ignorance grossiere en anatomie ? 
Ces moyens sont particulierement pra­
tiques et recommandes par le pere de 
la medecine.



PREUVES

ANATOMIQUES ET PHYSIOLOGIQUES*.

* Les morccaux t'raiuits d’Hippocrate sc 
lapportcnt ici a 1’edition de Vander Linden , 
aux pages el tomes indiques.

____

Le Traite de la Nature des Os p resen tc 
la description a peu pres complete du 
squelette de I’liomme j et plus exacte- 
ment que le tableau d’anatomie ou 
de splanclmologie ·, mais lorsqu’onalu 
lesTraites des Articles ou Luxations , 
des Fractures, et des Lieux dans 
I’liomme, il estfacile de comparer et de 
s’eclairer sur les autres connaissances 
anatomiques. Ony reconnait presque a 
chaque page, la description des os et de 
leurs articulations. Il est done evident 
qu’il avail ete nccessaire d’etudier d’a- 
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bord ZbiteoZo^Ze ; car il y a une notable 
difference entre le squelette forme de 
toutes pieces et les os arlicules. Natu- 
rellement les liganiens et les cartilages 
ne s’apercoivenl qu’en isolant les os et les 
muscles ·, viennent ensuite les tendons 
qui s’attacbent aux environs des arti­
culations. Pour peu qu’on y fasse atten­
tion , il est impossible de confondrc les 
ligamens avec les cartilages. Toute la 
question doit done se borner ici , a la 
seule observation des faits.

L'articulation de la cavite glenoidc 
des os temporaux, avec le condyle de la 
machoirc inferieureest surtout fortifiee 
par les musclesmasseters et temporaux, 
fixes a I’apophyse coronolde et a la face 
externe de la branebe maxillaire. La 
fosse temporale est entierement garnie 
de nombreux faisceaux de fibres mus- 
culaires, d’aponevroses, et d’un fort 
tendon qui passe sous 1’arcade zygoma--
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tique. On ne pent, dis-je, connaitre 
cette conformation, si 1’on n’a pas pre­
pare avec soin toutesces parties ainsi que 
I’articulation. Or on apercoit aussi les 
nerfs', les arteres et les veines , qui en- 
trent par le trou dentaire , creuse, en 
forme de canal, a la face interne de la 
branche maxillaire, et qui s’etend de 
chaque cole au corps del’os. Les dents 
sont arliculees par gomphose avec les 
alveoles; ellcs recoivent par leurs ra- 
cines la nutrition, el la vive sensibilite 
dont elles jouissent naturellement, au 
moyen de cette communication des 
nerfs, qui vicnt ici du cerveau. Peu im- 
porte la denomination de cinquieme et 
deseptieme paires, puisque Ton saitque 
la chose subsiste; car c’est le meme me- 
canisme pour la machoire superieure. 
Or les phenomenes de la sensibilite 
ont du fixer surtout Fatten lion d’Hip­
pocrate dans ses descriptions anato-
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miques. Ala verite, je n’ai pu reconnaitre 
les muscles lateraux ou pterygo'idiens, 
ni le digastrique ou abaisseur de la 
machoire inferieure, ni les muscles de 
la luette, de-la langue et du palais: 
mais il etait purement question de 1’ar- 
ticulation des os , et je repete que les 
traites de myologie, d’angiologie et de 
nevrologie ont et£ egares ou perdus.

On distingue ensuite l articulation 
de la cavite glenolde du scapulum qui 
recoit la tete de 1’humerus ; pour cela^ 
il a fallu depouiller les os, separer les 
ligamens et tendons des muscles qui 
s’attachent a 1’apophyse coracolde de 
1’omoplale et a la tete de 1’humerus. 
D’autre part, le ligament rond du fe­
mur qui s’attache a la cavite cotyloide 
des os ischions a ete indique, de meme 
que les forts tendons qui environnent 
1’os de la cuisse ·, les ligamens et carti-

II. 12
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lages des vertebres font aussi partie 
des rccherches anatomiques consignees 
dans les memes traites. On peut ajouter 
que les branches arterielles, maxillo- 
temporales , orbitaires , nasales et oc- 
cipitales n’ont ete decrites que pour 
1’explication physi ologi que des acci d ens 
qui accompagnent les fractures et luxa­
tions de la machoire inferieure; la su- 
perieure etant immobile. C’est abso- 
lumcnt la meme pensee qui a guide 
1’auteur relativement a la description 
de 1’Articulation de 1’os du bras, du 
femur, des cotes, du sternum, des ver­
tebres , de 1’os sacrum, des avant-bras 
et des mains , des jambes et des pieds. 
On y reconn ait les principaux nerfs et 
les principales branches des arteres et 
des veines qui parviennenl a ces articu­
lations. On peut ainsi avoir une con­
naissance positive des accidens a crain- 
dre par la lesion ou la compression de
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ces di verses parties. La communication 
du cerveau et de la moelle epimere 
pour 1’innervation; les rapports inse­
parables du coeur et du poumon pour 
la circulation et la respiration; la con­
nexion intime des grosvaisseaux veineux 
avec le foie et la rate, pour la secretion 
de la bile; 1’anastomose directe des 
vaisseaux arteriels avec les reins pour 
la secretion de Purine; la sympathie des 
visceres correspondans avec Festomac 
et le diaphragme, aussi au moyen des 
nerfs et des vaisseaux sanguins des in­
testins et de la vessie pour la digestion; 
telles sont, en abrege, les diverses fonc- 
tions nettement exposees par Hippo­
crate. On doit y ajouter les phenomenes 
de la reproduction expliques suivant 
les principes physiol ogiques , en se 
fixant a la structure des organes. Ainsi 
Puterus et ses dependances, et les or­
ganes genitaux dePhomme, sont clai- 
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rementindiques comme les seulsmoyen s 
de reproduction. Ces principes sont in- 
variables; il n’y a aucune hypothese ; 
consequemment, sous aucun pretexte, 
on ne peut reprocher justement a Hip­
pocrate d’avoir imagine a priori ces 
connaissances, comme une oeuvre pu- 
rement d’imagination, en disant que sa 
physiologic ne vaut guere mieux que 
so/ι anatomic , et qu’elle est toute fon- 
deesur les quatre qualites du chaud , du 
froid, du sec et de 1’humide; ce qui est 
totalement denaturer les faits : car il ne 
s’agit pas d’objets chimeriques pour 
combattre, a priori, dimagination, une 
oeuvre sinon complete, au moins assez 
exacte pour se diriger soi-meme. Or, 
refuser ainsi de reconn ait re les faits phy- 
siologiques renfermes dans les ecrits du 
philosophe de Cos, ce serait faire croire 
qu’on ne les a paslus. Sous ces divers 
rapports, il importe done de prouver
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que le pere de la medecine a pu resis­
ter aux sectes et qu’on leur oppose au 
lieu d’liypotheses, des connaissances 
reelles et non contestees.

Anatomic.

Si Ton detache le muscle deltoide 
d e la partie superieure du bras, et le 
tendon du grand pectoral qui passe 
sous 1’aisselle, en 1’isolant de la clavi- 
cule et de la poitrine, on verra la tele 
de 1’humerus proeminer a la partie an- 
terieure de 1 articulation. Alais le corps 
de 1’os parait contourne sur lui-meme 
a sa partie posterieure ou externe; il est 
ainsi situe obliquementpar rapport au 
scapulum, lorsqu’il est rapproche des 
cotes. Lorsque la main est etendue 
en pronation, la tete de 1’humerus est 
alors dans une direction droite avec 
la caviteglenoide de 1’omoplate , etl’os
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ne fait plus de saillie a la par tie ante- 
rieure de T articulation. Voila une mu­
tilation pratiquee sur un mort; on a 
dit dernierementque la crainte du der­
nier supplice avait retenu le zele des 
Asclepiades , au point de n’oser jamais 
leur permettre de toucher un mort; 
le fait peut elre vrai pour les person- 
nes qui, chezlcs Grecs, etaient etrange- 
res al’art de guerir. Mais les Traites 
des Luxations et des Fractures soiit des 
ecrits des Asclepiades;ilsprouventque 
les dissections etaient indispensables.

Physiologic.

Hippocrate commence par demon- 
trer que Louie ne peut se former qu'en 
vertu de 1’air et de 1’elasticite des 
corps les plusdurs, pour la perception 
des sons.Meme theorie pour la vue, en 
vertu des corps diaphanes , et par la
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refraction des rayons lumineux; meme 
theorie pour 1’odorat. Sensibilite des 
organes; principe vital. Le cerveauest 
le regulateur des cinq sens: Louie, 
la vue , le gout, 1’odorat et le toucher; 
toutes les sensations s’y rapportent. 
Premiere experience d’anatomie com- 
paree sur le verrat, pour connaitre 
comment I’air parvient au poumon , 
et pour etablir la difference de lieu 
entre la trachee-arlere et 1’oesophage, 
relativement aux alimens. Autre expe­
rience sur le coeur d’un liomme mort, 
pour indiquer comment les valvules 
du coeur favorisent la circulation du 
sang. Autre experience d’anatomie 
comparee , sur les chevres, par rap­
port au sie'ge de lepilepsie, ou niala- 
die sacree. Observations sur les noyes 
et suicides, pour s’assurer du meca- 
nisme de la voix et des sons.

Des secretions de la bile, de 1’urine ,
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de la digestion ; refutation du froid , 
du chaud, du sec et de I’humide j 
sphincter dela vessie, attribue aBauhin, 
decrit dans les oeuvres d’Hippocrate; 
trompes de 1’uterus, dont la decou- 
verte n’est rien moins que due a Fal- 
lope , anatomiste du i6e siecle. For­
mation de la pierre dans les reins , et 
passage de celle-ci dans les ureteres, 
qui la transmettent a la vessie. /

De la Sensibilite et du Mouvement.

Hippocrate a reconnu le cerveau 
pour le siege de 1’ame et de 1’entende- 
ment; le moteur de la volonte et de 
la raison , le regulateur de I’imagina- 
tion et des pensees ·, 1’unique centre 
du jugement et des idees percues par 
les cinq sens. Enfin , la reflexion, 
la memoire et le pouvoir d’y coordon- 
ner nos actions, tout apparticnt au
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cerveau , qui par sa mysterieuse con­
formation est le siege del’ame ; il tient 
sous sa dependance, par le moyen des 
nerfs et de la moelle epiniere, non- 
seulement les organes des sens, mais 
encore les membres et surtout les vis- 
ceres , dliacun en particulier, rayon- 
nant toutes les impressions sympathi- 
ques du centre a la circonference , et 
de la circonference au centre, pour la 
conservation des individus, et la pro­
pagation de 1’espfece humaine. Hippo­
crate a fait sentir le premier, que le 
diaphragme, nomme muscle phrenique, 
n’avait aucune capacitepour percevoir 
les idees ; ce qui nous fait justement 
presumer que les ventricules du cer­
veau avaient ete connus de notre cele- 
bre auteur, et que la probablement il 
pla^ait le cercle des idees. Nous avons 
des raisons de ne point douter que le 
siege del’ame n’appartienne au troi-

12
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sierne ventricule du cerveau. Toutefois 
Ion n’a pas crain t d’affirmer que le 
pere de la medecine avait considere 
I’organe des pensecs seulement, comme 
une masse spongieuse, imbibee d’hu- 
midite, au point de n’avoir su discer- 
ner ses rapports avec les organes des 
sens, et avec la moelle epiniere et 
les nerfs qui en partent; on a m£me 
ajoule que la sensibilite et la motilite 
(ces deux bases de la physiologic mo- 
derne) avaient ete oubliees , au point 
den’en avoir aucune idee dans les ou- 
vragcs d’Hippocrate. Ces assertions 
sont faciles a refuter . en lisant les 
Traites des Articles ct des Fractures. 
Mais pour connaitrc le sentiment 
du philosophe de Cos, relativcment a 
I’influence que le cerveau exerce sur 
les principaux visceres el sur les mem- 
bres, par la moelle epiniere, il suffit 
de lireleTraite de la Maladie sacree.
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De la Sensibilite et da Moiwement.
(Page u4, t. i. )

« Le cerveau a une membrane epaisse, 
qui 1’environne , autour des os du 
crane.

» La moelle appelee epiniere des­
cend du cerveau ; elle n’est point grasse 
ni glutineuse , comme la moelle ordi­
naire ; c’est pourquoi onl’a nominee fort 
improprement moelle; car elle ne res- 
semble point a celle qui est dans I’in- 
terieur des os. Seule elle a des mem­
branes que la substance grasse des os 
n’a pas ; et si on veut la faire bouillir, 
elle se durcit: ce qui prouve qu’elle 
est glutineuse et nerveuse ; cette der- 
niere substance ne cuit pas facilement; 
tandis que c’est le contraire pour la 
graisse, qui se reduit promptement. 
Les visceres me paraissent ainsi for- 
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mesj car j’ai deja parle des veines. 
La splanchnologie n’est ici qu’ebau- 
ch.ee , il y a un pen plus de details 
dans le petit Traite de1’Anatomie, dans 
la lettre de Democrite a Hippocrate , 
et surtout dans le Traite des Lieux dans 
1’homme j mais, en general, 1’auteur 
fait assez sentir, dans le Traite des Ma­
ladies et des Affections , les principaux 
rapports des visceres par leur struc­
ture anatomique pour s’en former une 
idee assez juste, quand on a deja un peu 
d’experience. C’est ce qu’il ne faut pas 
perdre de vue.

Enfin les veines et les arteres sortent 
du coeur et se distribuent aux aines 
et aux aisselles; elles passent pres des 
clavicules et des os ischions \ elles sont 
ensuite decrites dans le traite des 
veines.

Hippocrate indique dans le Traite 
du Coeur, une experience d’anatomie
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comparee , pour faire connaitrele ven- 
tricule droit, et son rapport avec les 
vaisseaux du poumon. Il parle d’un 
reservoir ou 1’artere aorte va puiser 
I’aliment secondaire qui est voisin du 
coeur j serait-ce le canal thoracique ?

Premiere Question.

(Id. p. 808, t. 2.)

Si la colonne vertebrale etait forte- 
ment luxee en dedans , c’est-a-di re ala 
partie moyenneet anterieure du corps 
des vertebres, il faudrait qu’elle y fut 
violemnient repoussee; et ses ligamens 
seraient leses ou dechires , ainsi que les 
cartilages inter-articulaires ; la moelle 
epiniere serait elle-meme affectee par 
ccttelesion considerable, elle pourrait 
etre dechiree ou comprimee; et, pres- 
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see on fortement ebranlee, elle produi- 
rait Γengourdissement des parties les 
plus nobles et les plus importantes j il 
n’y aurait pas alors besoin cle medecin 
pour reduire la luxation, parce qu’il 
surviendrait les accidens les plus gra­
ves et les plus nombreux. On ne pour- 
rait evidemment y remedier par aucun 
moyen , soit en frappant dessus les ver- 
tebres , soit en essayant de les replacer, 
a moi ns que I on n’ouvrit le ventre 
et qu’apres y avoir introduit la main, 
on ne fit la reduction de la vertebre 
deplacee^ en la repoussant de dedans 
en dehors. Ceci pourrait bien se faire 
sur un hOmme mort, ma is non sur un 
sujet vivant. Il n’est pas fait mention 
ici d’une horrible profanation comme 
d un obstacle insurmontable; c’est cc- 
pendant ce qui a ete dit derniere- 
ment.
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Des Sensations.
(T. 2, p. 34o.)

Le cerveau. est le siege des sensa­
tions, dcsplaisirs, des douleurs, de la 
joie, de la tristesse. (Traite de la Mala- 
die sacree.) L’explicalipn de. la vuc , 
de I’ouie, des odeurs ou de 1’odorat, 
est devcloppee suivant les lois de la 
physique j c’est-a-dire par lelasticite 
de l air, compare a la structure des par­
ties ; a la durete des os et des cartilages ; 
quant a la refraction d< s rayons lumi- 
neux et a la reflexion des sons , nuls 
details physiologiques , comme ceux 
qui apparticnncnt a I’acouslique ou a 
1’optique. La moelle descend du cer­
veau : elle donne naissance aux nerfs, 
qui entretiennent la scnsibilite des or- 
gancs les plus considerables, dont les 
fonctions appartiennent a la vie gene­
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rale, et dont la lesion absolue entraine 
ainsi la mort, non par la privation du 
sec ou de Hiumide, mais par la cessa­
tion reelledes fonctions.D’autrepart, la 
lesion des nerfs, par la compression du 
cerveauou de la moelle epiniere, donne 
naissance a la paralysie des extremites 
superieures et inferieures, aux convul­
sions ; a la suppression des selles et des 
urines, par la paralysie des sphincters 
de 1’anus et de la vessie. La perte de la 
voix par I’hemiplegie du cote droit ou 
gauche, par la compression ou commo­
tion du cerveau, du cot^ oppose a 1’epan- 
chement, a ete indiquee par Hippo- 
era tc dans le Traite des Plaies deTete. 
IFa meme propose de trepaner du cote 
oppose a la paralysie , dans les coups 
et les chutes avec commotion ou com­
pression du cerveau.

Apres' avoir recapitule les sutures 
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et leur nombre et leur position , dans 
le Traite des Plaies de Tete (p. 724, 
t. 2), Hippocrate fait tres-bien remar- 
quer que lorsque la plaie doit £tre mor· 
telle , 1’os devient noir et les chairs li- 
vides; des pustules surviennent sur la 
langue ·, ensuite le malade est pris du 
delire / et ordinairement il perit dans 
les convulsions ; ainsi, il en est atteint 
dans la partie laterale droite, si la plaie 
est a gauche; et pzce versa pour la par- 
tie laterale du cote oppose a la blessure. 
Jamais ces accidens-la n’ont change. 
Il parle de 1’erysipele qui accompa- 
gne les plaies de tete; il reconiman.de 
la purgation par bas. Il ne faut pas 
d’abord, dit-il, en trepanant, pene- 
trer aussitot jusqu’a la membrane du 
cerveau, de crainte de la blesser; la 
precaution de visiter souvent la cou- 
ronne du trepan et de la tremper dans 
1’eau froide, de la nettoyer, est encore

reconiman.de
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suivic aujourd’liui ; il recommande au 
reste, quand il est necessaire de pene- 
trer au dessous de la membrane du cer­
veau, de 1’inciser et d’enlever la piece 
d’os. Mais il conseille quelquefois de 
la laisser detacher scale , en preser­
vant le cerveau par un corps interpose 
entre cet organe et 1’instrument: c’est 
le meme procede qui est encore suivi 
aujourd’liui pour enlever les pieces d’os 
ou esquilles , et donner issue au fluide 
epanche.

Des Sens , de I'Ouie, de la Vue, des 
SonSj de la Parole et du Chant.

» L’ouie se fait ainsi. La cavite auri- 
culaire se termine a un os dur et sec , 
nomine le rocher. Cet os est creuse 
dans son interieur; les sons s’y refle- 
chissent contre ses parois, et reten- 
tissent dans la conque de 1’oreille; il y 
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a dans le conduit auditif, avantdepe- 
netrer jusqu’a Vos, une peau mince 
comme une toile d’araignee et plus 
forte que les autres membranes. Or, 
on sait tres-bien que plus une peau est 
dure, plus elle resonne, et que la mem­
brane du tympan etant plus tendue , 
mieux nous entendons. Quelques phy- 
siciens ont ecritque le cerveau rend le 
son; cela ne se peut, car le cerveau 
est humide, etles menynges qui I’en- 
veloppent sont humides aussi, epaisses 
et recouvertes d’os. Rien d’hurnide ne 
resonne. Ce sont les corps durs qui r£- 
flechissent les sons ; et 1’ouie se fait par 
des corps durs, elastiques.

» Le cerveau qui est bumide produit 
1’odorat, en attirant les odeurs, qui 
proviennent de mole'cules volatiles, pe­
netrant a travers des parties cartilagi- 
neuses, seehes. Le cerveau touche a la 
cavite du ncz, et n’eu est separe que 
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par un cartilage mou et spongieux, on 
n’y remarque ni chair, ni os ; aussi 
bien lorsque les cavites du nez sont 
s^ches , 1’odorat est meilleur j car 1’eau 
empeche 1’odorat. Et, en eflet, lorsque 
les cavites nasales sont tres-humides, 
on ne percoit point les odeurs. Le cer­
veau ne peut avoir d’action sans 1’air; 
il en est de meme,quand il est abreuve 
d’humidite , qui distille sur le palais , 
la gorge, le poumon et le ventre. On 
s’en apercoit a 1’ecoulement qui vient 
de la tete,

» La vue se produit de cette maniere; 
une veine membraneuse descend de 
chaque cote de 1’os et penetre dans 
1’orbite ou a chaque ceil. Il y a plu- 
sieurs membranes diaphanes , a lea­
vers lesquelles la lumiere et les corps 
brillans se reflecliissent·, c’est ainsi que 
la vue a lieu ; car ce qui n’est point 
transparent n’est point favorable a la 
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vue. Ce que I on nomme la prunelie 
on pupille parait noir, pa.ce qu’elle 
est situee profondement; maisles mem­
branes seulement dont elle est cnviron- 
nee sont noires : nous appelons ici 
pupille celle qui est au fond de 1’oeil, 
et qui est blanche. Les yeux sont in­
commodes de tout ce qui y tombe; des 
vents qui trop subitement les frappent, 
et des objets trop eclaires, comme de 
la variete des couleurs.

» La bouche, la langue etle reste de 
la gorge sont humides. L’homme 
parle, surtout en attirant 1’air dans les 
cavites de la poitrine et des poumons ; 
la languearticule pendant I’expiration, 
en se mettant au devant de la glotte 
et lui opposant une barriere dans la 
gorge, et se dirigeant vers le palais et 
les dents ·, elle sert a articuler les sons. 
Si la langue ne modifiait les sons 
convenablement, on ne parlerait pas
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distinctement , et cliacun ne ferait 
entendre qu’un seul son , comme les 
sourds-muets de naissance , qui ne sa- 
vent articuler et ne rendent qu’un 
son uniforme. Si Ton essaie de pari er 
dans 1’inspiration , on n’y parvient pas : 
les musiciens quand ils doivent sou- 
tenir long-tempsl c chant sur un seul 
ton , font d’abord Inspiration la plus 
longue et ensuite une longue expi­
ration. Hs chantent et prononcent 
lentement pendant tout le temps que 
dure 1’expiration ·, ils s’arretent des 
que Fair leur manque : c’est une 
preuve qu’il est la source de la voix. 
J’ai vu des sujets qui, voulant se suici- 
der, s’etaient coupe la gorge : ils ont 
vecu, mais ils ne pouvaient parler, jus- 
qu’a ce qu’on eut reuni et ferme com- 
pletement les bords de la plaie ; ces 
bords rapproches et fermes, ils par- 
laient. Je peux affirmer avoir fait la
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meme observation sur des suicides. 
Qu’est-ce done que cette ignorance 
grossiere en anatomie, tant reprochee 
a Hippocrate par les novateurs ? elle 
n’est qu’imaginaire.

De la Circulation.

» Le coeur a beaucoup de consistance 
et de viscosite^ anime par la chaleur vi- 
tale, il devient une chair dure et fer- 
me, environned’une membrane mince. 
Il est creux, mais non comme les vei­
nes. Il est situe au sommet de la veine 
la plus considerable ; car il y a deux 
veines qui naissent du coeur. L’une 
a le nom d’artere : celle-ci a plus 
de chaleur que 1’autre, qui est situee 
pres du coeur; elle conserve et distri- 
bue cette chaleur. Outre ces veines , il 
y en a d’autres dans le corps. La plus 
considerable, qui est pres du coeur, pe-
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netre dans tout le ventre, passe a tra- 
vers le diaphragme, se partage de cha­
que cote du ventre a chaque rein 9 se 
bifurque aux lombes, va a d’autres 
parties, et ensuite se distribue a chaque 
jambe.

» Le coeur, les veines, les arteres, 
sont toujours en mouvement, et en­
voient la chaleur vitale a toutes les par­
ties du corps.

» Au dessus du coeur, la veine monte 
(c’est ici 1’artere) vers le cou, ou elle 
se partage en deux branches, a droite 
et a gauche. Puis elle va a la tete et se 
divise a chaque tempe. Il serait pos­
sible d’enumerer les veines les plus 
considerables ; mais, en un mot , 
de 1’artere aorte et de la veine cave 
sortent toutes les branches qui se dis- 
tribuent aux diverses parties du corps. 
Elies sont tres-grosses pres du coeur , 
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au tronc a la tete, et au dessous du 
coeur jusqu aux handles.
• Le cerveau de 1’homme est double , 
de meme que dans les autres animaux; 
une membrane mince le separe en deux 
lobes. C’est pourquoi c’est tantot une 
partie, et tantot latitre, et tantot toute 
la tete, qui eprouvent des douleurs ; 
des veines nombreuses et deliees s’y 
rendent en general et comriiuniquent 
avec celles de tout le corps. Il y en a 
deux plus fortes, 1’une qui vient du 
cote du foie, et 1’autre du cote de la 
rate: ct une portion de la veine des­
cend a droite au rein et aux lombes, se 
porte a la partie interne de la cuisse 
et descend au pied ; 1’autre s’etend en 
haul a droite vers le poumon et le coeur. 
EUe se di vise au bras droit, en passant 
sous la clavicule; puis clle s’etend a la 
partie droite du cou sous la peau , ou 
elle est visible. C’est la jugulaire ex-

* ”· 13 



2Q0 PREUVES AKATOMIQTTES

terne.Elie se porte plusinferieurement, 
et devient alors invisible , en s’enfon- 
cant dans les chairs ; c’est la jugulaird 
interne. Celle-ci communique avec 
les vertebrales, les sousclavieres, et les 
axillaires : c’est pourquoi les saignees 
au bras et au cou sont prescrites dans 
]es maladies du cerveau.

1 V
dngiologie.

Nous allons recapituler, autantqu'il 
nous sera possible, dans ce simple ex­
pose toutes les preuvcs qui etablissent 
d’une maniere certaine, la distribu­
tion des veines; et leurs anastomoses 
sans lesquelles toute explication sur 
la circulation du sang devient impos­
sible; or je puise ici dans Hippocrate.

Deux autres veines sortent du som- 
met de la poitrine et vont aux epaules 
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ou el les donnent les humerales, apres 
les sous-clavieres ·, deux autres 'veines 
passent pres des oreilles ala parlie an- 
terieure du cou de chaque cote , et 
communiquent avec lesjugulaires, qui 
souvrent dans les sous-clavieres. De la 
veine cave sort une grosse branche qui 
va au cote gauche et se distribue a la 
rate et a 1’epiploon ; deux autres troncs 
se distribuent au foie et au mesentere.

En outre deux grosses veines vont 
aux reins et recoivent des branches des 
testicules. On urine le sang par les 
veines des reins.

Toutes les veines communiquent en- 
tre elles et se rendent les unes dans les 
autres, les unes par de pctites veines 
qui s’abouchent ainsi directement, les 
autres par les chairs qu’elles nourris- 
sent.Toulemaladiequi vient des veines 
est moindre que celle des nerfs 5 car la 
premie*  e se repand avec 1 humeur qui
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est dans les veines , et ne demeure 
point en repos ; au contraire les nerfs 
sont secs et n’ont point la meme capa- 
cite que les veines.

Les nerfs sontnourris par les chairs : 
ils tiennent le milieu pour la force et 
la couleur entre les os et les chairs; 
ils sont plus humides et plus char- 
nus que les os , plus secs et plus 
durs que les chairs. Toute maladie qui 
les affecle s’y fixe dans un meme lieu , 
et il est plus difficile de la detruire. 
Ils font ressentir surtout des distensions 
violentes; ils sont le siege des trem­
blemens qui troublent I’^conomie.

Dans le traite De Corde, Hippo­
crate indique qu’apres avoir immole 
une victime, c’est-a-dire egorge un 
animal vivant, si on lui ouvre lecoeur, 
on le trouve vide de sang , et particu- 
lierement le ventricule gauche ; et Ton 
voit les valvules triglochynes a nu ; 
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tandis que le ventricule droit conlient 
encore du sang , et que ce fluide, pen­
dant la vie, penetre par I’artkre pul- 
monaire dans le coeur et dans les vais- 
seaux de 1’organe de la respiration. 
Dans le livre De Carnibus 9 il fait ob­
server que si on incise le corps d’un 
homme vivant, c’est-a-dire, si on pra­
tique des incisions envertu d’operations 
utiles , on verra s’en ecouler partout 
du sang chaud qui, en se refroidissant, 
forme des membranes donnant nais­
sance a d’autres; ce qu’il a nomine 
chair coulante.

L’auteur a dit dans le Traite des 
Chairs (p. 118) : Si quelqu’un veutin- 
ciser' le corps humain , il trouvera, 
partout ou il le voudra, le sang chaud 
et fluide, et il se maintiendra tel tant 
qu’il sera chaud; mais lorsqu’il sera 
rcfroidi, soil au dedans soit au dehors, 
il se couvrira d’une membrane, et si
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Ton ote celte membrane, il s’en for- 
mera aussitot une autre j et de meme 
celle-ci se regenerera au fur et a me- 
sure quele sang se refroidira. L’auteur 
en conclut que ces membranes s’engen- 
drent ainsi sur le sang par 1’air ; mais 
nous sa*vons  aujourd’hui que c’est l ai- 
bumine qui se concrete par le froid; 
que celle-ci est 1’effet de la chaleur qui 
l’a mise en fusion; c’est ainsi que la 
couenne pleuretique se forme a la sur­
face du sang. L’auteur declare parler 
en son nom et en celui de ses prede- 
cesseurs et de ses auteurs propres, c’est- 
a-dire de ses ancetres. Il fait entendre 
que le principe de la clialeur est un 
esprit universel, qui voit tout, en­
tend tout, sait tout, le present comme 
Favenir; (mais il n y a que Dieu qui 
jouisse de toutes ces facultes). Selon 
notre philosophe, tout etait dans 
le chaos avant que la chaleur s’elc-
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vat au dessus de la region terrestre. La 
premiere partie recut le norm d ether ·, 
la seconde fut nominee terre; selon les 
anciens elle estfroide etseche etsujette 
a beaucoup de perturbations. La troi- 
sieme , 1’air chaud et humide, occupa 
la region moyenne ou atmosphere. La 
quatrieme partm, tres-humide et plus 
epaisse, gagna tout-a-fail les basses re­
gions 5 ce sont les eaux. C’est, en un 
mot, cette substance etheree, qui nous 
vient en quelque sorte de 1’air le plus 
pur, dont Hippocrate a parle dans le 
Traite de la Maladie sacree. Ce n’est 
point l ame, mais un principe uni­
que, qui anime le corps 5 les idees 
peuvent ensuite se former indepen- 
damment des sens j par un pouvoir 
superieur; Dieu nous donne ainsi la 
revelation de ses merveilles.

De Carnibus. Voici un passage re-
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marquable. L’auteur annonce qu’il a 
deja parle des veines. Le coeur est d’une 
consistance charnue, dure, visqueuse ; 
.creux et environne d une membrane: 
il n est point perfore, a la maniere des 
veines ; mais le vaisseau le plus consi­
derable est vers son sommet 5 on lui 
donne le nom d'artere. Il y a deux 
vaisseaux qui partent du coeur, dont 
1’un y est attache. L’artere a plus de 
chaleur que la veine; elle renferme et 
transmet 1’esprit ou la vie qui I’anime^ 
mais, outre ces deux vaisseaux , il y en 
a d’autres dans le corps humain. La 
veine cave, situeepresdu coeur, passe 
a travers la poitrine , perce le dia- 
phragme, descend ensuite et s’etend a 
chaque rein; elle se bifurque aux lorn- 
bes, et ensuite elle se continue aux 
diverses parties et descend a chaque 
jambe. Mais au dessus du coeur, elle va 
au cou, et s’etend a droite et a gauche,
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de chaque cotd des clavicules, puif» 
elle monte a la tete et se divise vers les 
tempes. Ce sont la en partie les plus 
gros vaisseaux ; mais a la sommite de la 
veine cave et de 1’aorte superieure, il y 
a d’autres veines considerables, qui se 
distribuent aux diverses parties du 
corps. Les plus profondes sont situees 
au dessus du coeur, savoir, celles qui se 
portent au cou et a la tete$ et, au des- 
sous, celles qui s’etendent a 1’ischion 
sans interruption ; car il est toujours 
question des grosses veines, et non des 
ramifications. ( Vander Linden, t. i, 
p. 116. ) Les veines du ventre et des in­
testins se chargent de la partie la plus 
fluide de 1’aliment, et dont les ramifi­
cations se trouvent dans le jejunum. 
Ici Ton ne voit pas ce que devient la 
bile ; mais 1’auteur a indique ailleurs 
1’orifice de la vesicule du fiel au dessous 
du petit lobe du foie. Pourquoi ne

13*
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parle-t-il pas du canal choledoque ?

De la Respiration.

Ce n’est pas Galien, mais Hippo- 
crate, qui a fait la premiere experience 
sur le verrat, pour s’assurer qu’il pou- 
vait parvenir tres-peu de liquide par la 
trachee artere, unie par les bron- 
cbes au poumon. Pour cela, il a injecte 
ou fait avaler de la liqueur coloree au 
verrat, qui, dit-il, n’est pas un animal 
curieux ni delicat; il avait done fait 
d’autres experiences sur des animaux 
beaucoupplusdifficiles. Il annonceque, 
si 1’on repete ce qu’il a fait, on ob- 
tiendra meme resultat; or, dit-il, en 
ouvrant la gorge , le liquide colore se 
retrouve en partie dans la tracliee, ou 
il n’en penetre que tres-peu et avec 
une extreme difficulte ; parce que , ce 
conduit servant exclusivement au pas-
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sage de 1’air , et Fepiglotte d’ailleurs 
s’opposant a 1’introduction des liqui- 
des ou, mieux encore, des solides ·, il 
est evident que 1’acte de la respiration 
ne pent s’interrompre sans danger pour 
la vie, tandis que nous pouvons exister 
plusieurs jours sans manger. Veut-on 
connaitre maintenant si Hippocrate a 
tente d’autres experiences sur les ani- 
maux vivans attaques de maladies , afin 
de s’assurer par comparaison du siege 
et des causes des maladies de 1’homme ?

Dans le Traite de la Maladie Sacree, 
page 338 , Fauteur s’exprime ainsi que 
suit : Les brebis sont tres-sujettes a 
1’epilepsie , mais surtout les chevres ; 
si vous leur ouvrez la tet-e , vous trou- 
verez le cerveau tres-humide , rempli 
de serosite et d’une mauvaise odeur 
vous reconnaitrez done ainsi que ce 
n est point la divinite qui envoie les 
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maladies, rii qui afflige ainsi le corps 
de 1’homme; mais que la cause vient 
d’effets physiques et naturels. Il fait 
consister 1’origine de cette affection 
dans 1’influence des vents , surtout ce- 
lui du midi , qui relacbe la fibre et 
remplit les veines d liumidite } elle 
n’est, dit-il, ni plus ni moins divine 
que les autres maladies , ni d une na­
tureplus difficile pour en entreprendre 
le traitement et la guerison.

Il pretend que, tandis que le sang est 
echaufie par la bile , et qu’il fait irrup­
tion des diverses parties du corps vers 
le cerveau par les veines les plus con­
siderables , I’acc&s survient, et qu’il 
dure par la crainte, jusqu’a ce que le 
sang rentre dans ses reservoirs ; ceci 
est vrai a quelques egards; mais d’ail- 
leurs on peut reconnaitre ce symptome 
le plus constant ·, quoique bien des 
causes plus graves rendent souvent la 
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maladie incurable. Ce sont les epan- 
chemens de sang, de pus, de serosi- 
tes, les vers , les abces dans les ventri- 
cules du cerveau , les exostoses du 
crane , 1’hydrocephale , les hernies , 
I’endurcissementde la dure-mere, 1’en- 
gorgement de£ sinus veineux, et les 
irritations desnerfs et de la moelle epi­
niere; 1’insolation, 1’ivrognerie, la ter- 
reur.

Le sang, dit Hippocrate , De ila- 
tibus, pag. 4θ6 ·> est contraint par le 
frisson , qui resserre toutes les parties, 
de se porter a 1’interieur ou se trou- 
vent les licux les plus chauds, et de 
refluer dans les visceres; c’est ainsi 
qu’il abandonne les extremites et qu’il 
penetre dans les chairs : mais en meme 
temps il est quelques parties qui en sont 
privees; celles-ci, a cause du froid, 
tremblent et palpitent. Mais a mesure 
que la chaleur se porte autre part, le
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sang y abonde, et produit des inflam­
mations ; car, la ou il existe en plus 
grande quantite , 1’equilibre ne peut se 
maintenir. Les bailiemens ont cou- 
tume de preceder la fievre, tandis que 
1’air, rassemble dans les cavites supe- 
rieures, ne peut, pendant le frisson, 
se frayer un libre passage; mais a me- 
sure que le sang s’accumule dans une 
partieplus rarefiee, il excite la chaleur, 
et c’est ainsi que le frisson se dissipe. 
Car de meme que le feu s’allume et se 
repand par la flamme, excite par 1’air, 
la cbaleur du sang est animee par 1’air 
interieur rarefie dans les vaisseaux. 
Les humeurs se fondent ainsi, et sont 
liquefiees et attenuees, pnris poussees 
vers la peau, ou elles se resolvent en 
sueur chaude oujroide. Le sang, chaud 
de sa nature, force par son mouve- 
vement a vaincre les obstacles, aug- 
mente de vitesse en passant dans des
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lieux plus etroits ; de la , les batte- 
mens tres-aigus des arteres , soit aux 
tempes, soit dans toute autre partie du 
corps. Il y a, dans le mouvement des 
humeurs qui se portent a 1 interieur, 
le meme effet que celui produit par un 
trait enfonce dans les chairs (p. 4°7)· 
De la, les douleurs qui attaquent tan- 
tot la tele , les lombes, tanl0t les hy- 
pochondres , tantot les reins , la vessie 
et les diverses parties du corps.

Le pouls, tel que nous le touchons 
au poignet, est aussi indique claire- 
ment dans Hippocrate (Traite des Ma­
ladies des femmes, pag. 543, liv. II, 
tom. IT) : le pouls est accelere, faible, 
insensible dans une perte ou hemor­
rhagic excessive.

La position horizontale dans le lit, 
les pieds et le bassin plus eleves que 
tout le corps ·, les ligatures au dessus
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des articulations du genou, des poi- 
gnets, du coude, des jarrets, y sont 
indiquees, et les applications froides 
de vinaigre sur le ventre; les injections 
dans les parties naturelies; ainsi que 
les ventouses et la sciignee du bras. On 
voit done que la medeeine n’etait pas 
empirique. Les saignees derivatives, et 
leur efficacite propre a detourner le 
sang de ses reservoirs ou des lieux ou 
il s’amasse pour y former accidentel- 
lement des fluxions , sont tres-claire- 
ment indiquees dans le Traite des 
Veines, pag. 3o2.

La circulation du sang est evidem- 
ment annoncee dans le Traite des Vei­
nes ; l’auteur y dit expressement, a la 
fin, que les veines s’y rendent de tou- 
tes les parties du corps , pour s’ouvrir 
dans les oreillettes; que les veines du 
poumon s’y joignent, et qu’enfin le 
coeur est tellement 1’organe moteur du

\ ·
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mouvement du sang par les veines et 
]es arteres , que, lorsqu’il se resserre 
contre nature, la paleur' s’etend uni- 
versellement; et qu’aucontrairela cou- 
leur rouge domine lorsqu’il se dilate 
avec liberte. Mais la connexion in­
time du coeur avec les gros vaisseaux, 
tant ceux du poumon que des veines 
porte , hepatique, splenique, renal e , 
vesicale, communiquant avec la veine 
cave, et celles-ci avec 1’epiploon, 
le mesentere, et les intestins; il y a 
successivement la grande circulation 
veinquse ou pulmonaire par la veine 
cave inferieure. Les veines des bras, 
s’etendant sous la clavicule, et com­
muniquant avec les veines jugu- 
laires internes et externes, rappor­
tent le sang de toutes les parties 
superieures de la tete dans la veine 
cave superieure. Celle-ci s’insere dans 
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les oreillettes, dont les valvules empe- 
chent la retrogradation de la circulation, 
et forcent ainsi le sang a passer dans 
les ventricules, d’ou sortent les arteres 
aortes etpulmonaires a droite et a gau­
che. Cette distribution, dis-je, des 
veines, bien qu elle ne soit pas exac- 
tement suivie d’apres le scalpel, n’en 
est pas moins tres - reconnaissable , 
comme je viens de 1’indiquer , pour 
quiconque sans prevention a etudie 
1’anatomie. Il est evident aussi que 
1’auteur a indique clairemfent, que le 
sang provient des veines repandues 
dans toutes les parties du corps ; qu’il 
se charge de bailment distribue au 
ventre , qui le recoit des substances 
solideset fluides introduites par labou- 
che, dans la gorge, 1’oesophage, 1’esto- 
mac, les intestins, les reins, les uretres, 
la vessie, le colon et le rectum. La 
secretion det 1’urine se fait uniquement
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dans les reins et le bassinet; elle par- 
vient par les ureteres dans la vessie. 
L’auteur parle de bruler les veines , 
dans les douTeurs de tete; et si le 
sang continue h couler trop long- 
temps , il conseille de dissequer le vais- 
seau au dessus et au dessous de la bru- 
lure, parce que, dit-il, les deux bouts 
des vaisseaux seretirent, et qu’il est plus 
facile alors d’y appliquer le m6dica- 
ment convenable. Voila un pas de fait 
vers la ligature, et Ton voit dans le 
Traite des Articles, qu’il la mise en 
usage pour les hemorrhagies et notam- 
ment qu’il l’a appliquee sur les tu- 
meurs veineuses hemorrhoidales.

L’auteur, dansle Traite des Articles, 
p. 785, reconnait qu’il y a une seule 
suture a la machoire inferieure j mais 
il enonce clairement la connaissance 
precise de la maniere dont la machoire 
superieure est reunie par harmonic
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avec les os de la face; et c’est afin, 
dit-il, de ne pas m’ecarter de mon 
sujet, que je ne veux pas en parler ici 
plus longuement.

Ceux, dit-il, qui tombent de fort 
haut sur les talons peuvent se luxer 
les os du pied, et se blesser au point 
d’eprouver des lesions graves par 
1’ouverture des veines et par la con­
tusion des nerfs cruraux. Lorsque ces 
accidens leur arrivent, il est fort a 
craindre (p. 863, vectiarius') que les 
membres ne soient tolalement prives 
de mouvement pour toute la vie. Il me 
semble que ce ne sont pas ici les ten­
dons, qui s’attacbent aux os, que 1 au­
teur a voulu designer.

Chirurgie.

Mais Ton en est bientot assure ,
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quand on poursuit Γ explication j car, 
dit-il, si les os, quoique contus, 
resistent, les nerfs sont unis entre eux 
par une etroite sympathie. Ceux done 
qui, a la suite de fractures, de coups, 
de plaies, soit a la jambe, soit a la 
cuisse, eprouvent un changement de 
couleur a la peau du talon, qui alors 
npircit soit par la lesion des nerfs qui 
communiquent entre eux, soit par une 
mauvaise position, par la negligence 
de ceux qui ont donne leurs soins aux 
blesses, sont exposes a une mort tres- 
peniblc. Il leur survient des fievres 
tres-aigues, accompagnees de hoquet, 
avec des tremblemens et des delires , et 
suivies d’une mort prompte; apres de 
larges ecchymoses avec gangrene et ul­
ceration cancereuse : la lividite des 
parties en annonce la mortification. 
On regrette ici de .ne pas voir I’au- 
teur se decider pour I’amputation des 
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1’origine, afin de prevenir tous ces 
maux. N’y aurait-il pour s’y resigncr 
que les longues suppurations , les ab- 
ces fistuleux, la fievre hectique par 
la resoption du pus , la destruc­
tion des cartilages , et , par dessus 
tout cela, I’excoriation des surfaces 
articulaires, 1’epanchement de pus et 
de synovie, la destruction de la cap­
sule synoviale, 1’exfoliation et la ne­
crose : tout, en un mot, prpuve ici 
la necessite de 1’amputation , quand la 
contusion et le delabrement de 1’arti- 
culation des os du pied se joignent a la 
fracture. Mais la resection des os longs 
etait pratiquee avec succes. Il y a des 
exemples de 1’expulsion de 1’astragale 
hors de 1’articulation du tibia et du 
perone·, mais alors, le meilleur moyen 
est de laisser les choses en 1’etat ou 
elles sont, si Ton n’est pas appele sur- 
le-champ pour reduire la luxation.
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L’auteur fait remarquer qu’il y a 
engourdissement des mains et des pieds 
et paralysie, meme dans d’autres par­
ties du corps; suppression d’urine, 
lorsque la colonne epiniere n’a meme 
pas devie de sa direction, et si la 
contusion a eu lieu dans toute son 
etendue, d’ou la mort peut etre su- 
bite; que, si elle n’est point luxee en 
dedans, il ne peut y avoir lesion des 
fontaines du sang qui alimentent le 
ventre. Nous savons que ces fontaines 
sont les veines caves, et que les fleuves 
sont les art eves. L’auteur pretend que, 
dans les fractures des cotes, il vaut 
mieux donner des alimens pour sou- 
tenir le volume du ventre, que de le 
laisser tomber par 1’abstinence. Il con- 
vient que les malades crachent le sang, 
ont de la fievre et des douleurs, et de 
la difficulle a respirer. 11 me parait, 
au contraire, demontre qu’il faut loner
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ceux qui ordonnent la diete la plus 
severe , de meme que dans les plaies et 
blessures de la plevre, du poumon et 
de la poitrine. Il ne faut pas perdre de 
vue que le canal thoracique et son ou- 
verture dans la veine sous - clavdere 
gauche pourraient b}en avoir ete con- 
nus des premiers medecins, puis- 
qu’ils ont fait des experiences sur les 
chiens, leverratet lesboeufs (p. 763).

L’auteur parle de la luxation de l os 
humerus a la partieanterieure de lapoi­
trine, et aussi a la partie posterieure; 
il la nie a la partie superieurc surtout; 
il admet la luxation en bas de la tete 
de 1’os dans I’aisselle ; mais il ne vent 
pas, dit-il, affirmer que les autres me­
decins se soient trompes; car il ne 
semble pas affirmer ce que tous igno- 
rent. Il y a done de la modestie dans 
sa narration; toutefois , il ne voudrait
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pas affirmer qu’il ne puisse se luxer en 
avant.

L’auteur, a pres avoir parle des di­
verses lesions et contusions des os du 
crane , suivant 1’etat de la blessure, se 
fixe aux questions que 1’on peut ensuite 
faire au blesse; savoir, par exemple, 
s’il est tonibe sur le coup , s’il a ete pris 
de vertiges, d’eblouissemens ou d’assou- 
pissement profond ? ( p. 696. ) Il donne 
pour precepte de ne point trepaner les 
sutures, mais aux environs. Il faut con- 
verlir en plaies recentes, les plaies 
anciennes; en emporter ]es bords; in- 
ciser longitudinalement les plaies trans­
versales ; bannir du traitement des 
plaies recentes les corps gras, les em­
pires , les onguens, et les reunir par 
des agglutinatifs 5 appliquer des cata- 
plasmes emolliens et resolulifs : telle 
est en abr^ge la methode de l’auteur. 
Il mdique la farine, la semence de

»· 14
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lin et les racines desplantes emoliientes, 
mais avec Γ attention de Its cuire assez 
pour que la decoction en soit tres-vis- 
queuse (p. 700).

0· Il fait un precepte de trepaner dans
les trois premiers jours, apres avoir 
rase la t&te, surtout si on a ete appele 
dans un temps cliaud; il faut d’abord 
s’etre assure si le trait n’est point em- 
poisonne, et ensuite si Ton n’a pu voir 
la felure ou fracture de 1’os ; il recom- 
mande d’etendre dessus une legerecou- 
ched’une substance noire:c’est le moyen 
de decouvrir la felure de 1’os ; les par- 
lies contuses environnantes doivent ne- 
cessairement se deterger par la suppu­
ration. Dans le cas de fracture, la ci­
catrisation, pour etre complete, doit 
s’etendre du fond de la seconde lafiie 
de 1’os a la premiere : autrement des 
chairs, blafardes, saignantes et exube- 
rantes, sont toujours mauvaises, et in-
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diquent la separation des esquilles, ou 
la mortification de l os.

De la Digestion et de la Nutrition par 
ΐ Absorption.

« Les veines repandues sur la surface 
du jejunum, absorbent ce qu’il y a 
de plus fluide dans les sues digestifs, 
recus dans les inteslins superieurs 
a pres la coction des alimens ils sont 
deposes ensuite dans les intestins in- 
ferieurs. Toutefois, 1’aliment qui est 
absorbe s’applique a chaque partie, 
suivant sa nature, savoir le chaud, 
le froid, le visqueux, la graisse, le 
doux, Tamer, et ainsi pour les os et 
tout ce qui est dans I’liomme.»

De la nuliition,
Du canal choledoque,
Du canal pancreatique,
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Des vaisseaux chili feres, 
Du canal thoracique.

Ces descriptions anatomiques n'out 
point ete faites ; mais la vesicule du 
fiel etait connue, comme le siege du 
reflux de la bile du foie dans les in­
testins.

Observation, 
’ k . ■_· *

Dans un passage, Hippocrate a parle 
d’une citerne, voisine du coeur, ou 
Tartere allait puiser Γaliment repara- 
teur des pertes journaliercs des tissus , 
pour porter ensuite le sang dans les 
vaisseaux du poumon par le ventricule 
droit et Tartere pulmonaire. Serait-ce 
ici purementle chyle, qui eflectivement 
parvient jusqu’a Tartere pulmonaire 
par la veine sous-claviere gauche ?
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De la Fracture des Cotes.

On eprouve ce qui suit : Ceux qui 
out une ou plusieurs cotes cassecs en 
un ou plusieurs endroits, si la frac­
ture ne proemine pas en. dedans, et si 
les os ne sont pas brises inlerieure- 
ment, ont rarement de la fievre , et ne 
crachent pas de sang ordinairement; 
ils n’eprouvent pas de suppuration. Il 
n’est pas necessaire de‘les trailer avec 
des medjcamens ou de faire des onc- 
tions, car la corruption des os ou ne­
crose n’est pas a craiudre, et le regime 
ordinaire suffit pour la guerison. Or 
si une fievre continue ne survient pas , 
il est plus mauvais de vider les vais­
seaux par la diete, χενεαγγέειν, que de 
ne pas le faire ; car il y a alors plus de 
toux et de fievre. Mais une plenitude 
mediocre du ventre, maintient les 
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cotes dans leur direction naturelie. La 
chute du ventre, par une longue diete, 
rend les coles pendantes ·, il y a par 
consequent des douleu’rs ; il suffit or- 
dinairement de les maintenir par plu- 
sieurs tours de bandcs. Le cal se forme 
ordinairement en vingt jours. Mais les 
contusions des chairs aux environs des 
c6tes, soit a la suite de plaie, de chute, 
d’efibrt ou de quelque autre cause, 
occasionent souvent le crachement de 
sang. Les sources du sang s’etendent le 
long de chaque cote , aux parties 
molies, et aux cordons nerveux ap- 
peles ici τονοι y pai ce qu’ils sont ronds et 
longs ·, ils communiquent avec les prin­
cipals parties du corps. Il est arrive 
souvent des suppurations a la suite de 
toux et d’abccs , qui ont ete traites par 
des linimens oudes onctions, tandis que 
la cote s’est necrosee. Mais ceux a qui 
il n arrive ricn de scmblable, a la
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suite (le contusion des chairs qui envi- 
ronnent les cotes, ont eprouve des 
douleurs moms vives que dans le cas 
de fracture , et alors, des recidives ont 
eu lieu aussi plus sou vent dans le lieu 
de la douleur. Quelques personnes pa- 
raissent peu s in quieter meme de la 
fracture des cotes.

Mais il faut ici au contraire faire 
usage de moycns prompts de gu^rison, 
si l'on a quelque peu de prudence. 
Ainsi, la diete doit etre severe , le re­
pos absolu, l eloignement des plaisirs 
de Venus , des mets succulens qui ex­
citent la gorge, et de tous les stimu- 
lans; en outre, il faut ouvrir la veine 
au pli du coude , et prescrire le silence 
le plus absolu. La fracture doit etre 
maintenue, non par une foule de 
moyens comprcssifs, mais par des 
tours de bandes, point trop serres et ne 
genant pas la poitrine; on deliera les 
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bandes de deux jours l’un$ on lachera 
le ventre avec des clysteres ernolliens, 
et Ton retrancliera un peu des aliniens 
pendant au moins dix jours } ensuite on 
en augmentera laquantite ; 1 on serrera 
davantage en faisant suivre 1c regime le 
plus severe au malade; on desserrera 
au contraire le$ bandes, a proportion 
que Ton donnera plus d’alimens. »
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MEDECINE RATiONNELLE.

«Le tempset la necessite ontappiis 
aux homines a connaitre les causes des 
maladies, tandisqu’en negligeant cette 
connaissance, il est arrive que les ma­
ladies sont devennes incurables , avant 
que le medecin se fut Lien informe au- 
pres du malade, de quel genre de dou- 
leur il etait affecte.

« Mais il y a des cas ού les femmes 
craignent de dire cequ’elles eprouvent, 
s’imaginant, par etourderie ou igno­
rance, qu’il est honleux de 1’avouer aux 
medecins; mais en meme temps ils com- 
mettent des fautes graves en negligeant
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de s’informer de la cause de la maladie, 
la traitant comme cliez 1’autre sexe; et 
j’ai connu plusieurs femmes qui se sont 
perdues par des affections de ce genre, 
qu’elles avaient cachees a leur mede- 
cin. C’est pourquoi il est tres-necessaire 
de s’informer exactement de la cause 
du mal j car le traitement des maladies 
des femmes diflere beaucoup de celui 
des maladies des homines.

»La medecine, telle quelle existe, me 
parait ainsi demontree, parce qu’elle 
apprend a connaitre toutes les maladies 
et a saisir I’opportunite de 1’occasion. 
Celui qui ]a possede a ce point met a 
profit ou attend 1’pccasion ; toutefois, 
que le hasard le favorise ou ne le favo­
rise point, il fera le traitement conve­
nable. La medecine est etablie sur des 
bases solides qui sont en elle, sans 
avoir besoir du hasard. Car le destin a 
ses droits, il n’est sujet a aucun pduvoir,
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et personne n’est maitre de le guider. 
La science, au contraire, apprend a 
ordonner ce qui convient pour attein- 
dre le but de la guerison; et alors 
qu’est-il besoin de bonheur daus 1’art ? 
Si les medicamens propres aux ma­
ladies sont evidens, le basard y est 
inutile; et s’ils sont reellement tels, 
ils n’ont pas, comme je le pense , 
une connexion necessaire avec le ha- 
sard pour detruire les maladies ; 
que s’il en etait besoin , il n’y aurait 
alors aucune difference entre celui- 
ci et les medicamens qui seraient 
de meme nature; mais si on 1'ex- 
clut de la medecine et de partout, 
on raisonne a mon avis tres-juste; 
et alors celui qui soutient que qui- 
conque pratique avec art, n’attend rien 
de la fortune, me parait en effet ju- 
ger le plus sainemeut en cette circon- 
stance.Disonsqueronreussit^ouquel’on



524 Medecine rationnelle.
ne reussit point, suivant que Ton se con*  
duit bion ou mal. Bien faire , c’est agir 
heureusement, c’est le partage des gens 
liabiles : ne point remplir ce but, si 
on ]e peut, c’est £tre ignorant. Com­
ment pouvoir dire, si Ton est ignorant, 
que Ton reussit avec bonheur ?Enve- 
rite, on nepourrait tenir aucun compte 
d’un tel genre de succes. Il n’y en a pas 
de veritable pour celui qui ne se con­
duit pas shrement, et se determine a 
agir, sans savoir si ce qu’il fait doit le 
conduire au but?

»Le medecin doit etre physicien , 
c’est-a-dire connaitre la nature et ob­
server les forces de chaque individu^ il 
n’est personne qui se ressemble parfai- 
tcment; il faut ainsi coijecturer et se 
conduire d’apres ce qu’on a observe 
pour soigner tout le corps, et prescrire 
tantotdes purgations, des fomentations 
et autres applications; tantot des pes-
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saires , pour les maladies de Γ uterus. 
Ce sont ]a des elemens generaux ; 
mais ensuite la medication se modifie 
selon les diverses parties : lorsqu’il n’y 
a point necessite de faire autre chose , 
on doit continuer les fomentations : car 
elles sont relachantes et propres a 1’ex- 
crction des humeurs sereuses et viru­
lences. Lorsque vous aurez abandonne 
ce traitement, les choses etant centre 
nature, tirez du sang du poignet} si 
I’individu est fort, saignez des deux 
bras ; mais s’il est faible, un seul suffit. 
J’ai indique ailleurs la diete (le Regime 
dans les maladies aigues), qui est neces- 
saire ici al a guerison.

» Il faut attaquer des le commence­
ment les maladies qui se forment par 
les fluxions, et d’abord apaiser ces 
derni£res ·, et si elles viennent d’une 
autre cause, il faut egalement en mo· 
derer la violence et les guerir : evacuer

\
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beaucoup s’il est neeessaire, ou bien 
agir moder emeu t par la diete, si le mal 
est peu violent. ■ ί

>) Si vous voulezattaquer uiie maladie 
qui vous est incorinue, ne donnez point 
d’abord de medicament fort; si elle est 
legere, employez ce qu’il y a de.plus 
faible ; si la maladie augniente, traitez- 
la par les conttaires, si les medicamens 
ont ete trop faibles.

• Γ . · . 1 ·

» La medecine a un petit nombre d’oc­
casions ; celui qui les connait ne fait 
que ce qui convient et a propos, sacbant 
quand il faut donner des alimens ou 
les supprimer, ordonner des medica­
mens ou sen abstenir; quand il agit 
contrairement a ces regies de 1’art, il 
n’obtient point les succes qu’il desire ; 
il faut toujours proportionner la force 
et le nombre des remedes aux diets que 
Ton veut produire.
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» La medecine me parait ainsi avoir 

fait des progres sensibles, quel’onpeut 
alteindre en suivaiit scs preceptes, 
n’attendant rien du liasard, mais au 
contraire combinant tout a propos pour 
reussir avec art. »

Erysipele du Poumon.

« Lorsque le poumon se gonfle avec 
tumeur par un exces de chaleur ou par 
1’inflammation sanguinfe , il survient 
une tout- forte et S0che ; respiration 
est difficile et frequciite; elle ne peut 
avoir lieu que lorsque la tete est tres- 
elevee (1’orthopnee)·'; le corps se gonfle; 
Ton est essouffle comme dans 1’asthme, 
ou comme les chevaux qui out couru ; 
la langue sort de la bouche; la poi- 
trine rend un son aigu ; un poids ac- 
cablant 1’cmpeche de sc mouvoir; on
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y eprouve une sorle de dechirement et 
de faiblesse , avec une doulcur aiguc 
dans le dos et au sternum, et des points 
de cote; une vive chaleur y est fixee, 
comme si on etait expos£ au feu. Il y 
a des rougeurs a la poitrine et dans le 
dos semblables a la brulure , et une 
anxiete excessive qui ne permet aucune 
position , ni debout, ni assis, ni au lit; 
ce qui ajoute au danger de la maladie, 
au point de paraitre sans ressource, et 
avec la crainte d’une mort imminente. 
En effet, celle-ci a lieu le quatrieme ou 
septieme jour; ou la guerison a lieu, 
Il faut done , si vous entreprenez la 
cure ou le traitement, prescrire un 
lavement, puis un purgatif; liter 
du sang des deux bras; du nez , de 
la langue, et generalement de lout le 
corps : donner des potions rafraiclns- 
santes qui fassent couler les urines ; et 
pour les doulenrs, appliquer sur-le-
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champ des emolliens et humectans sur 
le lieu allecte, partout ou il en est be- 
soin ; mais surtout sur le siege de la 
douleur , et rafraichir successivement 
les autres parties; lorsque la chaleur 
est brulante, employer les refrigerans ; 
on doit ici s’abstenir entierement de 
vin : il en est ainsi des maladies tres- 
aigues, suivantl’aph. 6, sect, i : «Dans 
les maladies extremes , les remedes 
extremes. »

. > - /

Des Hemorrhagies ulerines.

;.ΓΤ ■'Λ γ ·

TRAITEME5T

Par les astringens; > ■ —
Par les saignecs du bras ou du pied 

i eit crees;
La privation des bains chauds ;
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L’application des ligatures de laine 

au dessus des articulations des poi- 
gnets, du coude , du pied, du gen-ou;

Les ventouses scarifiees au dcssous 
des inamelles 5 . '

Les bains fro ids* ’et les applications 
froides rcnouvelees souvent sur ] ab­
domen ·,

Les injections d’eau froide 011 de 
vinaigre dans i’uterus;

La position liorizontale dans le lit, 
de maniere que le bassin soit plus 
eleve que la tete;

La diete lactee et le contact du froid.
Tels sont les principes du traitement 

rationnel deS maladies des femmes , 
exactement trace par Hippocrate.

Disons liardiment qu’il amerite le ti­
tre depere delaMedeeinCjde divin vieil- 
lard, de philosophe de Cos j parce qu’il 
a su le premier rediger en. preceptes
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immnables, les observations fondamen- 
tales de Part de guerir , n’ayant eu 
pour guide que la nature, dans la 
redaction de ses oeuvres. C’est ainsi 
qu’il a exactement pose les limites en- 
tre la medecine et la philosophic. Mais 
pour suivre une methode contraire a 
ses principes et demontrer lincohe- 
rence des syslemes en medecine, fai·*  
sons des aphorismes opposes aux edit- 
sequences de sa doctrine!

Le pere de la medecine a dit : La 
vieestcourte, Part est long, Pexperience 
trompeuse, 1’occasion rapide , le juge- 
ment difficile. Ne voyons ici que des 
metaphores, et changeons toutes ces 
propositions. La vie sera longue, 1’art 
de guerir sera trop court ; I’experience 
des medecins infaillible, le jugement 
des maladies , toujours facile; Pocca- 
sion de les trailer et de les guerir ton- 
jours a la disposition du medecin.
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Enfin, nous arrivons ainsi a l absurde.
Les maladies, dans la doctrine 

d’Hippocrate , sont classees suivant les 
ages , les temperamens , les saisons , 
les sexes , les climats, le genre de vie , 
le regime , les airs , les eaux et les 
lieux : ainsi formons-nous un tableau 
contraire , au moins par la pensee , et 
voyons :

L’enfance sera frappee d’apoplexie , 
de paralysie , de cecite , de surdite. 
Voila une belle csperance pour l’a- 
venir I

Les vieillards seront atteints de 
gourme, de racbitisme , d’obstruction 
des glandes 5 ils ne seront plus sujets a 
la cachexie, ils auront le teint frais!

Les jeunes gens seront decolores , 
sujets aux catarrlies , a la goutte, a la 
pierre , aux graviers des reins et de la 
vessie, ala strangurie! Leshommes faits 
eprouveront, non plus les atteintes de
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cholera-morbus, de dysenteric, decoli- 
ques, de fievres; mais ils auront des tei- 
gnes opiniatres, des saignemens de nez, 
des obstructions des glandes du mesen- 
tere,vulgairement lecarreau etlaphthi­
sic pulmonaire. Les sanguins n’auront 
plus de maladies inflammatoiresau prin- 
temps ; les bilieux , d’attaques de bile 
en ete 5 les lymphatiques , de maladies 
muqueuses ou pituiteuses, en automne 
et en hiver 5 les atrabilaires , point de 
fiievres quartes et de coliques opinia­
tres , de jaunisses en automne.

Le printemps produira des fievres 
quartes et la cachexie;x

L’automne, des fievres inflamma- 
toires sanguines, des hemorrhagies ;

Le printemps, des fievres bilieuses 
tierces et quartes , des vomissemens de 
bile et la cachexie ;

L’hiver n’engendrera plus les by-
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dropisies, les crachemens de sang, 

les fluxions de poitrine.

Les hommes seront atteints de can­
cers aux mamelles.

Les femmes seront plus sou vent tail­
lees de la pierre.

Les climats froids produiront la fievre 
jaune, la peste et les epidemies ; les 
climats chauds engendreront les para- 
lysies, les apoplexies.

Enfin, les sujets les plus robustes 
auront les maladies les moins aigues, et 
les.plus faibles les affections les plus 
fortes I

Les ivrognes parviendront toujours 
a la vieillesse , et les hommes ayant 
suivi un regime tcmpere, mourront a la 
fleur de l age.

De quelque exageration que Ton soit 
frappe, en lisant ces propositions je
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n’ai fait que retourner en quelque sorte 
les pensees du pere de la medecine , 
pour demontrer qu’il est physiquement 
et absolument impossible de renoncer 
a sa doctrine , a moins que de se con- 
damner soi-meme a la fatuite et a 1’ab- 
surde.

I





TABLE.

Hippocratis Coi sive Magni Opera om­
nia, grcece et latine prce cunctis edi- 
tionibus auctiora et emendatiora , et 
accommodatioraadplurifarios, ma- 
gncique industria et diligentid J. A. 
Vunder Linden^ doct. et professoris 
medicince practicce primi in Acade­
mia.—Lugduni Batavorum, 1665. — 
2 vol. in-8°.

Anatomie.

Du danger de bruler les grosses vei­
nes, t. II, p. 769.

Le feu est ennemi des nerfs.
Il y avait des planches anatomiques 

pour les nerfs et tendons, p. π68.
u. 15



558 TABLE.

Fracture de la clavicule: bandage 
comme l’a indique Desault, p. 774.

Toutes les veines du corps se rendent 
au coeur·, De Morbo sacro, p. 344·

Details anatomiques, p. 820.
Saignee de toutes les parties du corps; 

preceptes sur les maladies , p. 100.
Les nerfs distincts des tendons, p.702;

compares aux tendons, p. 798.
Naissance des nerfs de la moelle epi­

niere, p. 798.
Emplatres agglutinatifs, p. 83o.
Paralysie des visceres, t. I, p. 800.
Paralysie de la vessie, de I’inlestin, 

des organes genitaux, p. 806.
Muscles intercostaux,
Muscles psoas a 1’interieur, 798. 
Ceux de la machoire inf., 770,785.
Planches anatomiques, 768.
Des lesions de la colonne epiniere ; 

en haut, paralysie de tout le corps ; en 



TABLE. 55θ
has, paralysie des cuisses et des jambes ; 
ecoulement involontaire de lurine et 
des excremens, ou leur suppression, 
p. 806, 807.

Articulation de la maclioire infe- 
rieure, p. 780.

Muscles et tendons de la maclioire 
inferieure.

Temporauxetmasseters; appareil liga- 
menteux dela moelle epiniere, p. 798.

Muscles psoas, 799.
Preceptesdela saignee des deux bras 

a la fois, p. 635.
Toutes les veines du corps se rendent 

au cocur : De Morbo sacro, p. 344.
Saigne'e pour toutes les parties du 

corps, p. 100.
Hippocrate a indique clairement 1’a- 

natomie humaine dans le Livre des 
Articulations, t. II, p. 800.

Communication des veines et des 
arteres, ou anastomoses, p. 798.



5^0 TABLE.

JNaissance des nerfs de la moelle epi- 
mere, p. 798.

Muscles intercostaux, muscles lom- 
baires a 1’interieur, ou psoas ·, vessie , 
parties genitales, intestin rectum, ibid.

La machoire inferieure composee 
d’une seule suture; Hippocrate a in- 
dique les arteres de la face, p. 785.

Anatomie comparee, p. 770.
Des extensions et contre-extensiohs 

proportionnees a la situation des mus­
cles, p. 870.

Devoir du medecin, p. 844·
Hippocrate recommande de ne point 

trop vider les vaisseaux, 838.
Pr^cepte de ne point faire suppurer 

les plaies recentes reunies par des em- 
platres agglutinatifs, avec la poix , 
p.83o.

Hippocrate a parle de la luxation du

<4



TABLE. 54l

femur en arriere, laquelle arrive ra- 
rement, p. 820.

Communication (les nerfs, p. 84o , 
864·

« Hi itaque neque inflectere articu- 
» lum circa poplitem similiter possunt, 
» sed multo difficilius, si non etiam 
» circa inguen inflexerint.

» Malta verb etiam alia corpus, hu- 
» jusmodi fraternitates ac cognationes 
» babent, et circa nervorum distinction 
» nes et circa musculorum figuras, plu- 
» rima et pluris facienda ut cognoscan- 
» tur quam quispiam putaverit. Item 
» circa intestini naturam et totius ven- 
»tris} et circa uterorum errores ac 
» distensiones. Verum de his alibi nobis 
υ sermo erit cognatus, liis quae nunc 
» dicuntur. »

Πο».ά δέ και αϊλα κατά τό σώμα τοιαύτας άόελ- 
φιξίας εχει, καί κατά νεύρων καταξίας, καί κατά
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μ.νών σχ^/ζατα καί κατά της τοϋ «ντβρου φύσω; , 
και της ξιψπάσης κοιλίας.

Done I’anatomie, pour la peinture, 
etail cultivee du temps d’Hippocrate.

Resection des os de 1’avant-bras et 
du pied; des os du pied, du cubitus 
pres de la main , p. 834·
Τον ο" αύ χορι/θχΜος Έ,χτωρ
Av έ^ύοντα κχρ' ώμων, όθι χζχΐ'ξ άποέργει 
Ανχένα τε στήθος τε, μαλιστχ χχίρίο'ν έστί. 
Τη ίπί οί μεμχώτχ βαλεν Ιίθω οχριοεντν 
Ρίξε εΓέ οι νεύρων νάρχησε <Γέ χειρ επί χχρπω 
Στη Ίε γννξ επικών, τόξον ο'ε οΐ έχπεσε χειρός·

Πομ., II., Ιΐν. νιιι’, vers 3a4 etsuiv.

« Dans le moment Hector I’atteint de ettte 
pierre entre la poi rine ct le cou , sur la clavi- 
cule , qui est 1’endioit le plus dangereux. Le 
coup fut si rude qu’il rompit le nerf. Teucer 
tomba sur ses genoux, le bras pendant sans 
mouvementet sans force, et son arc lui glis.se 
des mains, tandis qu’il se preparaita lancer son 
javelot.

Ainsi on avait deja disseque le corps 
humain pour connaitre le siege ct la 
gravite des blessures.

glis.se
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DES JOURNAUX DE Mli’DECINE.

APHORISMES D’HIPPOCRATE,

Par M. le docteur de Mercy.

κ Cette nouvelle traduction estcom­
plete en cinq volumes, renfermant les 
huit sections qui en etablissent les di­
visions. L’auteur ya joint des commen- 
taires tres-judicieux , qui demontrent, 
qu’il est non-seulement imbu de la 
doctrine du vieillard de Cos, mais 
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qu’il est au niveau des decouvertes me­
dicales de 1’epoque actuelle. Cette edi­
tion joint a la fidelite du texte un 
style pur, et sa traduction a recu la 
sanction de MM. Chaussier^ Pinel, 
Bosquillon, Gail. Ce serait d6ja une 
garantie de la fidelite du texte, si 
M. de Mercy n’etait pas deja avanta- 
geusement connu lui-m£me , comme 
helleniste et comme medecin. Nous 
ajouterons que le gouvernement a sou- 
scrit pour deux cents exemplaires, d’a- 
pres le rapport qui a ete fait sur cet 
ouvrage, au ministere de 1’interieur et 
de linstruction publique (en i813). » 
Extrait de la Revue Medicale , t. in, 
pag. 167. Annee 182g.

« M. de Mercy vient de terminer un 
ouvrage auquel il travaillait depuis dix- 
huit ans : une pareille Constance me-
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rite a coup sur les plus grands egards : 
aussi nous proposons-nous d’examiner 
atentivement en quoi sa traduction 
d’Hippocrate et ses commentaires sur 
]es aphorismes du pere de la medecine 
sont superieurs aux travaux analogues 
des auteurs qui s’en sontoccupes avant 
lui. Jusqu'alors nous y avons trouve 
une table analytique des aphorismes et 
des matieres qu’ils renfermeut, dont 
I’utilite sera facilement sentie par tous 
ceux qui aiment a citer Hippocrate 
d’apres lui-meme.

Parmi les modernes , M. de Mercy 
est un de ceux qui y ont travaille avec 
le plus d’ardeur et de Constance, ainsi 
que le prouvent tous les ouvrages qu’il 
a publies, et particulierement 1’edi- 
tion des Aphorismes qu’il vient de ter­
miner et de livrer complete au public. 
Cette traduction faite sur le texte 
compare d’un tres-grand nombre de

15*
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manuscrits, se, presente degagee d un 
assez grand nombre des erreurs qui 
s’etaient glisse'es dans la plupart des 
traductions precedentes. S’occuper de 
faire mieux connaitre ce compendium 
des observations d’Hippocrate , c’etait 
rendreun service important a la science; 
et M. de Mercy a d’autant mieux merite 
des amis de la medecine d’observation, 
que le genre de travail auquel il s’est 
livre,n’estpas deceuxquel’enthousias- 
me public recompense. Ila joint a cette 
traduction, un commentaire qui prou ve 
a la fois une vive et honorable recon­
naissance pour les bienfaits d’Hippo­
crate envers 1’humanite, et une etude 
approfondie de ses ouvrages. Je re- 
grette de ne pouvoir dire que M. de 
Mercy en aitsaisi 1’esprit* ; mais satra-

* Si la Doctrine d’Hippocrate nVtait pas 
mieux comprise de cclui qui, a la connaissance
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duction est louable sous beaucoup de 
rapports, et son devouement a la 
gloire d’Hippocrate imposerait silence 
au critique le plus severe. »

Gazette de Sante, des 25 juin 
et 15 aout 1829.

« M. de Mercy avait publie en 1811 
une edition complete de tons les apho- 
rismes en grec, latin et fran^ais. Il fit 
paraitre en 1817 le texte francais avec 
commentaires des trois premieres sec­
tions de ces aphorismes, 1 vol. in-12; 
et en 1821, surle m£me plan, ceux de 
la quatrieme section, en deux autres

du grec, reunit la pratique de la medecine, qui 
aurait alors le mirite d’etre plus exact dans son 
interpretation? Personne.
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volumes m£me format. Les journautf, 
qui en ont rendu compte, ont donne 
a Γ auteur les eloges les plus flatteurs 
et les mieux merites. »

Extrait de ΐEclectique ou Journal 
Hippocratique, pag. 877, annee 
1829, cahier de juillet.

Fondation de la doctrine Hippoerati- 
que , avec le texte grec, etc., en re­
gard du francais, 10 volumes, de­
poses dans la bibliotheque de 1’In- 
stitut.

Au resume, le travail de M. de 
Mercy, sous le rapport de la clarte et 
de la fidelite de la traduction, est tel 
qu’on devait 1’attendre de ses talens et 
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de sa perseverance. La par tie typogra- 
phique en est tres-correcte, ou s’il s’y 
est glisse quelques erreurs, elles sont 
rares, et ne touchent point au fonds. 
La traduction nouvelle avec le texte 
en regard, n’en sera pas moins classi- 
que, puisqu’elle reunit les qualites 
necessaires pour le devenir chez nous, 
comme chez I’etranger.»

Moniteur du 8janvier 1824*

« A la suite de sesCommentaires sur 
les Aphorismes, M. de Mercy a insere, 
1° sa traduction en 1807, du texte de 
Thucydide sur la peste d'Athenes a
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laquelle il compare le tableau que le 
vieillard de Cos nous a laisse des 
epidemies contagieuses qui afflig^rent, 
vers la meme epoque, les contrces qu it 
habitait; 2° une notice instructive sur 
les ecrits de Galien5 3° quelques re­
flexions tendant a prouver qu’Hippo- 
crate et Galien n’ignorerent pas le phe- 
nomene de la circulation du sang , dans 
le corps de 1’liomme et des animaux; 
4° enfin sa reponse a quelques traits 
de malveillance, que le rang qu’il 
tient dans I’opinion des savans aurait 
pu lui faire dedaigner. Au reste, tout 
son ouvrage re^oit un nouveau prix 
de 1’excellente table (de 53 pages pe- 
tit-texte) alphabetique, analytique et 
raisonnee des matieres contenues dans 
les Aphorismes, pour servir de concor­
dance et de liaison entre toutes leurs 
parties. C’est, aproprement parler, un
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vocabulaire du langage et de la doc­
trine hippocratique. Chaque lecteur 
peut y recourir avec fruit, pour la 
facilite de ses recherches.» Tourlet, 
Moniteur du 13 aout 1829.

J’ai indique dans la table des cita­
tions, 1’edition grecque et latine de 
Vander Linden, afin qu’il ne reste au- 
cun pretexte a ceux qui voudront s’as- 
surer de 1’exactitude de mes recher­
ches. L’important etait de convaincre 
les lecteurs de la veritej enfin pour 
plus grande impartialite, je me suis 
recuse, moi-m£me, dans la resolu­
tion de prouver 1’injustice des suppo­
sitions d’ignorance dont on a charge, 
a dessein, depuis quelque temps, gra­
tuitement mon celcbre auteur.
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POUR LES LETTRES , LES SCIENCES 

ET LES ARTS.

Le secretaire-general a M, de Mercy, 
• docteur en medecine, membre cor- 
respondant de la Societe libre d'E­
mulation,

Monsieur et cher coltegue,

J’ai recu les deux lettres que vous 
m’avez fait I’honneur de m’ecrire le 
19 fevrier et le 6 mai. J’ai aussi recu 
les douze volumes ( OEuvres d'Hippo-
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crate) que vous m’avez adresses; je 
vous en remercie au nom de notre So- 
ciete , qui se felicite d’avoir fait 1’ac- 
quisition d’un collaborateur aussi zele 
et aussi instruit.

Elie recevra , Monsieur et cher col- 
legue,avec reconnaissance, la nouvelle 
production que vous lui promettez. 
Cet ouvrage, qui ne pouvait etre entre- 
pris que par un homme qui a fait une 
etude toute speciale des oeuvres du plus 
celebre des Asclepiades, detruira plus 
d’une erreur, et nous fera connaitre 
enfin si Hippocrate a ete ou non ana- 
tomiste, et s’il est v^ritablement 1’au- 
teur de tous les traites publies sous son 
nom. Vous aurez, sous ces deux rap­
ports , a combatlre.

J’apprendrai avec plaisir, Monsieur



554 societe d’emulation.
et cher collegue, que le succes a cou- 
ronne votre entreprise.

Agreez, je vous prie, les sinceres 
salutations de votre tout devoue 
collegue,

5 4 V

J.-J. Picard.

Liege,le i4 juin i83o.



Fili du Memoire sur 1’eXclusion de 
la liste de ses collogues, lisez :

MM. les medecins ont tons les em- 
plois, toutes les faveurs, toutes les re­
compenses.

f Il est odieux que je sois seul excepte,
• lorsqu’on lit dans le Journal de mede­

cine de M. Leroux, ancien doyen de la 
Faculte, pag. 20, 80, (82) et 356, le 
passage suivant :

(82) « A la suite des auteurs dontles 
» ouvrages ont plus ou moins contri- 
» bue a I’avaneement de la medecine et 
» de ses diverses branches pendant 1’an-
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» nee 1816, il est juste d’ajouter la 
» liste de ceux qui, dans des traduc- 
» tions, des analyses ou des extraits de 
» ces memes ouvrages, ont place des 
» reflexions lumineuses, publie des 
» faits nouveaux, developpe de nou- 
» velles doctrines, et montre un sage 
» esprit de critique si necessaire aux 
» progres de la science. Tcls sont : 
b MM. Adelon , Baumes , Berard , 
» Breschet, Bricheteau , Broussais , 
» Capuron , Cloquet , Coutanceau , 
» Cullerier , Deiens, Demangeon y De 
» Mercy. »

Il y a cinquante-un auteurs nommes 
dans le meme article par ordre alpha- 
betique ; je suis le vingt-sixieme dans 
la Revue de ΓAnnee Medicale de 
1816; journal de 1817, cahiers de 
janvier et fevrier.

FIN.



Outrages du meme auteur suivant I’ordre 
de leur publication.

SYNOPSIS desfievres, traduits des Epi­
demics d’Hippocrate, grec-latin-fran- 
pais, in-8 , Paris, 1808.

APHORISMES d’Hippocrate, grec-latin- 
franpais, avec les variantes des manu­
scrits de la Bibliotheque royale, 1 vol. 
in-12, Paris, 1811.

PROGNOSTICS et Prorrhetiques , tra­
duits du grec en franpais; avec une ta­
ble analytique, Paris, i8i5.

PROGNOSTICS de Cos, ou Coaques , 
traduits de meme, avec une table ana­
lytique, meme format, 1 vol., Pa­
ris, 1815.

tiPID^MIES, ie et me livres des Crises et 
Jours critiques, 1 vol., meme plan et 
meme format, Paris, i8i5.

TRADUCTION (nouvelle) des Apho-
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rismes , avec les Commentaires sur les 
ire , ne et me sections } i vol. in-12, 
Paris, 1817.

TRAITliS du Regime dans les Maladies 
aigues; et des Airs , des Eaux et des 
Lieux; avec le texte grec, les varian­
ces des manuscrits; une carle geogra- 
pbique; 1 fort vol. in-12, Paris, 1818. 

SUITE des Commentaires sur la ive sec­
tion des Aphorismes; 2 vol. in-12^ Pa­
ris, 1821.

TRAITES de la Nature de I’Homme, de 
FAncienne Medecine, de 1’Art contre 
ses detracteurs; aussi avec le texte 
grec, 1 vol., Paris, 1825.

SERMENT(Ie), la Loi de medecine ; ier li­
vre des Maladies, des Affections inter­
nes; avec le texte grec, 1 vol., Pa­
ris, i8a5.

PRECEPTES (les) de la Decence , Du 
medecin, meme plan et meme format, 
1 vol., Paris, 1824.

SUITE et fin des Commentaires et de la 
nouvelle traduction francaise des Apho-
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rismes d’Hippocrate, 2 vol. in-12, 

Paris, 1829. L’edition est maintenant 

complete, en 5 vol. in-12. Le prix de 

chaque volume est de 4 et 4 fr· 

^5 c. par la poste *.

* Tons ces ouvrages ont etc classes sous les 
titres speciaux de Fcndation de la Doctrine 
hippocratique, et de Traites de morale du phi- 
losophe de Cos; suivant 1’ordre didactique ; 
les nouveaux traites completent cette doctrine 
d’apres le meme plan.

1 mar λ
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